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® PROFIX Sp. 2 0.0.
ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa

DT-C2/d_zg/0171/05 tomna Las: 2021.05.13
(EN) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CS) ES/EU PROHLASENI O SHODE
(EN) (PL) (RO) () (L7) (Cs) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAIS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(EN) Person who was authorized to develop technical documentation: (LT) Asmuo jgaliotas parengti techning dokumentacija:
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (CS) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:
(RO) Persoana imputernicitd pentru pregatirea documentatiei tehnice: (HU) Miszaki dokumentacio elkészitésére meghatalmazott személy:

(LV) Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavosanu:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(EN) Straight grinder (PL) Szlifierka prosta (RO) Polizor drept (LV) Taisna slipmasina (LT) Tiesinis 3lifuoklis (CS) Pfima bruska (HU) Egyenes csiszolé

TRYTON TMG170
DM-170C
220-240V; 50 Hz; 170 W; no: 8000-35000 /min; kl. Il; ¢35 mm
52118 -....- 52149
(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unij nego prawodawstwa harmonizacyjnego: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in confor mitate cu legislatia
relevantd de armonizare a Uniunii: (LV) lepriek$ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskano3anas tiesibu aktam (LT) Pirmiau apradytas
deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuo sius Sajungos teisés aktus: (CS) Vy$e popsany pfedmét prohldseni je ve shodé s pfisl usnymi harmonizaénimi pravnimi
pfedpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacids jogszabalynak:

(EN) 2006/42/EC (OJ L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2014/30/EU (OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110) change 2015/863/UE;

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;
(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;
(LV) 2006/42/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24./86. Ipp.); 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES ( 2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu
izmantoganas ierobezo3anu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88./110. Ipp.) maina 2015/863/UE;

(LT) 2006/42/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birZelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88—110); pokytis 2015/863/UE;

(CS) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, s.88—110) zména 2015/863/UE;

(HU) 2006/42/EK (HL L 157.,2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65/EK irdnyelve (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatoza: (HLL174.,2011.7.1.,, 88—110. 0.) valtozas 2015/863/UE;

(EN) and have been manufactured in accordance with the standards: (LT) bei yra pagamintas pagal normas:
(PL) oraz zostat(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami): (CS) a byla(y) vyrobena(y) podle normy(em):
(RO) si au fost produse conform normelor: (HU) és gyartasa(uk) az alabbi szabvany(ok)nak megfelelGen tortént:

(LV) un tika izgatavoti atbilstosi normam:

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-23:2013
EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013
|EC 62321-3-1:2013 IEC 62321-5:2013 |EC 62321-4:2017 IEC 62321-7-1:2015 IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-6:2015 IEC 62321-8:2017

Mariusz Roﬁs 7
Petnomocnik Zgr' du ds. Certyfikacji
« Representative of the Board for Certification

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos¢
producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe réspunderea exclusiv a producatorului. (LV) §7 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. (LT) i
atitikties deklaracija isduota tik gamintojo atsakomybe. (CS) Toto prohlaSeni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce. (HU) E megfeleléségi nyilatkozat a gyarté kizérélagos
felel§sségére keril kibocsétsra.
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mszell6z6réseknek portdl és szennyezddésektdl mentesnek kell lenniiik.
Minden hasznalat utén javasoljuk megtisztitani a késziiléket.

A csiszolét tiszta, nedves, enyhén szappanos torlskenddvel kell
megtisztitani. Semmilyen tisztitéanyagot vagy oldészert nem szabad
hasznélni; krt okozhatnak a késziilék mianyag elemeiben. Ugyeljen
arra, hogy nejusson be vizaszerszém belsejébe.

A munka végeztével javasolt széraz, kisnyomdsu siiritett levegdvel
atfdjni a szellozonyilasokat. Ez megel6zi a csapagyak sériilését és
eltavolitjaa motorhiit6 levegd bedramlasét akadalyozé port.

FIGYELEM!
Siiritett levegdvel végzett tisztitds sordn mindig viseljen
véddszemiiveget.

TIPIKUS MEGHIBASODASOK ES EZEK MEGOLDASA:

Nem kapcsol be vagy leall az elektromos szerszam:

- ellendrizze, hogy megfeleléen van csatlakoztatva a tapkabel (6),
valamintellendrizze a hdlézatialjzat dramellétdsat;

- ellendriztesse villanyszereldvel a szénkefék allapotat, sziikség esetén
cseréljeki.

FIGYELEM! A szénkefék cseréjét csak engedélyezett villanyszereld

végezheti!

- Amennyiben az elektromos szerszdm tovabbra sem mikddik, noha
biztositott az dramellatas és a szénkefék jo &llapotban vannak, vigye el
agarancialapon megjeldlt cimen szerepldjavitém(ihelybe!

SZALLITAS:

Az elektromos szerszdmot nedvesség, por és apr6 részecskék okozta
szennyezGdéstdl védd széllitétaskaban kell szdllitani és tdrolni,
kiilondsen a szell6zd nyildsokat kell bebiztositani. A gép belsejébe keriild
aprérészecskék amotor karosodasat okozhatjék.

GYARTO:

PROFIXSp.zo.0.,

Marywilskau. 34,

03-228Vars6, LENGYELORSZAG

FIGYELEM! £z a gép megfelel a nemzetiés eurdpaiszabdlyoknak, valamint
a biztonsdgi eldirdsoknak. Minden javitdst szakképzett személy végezhet,
kizdrdlag eredeticserealkatrészt haszndlva.

PIKTOGRAMOK:
A névleges tablazathan és a tdjékoztatd cimkéken szerepld abrak
magyarzata:

— «Véddszemiiveg haszndlata kotelez6!»

— «Porvédd maszk haszndlata kotelezé!»

— «Halldsvédd haszndlata kotelezé!»

0@

— «ll védelmi osztdlyi késziilék dupla szigeteléssel.»

— «A késziilék megfelel az EK szabvdnyoknak.»

M
M

KORNYEZETVEDELEM:

FIGYELEM! Ez a jel azt jeldli, hogy a haszndlt késziiléket tilos
eqyéb hulladékkal egy helyen elhelyezni (pénzbiintetés terhe
mellett). Elektromos és elektronikus gépek veszélyes
alkotdrészei negativan befolydsolidk a kirnyezetet és az
emberekegészségét.

Minden haztartasnak hozza kell jérulnia a hasznélt késziilékek
visszanyeréséhez és tjrahasznositasahoz. Ugy Lengyelorszagban, mint
Eurdpaban megszervezik vagy mar létezik a hasznalt késziilékek gydjtési
rendszere, melynek keretében az adott késziilék minden értékesitési
helyén kotelesek atvenni a hasznalt késziiléket. Ezenkiviil léteznek ilyen
tipust késziilékek gy(jt kozpontjaiis.

>

A PROFIX cég politikaja az, hogy folyamatosan tokéletesitse termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
l@ termék specifikaciéit el6zetes tajékoztatas nélkiil modositsa! A hasznalati utasitasokban megjelolt abrak csak példak,

ezekkicsit eltérhetnek amegvasarolt eszkoz valédiarculatatol!

Jelen hasznélati utasitast szerzéi jogok védik. A PROFIX Sp. z o.0. tarsasag irdsos hozzajarulasa nélkiili

masolasa/sokszorositasa tilos!
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FIGYELEM! A munkavégzés sordn ellendrizni kell, hogy a
flexibilis tengely ne legyen tilsdgosan megcsavarva, mert ez
azelektromos szerszdm sériilését okozhatja.

HASZNALAT:
FIGYELEM! Ne dolgozzon véddszemiiveg nélkiil!

m Bekapcsolas/kikapcsolas

A tépelldtds csatlakoztatdsat kovetden a csiszold bekapcsoldsa és

kikapcsolasa a Be/Kibillendkapcsoldval torténik.

1. A szerszdm bekapcsoldsahoz llitsa a kapesolégombot (7) 1 dllésba.

2. Aszerszam kikapcsolasahoz llitsa a kapcsoldgombot (7) 0 dlldsha.
FIGYELEM: Sohase tegye félre a bekapcsolt csiszolét. Hiizza

A ki a tdpdugét a hdldzati aljzatbdl, ha nem haszndljuk a
szerszdmot.

m Fordulatszamszabalyozas

A késziilék elektronikus vezérléssel rendelkezik, mely lehetdvé teszi a
fordulatszam kivalasztésatamunkavégzés soran.

A fordulatszdm fokozatmentesen szabalyozhatd a tekerégombbal (5)
8000 és 35000 fordulatszdm kozotti tartomanyban. A sziikséges
fordulatszam az alkalmazott szerszamtdl és a megmunkélt anyagtol
fiigg.

m Fordulatszam szabalyozasara vonatkozo iitmutatok

Az adott munkanak megfelel6 fordulatszdm kivélasztasahoz prébaként
haszndljon fel egy felesleges anyagot.

A legtobb munkat legnagyobb fordulatszam mellett lehet végezni. De
egyes anyagok esetében, mint a mdanyag és egyes fémek,
megsériilhetnek a magas fordulatszam sordn keletkezd hé hatésara és
relative kis sebesség mellett kell megmunkalni dket.

Az alacsony fordulatszdmon (15000 ford/perc vagy kevesebb) végzett
munka dltaldban a filces polirozé anyaggal végzett polirozéshoz a
legjobb.

A kefével végzett minden munkélat alacsonyabb fordulatszdmot
kovetel, hogy elkeriiljiik a dréthuzalok kiesését.

Alacsonyabb fordulatszam bedllitasok hasznalata soran hagyjuk, hogy a
szerszam helyettiink végezze a munkat.

A nagyobb fordulatszam kemény féba, fémbe és iivegbe hasznosabb,
valamint flrashoz, faragéshoz, vagdshoz, véséshez, formazashoz és
faban barazdak és hornyok kivagésahoz.

HASZNALATRAVONATKOZO UTMUTATOK:

» Amegmunkalt anyagot asztalos szoritéval vagy satuval kel régziteni,
hanem fekszik biztonsagosan asajat sulya alatt

* Az els6 1épés a késziilék haszndlata sordn annak megérzése. Fogja a
kezében és érezze meg annak stlydt és tartsa egyenstlyban.

« Keriilje a megmunkélt anyagra kifejtett tdlsagos nyomdst. A csiszoldst
acsiszologép stlyaval kell végezni.

« Kizérélag enyhe nyomast fejtsen ki vagéskora megmunkaltanyagra. A
korongra kifejtett tdl er6s nyomas nem gyorsitsa fel a munkat, de a
hajtomi lassitasdhoz, esetleg lealldsahoz és ezzel a motor
talterheléséhez és sériiléséhez vezethet.

FIGYELEM! A szerszdmot mindig az arctdl tdvol kell tartani.

& A munkavégzés sordn megseriilhet a tartozék és veszélyes

lepattogzdsok keletkezhetnek nagyobb fordulatszdm
elérésekor.
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m Aszerszamkézben tartdsa
FIGYELEM! A szerszdm kézben tartdsakor nem szabad
A eltakarni kézzel a szelldzd nyildsokat. A szellozd nyildsok
eltakardsa amotortulheviilését okozhatja.
A preciz munkdlatok alatti legjobb fogds érdekében fogja meg az
univerzalis szerszdmot Ugy, mint a tollat a hiivelykujj és a mutatéujj
kozott (Iasd G.abra, 4. oldal).

Nehezebb miiveletek sordn, mint a csiszolds vagy a vagas, fogja gy a
szerszamot, minta kalapacs nyelét (Iasd H. abra, 4. oldal).

m Tartozék (3sd 1. abra, 4. oldal)

1. Aluminium-oxid csiszolokd - fémek, ontvények, hegesztésivarratok,
szegecsek megmunkdldsdra és a rozsda eltdvolitdsdra. Idedlis
élezésre, sorjak eltvolitasara és nagyobb anyagok csiszoldsara.

2. A gyémant marok preciz munkalatokra hasznalatosak: vagas,
gravirozds, faragds, javitds és kivitelezés. Ezek a tartozékok fa,
kerdmia, iiveg, edzett acél, féldragakovek és mas kemény anyagok
megmunkdlasara hasznalatosak. Ezeket a fejeket gyéméntszemcsék
boritjak.

3. Filcpolirozd korong rogzitészar ©13 mm.

4. Végotarcsa ésfilcpolirozd korong rogzitdszar 022 mm.

5. Preciz fuirészar készlet (2.3/3.2 mm) - két firdszdrat tartalmaz faba,
miianyagba vagy lagy fémbe vald furashoz.

6. Csiszoloszalag és 13 mm csiszoldszar (szemcseméret 60) - fa és
livegszal durva faragasdra és simitasara, rozsda eltavolitasra fém
feliiletekrdl, qumifeliiletek vagasara.

7. (Gsiszolészalag (szemcseméret 60) - fa és iivegszal durva faragéséra
és simitasara, rozsda eltévolitasra fém feliiletekrdl, gumifeliiletek
vagdsara.

8. Filc polirozé korongok (013 mm és 022 mm) - fém és miianyag
feliiletek polirozdsara. A polirozé paszta haszndlata a koronghoz
fényes feliiletet biztosit.

9. Vagokorongok - fém, fa és mianyag forgacsolasara és vagasara. A
vagokorongok megkdnnyitik a kdtdcsavarok, csavarok, lemezek,
vékony fa és miianyag levagasat és bevagasat. A vagokorongok csak
a peremmel vagnak. Nem szabad profilozott nyilasok bevagasara
vagy simitasdra haszndlni. A végdkorongokat a 4. szarral kell
hasznalni. A korongok maximalis &tmérdje nem haladhatjamega 35
mm-t.

10. Csiszoldpapir (019 mm) — fa, fém, miianyag csiszoldsara szolgal és
022 mmfilctarcsérakell felhelyezni.

11. Elezdke.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

Az elektromos szerszdm alapjaiban véve nem igényel specidlis
karbantartasi miveletet.

Azelektromos szerszamot és a tartozékokat szallitotaskaban (17) (lasdJ.
dbra, 4. oldal), gyermekektdl elzdrva, tiszta allapotban kell tarolni, 6vnia
nedvességtdl és a portdl. A taroldsi feltételeknek lehetetlenné kell
tenniiika gép mechanikus sériilését és akaros égkori tényezok hatdsat.

u Tisztitas
FIGYELMEZTETES!
A balesetek elkeriilése végett tisztitds eldtt mindig

dramtalanitanikell a késziiléket!
A biztonsagos és hatékony munkavégzéshez a csiszolé hézanak és a



HASZNALATRATORTENG FELKESZULES:

1. Gy6zddjon meg réla, hogy a tapforrds paraméterei megegyeznek a
csiszologép adattabldjan megadott paraméterekkel.

2. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elektromos szerszam kapcsoldja
(7) kikapcsolt poziciéban van.

3. Hosszabbité haszndlata esetén 5 A dramnak megfeleld, a lehetd
legrovidebb hosszabbitdt javasolt haszndlni. A hosszabbitét teljesen
szétkell tekerni.

(SISZOLOSZERSZAMOK ROGZITESE:
FIGYELEM: A csiszolészerszdmok levétele és felhelyezése
A eldtt meg kell gydzddni rdla, hogy ki van kapcsolva és
dramtalanitvavan akésziilék.
Osszeszerelés el6tt meg kel tisztitani a csiszol6gép foorséjat és az bsszes
rogzitd elemet.
A szerszamhoz kaphato kiegészit6 elemek kiilonhozd szarméretekkel
rendelkezhetnek. Két méret( szorit6hiively kaphatd a2,3 mmés 3,2mm
méretii szarokhoz (14sd B. dbra, 3. oldal).
Mindig olyan szoritohiivelyt kell haszndlni, amelyik illeszkedik a
felhaszndlni kivant tartozék szérméretéhez. Nem szabad erével a
nagyobb &tmérdj(i szarata kisebb szoritéhiivelyre nyomni.

m Szoritohiivelyek cseréje

1. Nyomja meg a fdorso reteszeld gombot (3), tartsa lenyomva és
forgassa el kézzel a szoritéhiively anyacsavart (1), mig nem ugrik be a
reteszeldafGorsba.

FIGYELEM!
Ne kapcsolja be a féorsd reteszeld gombot (3) a késziilék

miikadeése alatt. Ez a késziilék sériilésével fenyeget.

2. Bekapcsolt féorso reteszelé gomb (3) mellett lazitsa meg a P nyil
irdnyaba és vegye le a szoritéhiively anyacsavart (1). Sziikség esetén
hasznaljon kulcsot (13) (I4sd C. &bra, 3. oldal).

3. Szereljeleaszoritéhiivelyt (14) afdorsérdl lehtzva.

4. Szerelje fel a féorsora a megfeleld méretd szoritéhiivelyt és csavarja
fel djra az ujjaival a szorithiively anyacsavart (1) a D nyil irdnyaba. Az
anyacsavart nem kell teljesen meghdizni, ha nem lett felhelyezve a fej
vagy atartozék.

m Tartozék cseréje
FIGYELEM! A munkavégzés sordn a tartozék rendkiviil
A felheviil, az égési sériilések elkeriilése végett annak cseréje
sordn véddkeszty(it kell viselni.
. Nyomja meg a fdorsé reteszeld gombot (3), tartsa lenyomva és
forgassa el kézzel a szoritdhiively anyacsavart (1), mig nem ugrik be a
reteszelg afGorsoba.
Bekapcsolt fdorsé reteszeld gomb mellett lazitsa meg (ne vegye le) a
szoritohiively anyacsavart (1). Sziikség esetén haszndlja a kulcsot
(13).
Helyezze be ellendlldsig a kivalasztott munkaeszkoz szdrét a
szoritohiivelybe.
. Bekapcsolt f6orsd reteszeld gomb mellett hizza meg az ujjaival a
szoritohiively anyacsavart, mig a munkaeszkdz vagy a tartozék széra
nem szorul be a szorit6hiivelybe. Hizza meg a villas kulccsal (13) nem
tilerfsenaszoritohiively anyacsavart (C. dbra).
Ellendrizze a tartozék rogzitésének pontossagat a munkaeszkdz
meghtzasaval.
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m Flexibilis tengelybeszerelése

A preciz munkalatok végrehajtdsara a fogantyds (11) flexibilis tengely

(8) szolgal. A fogantyu ergonomikus forméja lehetdvé teszi a felhasznald

szaméra kényelmesen megfogni a hiivelykujjéval és a mutatdujjaval,

valamint biztositja a megmunkalt anyag idedlis megfigyelését a

csiszolds, gravirozas és a precizitastigényld elemek vésése alatt.

Aflexibilis tengely rogzitéséhez:

1. Csavarja ki a késziilék elején lév késziilékhdz anyacsavart (2) (D.
Abra,3. oldal).

2. Lazitsamegaszoritohiively anyacsavart (1).

3. Helyezze be aflexibilis tengelyt (8) aszoritdhiivelybe (14).

4. Bekapcsolt féorso reteszelé gomb mellett hizza meg az ujjaival a
szoritohiively anyacsavart, mig a flexibilis tengely nem szorul be a
szoritGhiivelybe (Idsd E1. Abra, 3. oldal). Hizza meg a villds kulccsal
nem tdl ersen aszoritohiively anyacsavart.

5. Csavarjara aflexibilis tengely anyacsavart (9) a csiszoldra (E2. bra).

m Tartozék cseréje flexibilis tengely alkalmazasakor

A tartozék cseréje flexibilis tengely alkalmazésakor az L-kulccsal (12)

torténik:

1. A szoritohiively anyacsavart (10) kézzel forgatva éllitsa be a
nyildsokat a fogantydiban (11) és a féorsoban gy, hogy
behelyezhesse az L-kulcsot (12) mindkét nyildsba és reteszelhesse a
féorsot.

. Lazitsa meg a P nyil irdnyaba és vegye le a szoritdhiively anyacsavart

(10). Sziikség esetén hasznaljaakulcsot (13).

Szerelje fel a fdorséra a megfeleld méreti szoritohiivelyt és csavarja

fel Gjra az ujjaival a szoritdhiively anyacsavart (10) a D nyil irdnyaba.

Azanyacsavart nem kell teljesen meghiizni, ha nem lett felhelyezve a

fejvagyatartozék.
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Helyezze be ellendllasig a szoritéhiivelybe a kivélasztott
munkaeszkdzt és hizza meg az ujjaival az anyacsavart (10), mig a
munkaeszkdz vagy tartozék széra nem rdgziil a szoritéhiivelyben.
Hlzza meg a villds kulccsal (13) nem tul erdsen a szorit6hiively
anyacsavart.

. Ellendrizze a tartozék rogzitésének pontosségét a munkaeszkoz
meghtzasaval és tavolitsa el az L-kulcsot.
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m Acsiszold felakasztasa (lasd F. dbra, 3. oldal).

A flexibilis tengely haszndlata sordn a csiszoldgépet fiiggdleges
pozicioban felakasztva kell haszndlni. Ehhez lehet falra szerelt kampét
vagy teleszképos dllvanyt (16) hasznélni. Ez biztositia a csiszold
megfeleld mikadését.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
@ ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie
A ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oznaczone symbolem i iwszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczeristwa
iwskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢ przyczyna porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczeristwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilanez akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Abezpieczeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkéw.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez tatwo palne ciecze, gazy lub pyly.
Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktdre mogqzapalic pytlub opary.

o) Nie nalezy dopuszczac dzieci i obserwatorow do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowacutrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
Ahezpieczeﬁstwa uzytkowanianarzedzia.
Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy
w zaden sposob nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Nie nalezy
uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi
majacych przewéd z iyta uziemienia ochronnego. Brak
przerdbek we wtyczkach i gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko
porazeniaprqdem elektrycznym.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. I przypadku dotkniecia
«zesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prademelektrycznym.
Nie nalezy naraza¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Nie nalezy ezac pr przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczkiz gniazdka. Nalezy trzymac przewod przytaczeniowy z
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INSTRUKCJA OBSLUGI
SZLIFIERKA PROSTA TMG170
Instrukcja oryginalna

daleka od Zrédet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub

ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody

przytqczeniowezwiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
¢) W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac
przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedhuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Zaleca sie podiaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o
pradziewytaczenia 30mA lub mniejszym.
W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe
(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
Abezpie(zeﬁstwa uzytkowanianarzedzia.
Bezpieczeristwo osobiste:

a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczeristwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazne osobiste obrazenia.
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Nalezy stosowa wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich
warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
zmniejszy osobiste obrazenia.

d) Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrédta zasilania i/lub przed podiaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie sig
narzedzie nalezy upewnic si¢, ze wylacaznik elektronarzedzia
jest w pozycji wytaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na wytqczniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej
przy zatqczonym wytqezniku moze by¢ przyczyng wypadku.

e) Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunaé

wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci

elektronarzedziamoze spowodowac osobiste obrazenia.

Nie nalezy wychylac sie za daleko. Nalezy caly czas stac

pewnie i zachowac rownowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad

elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosi¢ luznego

ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wilosy,
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ubranie i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania,

bizuteria lub dfugie whosy mogq zostac zaczepione przez czesci ruchome.

Jezeli urzadzenia sa przystosowane do przytaczenia

zewnetrznego odciagu pytu i pochfaniacza pytu, nalezy

upewnic sig, e sg one przylaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pytu moze zredukowaczagrozenia zalezne od zapylenia.

i) Nie pozwdl, aby umiejetnosci uzyskane dzigki czestemu
korzystaniu z elektronarzedzia pozwolity Ci poczu¢ sie
pewnym siebie i zignorowa¢ zasady bezpieczerstwa.
Nieostrozne dziatanie moze spowodowac powazne obrazenia w utamku
sekundy.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

A bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

Uizytkowanieitroska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej pracy.
Whasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i bezpieczniejszq przy
obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zafacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktrego nie mozna
zatqeza¢ lub wytqczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrddta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej nastawy,
wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie zapobiegawcze Srodki
bezpieczeristwa redukujq ryzyko przypadkowego rozruchu
elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instruk¢ja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzaé

wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,

pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktore moga miec
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem naprawic.

Przyczyng wielu wypadkow jest niefachowy sposdb konserwagji

elektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwozakleszczeniai utatwia obstuge.

) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp. nalezy
stosowac zgodnie z niniejsza instrukcja, biorac pod uwage
warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuzszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obciazenia na okres kilku minut w celu wlasciwego
rozprowadzenia smaru w mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac migkka, wilgotna (nie

mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych srodkéw mogacych uszkodzi¢
urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywad/ transportowac po

h

=

upewnieniu si¢, ze wszystkie jego elementy ruchome sa
zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajq na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w
nieoczekiwanychsytuacjach.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

& bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

Naprawa:

a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje
najwyzsza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych.

b) Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowana osobe w celu uniknigcia zagrozenia.

OSTRZEZENIE!

& Podczas pracy narzedziem elektrycznym zaleca sie zawsze
przestrzegac podstawowych zasad bezpieczeristwa pracy, w
celu uniknigcia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

SZLIFIERKA PROSTA

Wskazowki bezpieczeristwa dotyczace szlifowania,

A grawerowania, wygtadzania, szczotkowania,
polerowanialub ciecia $ciernica:
) Niniejsze elektronarzedzie moze byc stosowane jako szlifierka
zwykla, szlifierka do szlifowania papierem Sciernym, do
szlifowania szczotkami drucianymi i jako urzadzenie do
prze(mama $ciernicowego. Nalezy stosowac si¢ do wszystkich
0 bezpieczenistwa, instrukdji, opisow i danych,

dostarczonych wraz z elektronarzedziem. Niestosowanie sie do
wszystkich zaleceri i instrukgji podanych ponizej moze spowodowa¢
niebezpieczeristwo porazenia prgdem, pozaru i/lub powaznych obrazeri
ciata.
Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest zaprojektowany,
przewidziany i polecany przez producenta specjalnie do tego
elektronarzedzia. Fakt, ze osprzet daje sie zamontowac¢ do
elektronarzedzia, nie gwarantuje bezpiecznego uzyciai obstugi.
¢) Znamionowa predkos¢ obrotowa stosowanego narzedzia
roboczego powinna by¢ co najmniej réwna maksymalnej
predkosci obrotowej elektronarzedzia. Dopuszczalna predkosc
obrotowa stosowanego narzedzia roboczego nie moze hy¢
mniejsza niz podana na elektronarzedziu maksymalna
predkosc obrotowa. Narzedzie robocze, obracajqce sie z szybszq niz
dopuszczalna predkoscig, moze sieztamac, ajego czesciodprysngc.
Zewnetrzna srednica i grubos¢ narzedzia roboczego musza
miesci¢ sie w zakresie dopuszczalnym dla tego
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o niewtasciwych wymiarach nie
mogq by¢wystarczajgco ostoniete lub kontrolowane.
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Ugyanakkor az elektromos szerszam megfelelé haszndlata a
karbantartasra, térolasra, szallitésra és javitasra is vonatkozik.

Az elektromos szerszdm csak a gyartd dltal megjeldlt javitdmihelykben
javithatd. A halozatra kotott késziilékeket csak engedélyezett személyek
javithatjak.

REZIDUALIS KOCKAZAT:

Egyes rezidudlis kockdzati tényezék még abban az esetben sem
kiiszobdlhetdek ki teljesen, ha a késziiléket a rendeltetésnek
megfelelden hasznaltdk. A késziilék felépitésébdl és tervezéséhdl
eredden akovetkezd kockdzatok jelenhetnek meg:

- aruhdzatbecsipddése a szerszim mozg elemeibe;

forgd szerszim megérintése atenyérrel;

€égési sériilés amunkaeszkoz cseréjekor (az egyes szerszamok nagyon
felheviilhetnek a munkavégzés sordn, a megégés megeldzése
érdekében véddkeszty(it kell viselni);

- Amunkaeszkoz repedése/torése;

- hallaskarosodas fiilvédd nélkiili hosszantartd munka esetén;

szem- és arcsériilésamegmunkaltanyag lepattogz elemei ltal;

a megmunkdlt anyag vagy a megmunkélt anyag darabjénak a
felverédése.

TARTOZEKOK:

Csiszold-1db

Flexibilistengely - 1db
Szoritéhiively-2db(2.3/3.2mm)
Csiszoldszar 13mm-1db
Gsiszoldszalag 13mm-4db
Firdszar-2db (2.3/3.2mm)
Rogzitdszar-1db
Vdgokorong-8db

Csiszoldpapir (019mm)-3db
Filcpolirozd korong régzitdszér (3.2mm) - 1db
Filcpolirozé korong (22mm)-2db
Filcpolirozé korong (13 mm)-2db
Gyémantmaré (03.2mm)-2db
Csiszolokd aluminium-oxidbdl (03.2mm)-10db
Flez6ks-1db

Szoritohiively kulcs-1db
L-kulcs-1db

Szllitétaska- 1db

Haszndlati utasités — 1 db
Garancia—1db

AKESZULEK ELEMEI:
Akésziilék elemeinek szdmozdsa a haszndlati utasitds 2-4 oldalain Idthatd
dbrdkravonatkozik:
A.abra 1.Szorit6hiively anyacsavar
2, Késziilékhdz anyacsavar
3. Fors reteszeld gomb
4. Kefetart6
5. Fordulatszdm szabalyozo tekerdgomb
6. Tapkabel
7. Be/Ki kapcsoldgomb
8. Flexibilis tengely
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9. Flexibilis tengely anyacsavar

10. Szorit6hiively anyacsavar

11. Fogantyd

12. L-kules

13. Szorit6hiively anyacsavar kulcs
B. abra 14. Szorit6hiively

15. Féorsé
F. abra 16. Teleszkdpos llvany*
J.abra 17. Szdllitotaska
* Az dbrdkon ldthato vagy a haszndlati itmutatoban leirt
szerelvény nemtartozik az alapfelszereltség kizé.

SPECIFIKACIOK:
Névleges fesziltség 220-240V
Névleges frekvencia 50 Hz
Névleges teljesitmény 170W
Forgdsi sebesség 8000-35000/perc
Hiively dtmér 2.3mm,3.2mm
Berendezés osztélya /e
Tapkabel hossza 2m
Sily 2,0kg

A ZAJ/REZGESSZINT mérések az EN60745 szabvany szerint lettek
elvégezve.

A szerszdm zajnyomdsszintje (LpA) 73 dB(A), mig a zajteljesitmény
(LwA) 84 dB(A) (mérési tolerancia KpA/KwA=3dB(A)). Rezgésszint 3,74
m/s’ (tenyér-kézmédszer) (mérési tolerancia-K=1,5m/s’).

Az emlitett vibrdcios szint reprezentativ az elektromos késziilék
haszndlata szempontjabol. Amennyiben az elektromos késziilék més
célbol vagy egyéb munkaeszkozzel keriil haszndlatra, illetve ha
karbantartésa nem megfeleld, a vibrécios szint eltérheta megjelolttdl. A
fent emlitett okok a vibracids expozicié szintje novekedéséhez
vezethetnek amikodés teljes ideje alatt.

Kiegészitd védelmi eszkozoket kell haszndlnia, melyek célja a vibracids
expozicié kezelGre gyakorolt hatdsaitél valé védelem, mint pl.:
Elektromos késziilék és munkaeszkdzok karbantartdsa, a kezek
megfeleld hémérsékletének biztositdsa, a munkatevékenységek
sorrendjének megallapitasa.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsétds mérése szabvanyos
vizsgalati modszerrel tortént és felhasznalhaték a szerszamok
dsszehasonlitasdra.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsétas felhasznélhatd a
kezdeti expozicid megdllapitaséra.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges hasznélata sordn a rezgésszint és a
zajkibocsatas eltérhet a megadott értékektdl, attdl fiiggden, hogyan
hasznaljaa szerszamot, kiilondsen fiigg a megmunkaltanyag tipusatol.
A kezelszemély biztonsdga érdekében meg kell hatdrozni a biztonsagi
intézkedéseket, melyek a valés haszndlat alatti expozicié megbecsiilésén
alapszik (figyelembe véve a miivelet dsszes folyamatat, amikor a
szerszam ki van kapcsolva, és amikor iiresjératon van, a kiolddsi idé
kivételével).



az elektromos szerszdm a csiszolékorong elakadds helyén aktudlis
forgdsirdnydval ellentétes irdnybamozogel.

Kellé 6vatossaggal kell eljarni a sarkok, éles peremek sth.
megmunkalasakor. Meg kell elézni, hogy a munkaeszkoz
elugorjon, visszartigjon vagy elakadjon a munkavégzés
soran. A forgd munkaeszkdz jobban ki van téve a beragaddsnak a
sarkok, éles peremek megmunkdldsakor vagy visszarigdskor. Ez a
szerszdm feletti uralom elvesztését vagy visszartgdst okozhat.

FIGYELMEZTETES! Tilos azbeszt tartalmi anyagot
megmunkalni (azazbeszt rékkeltd).
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(SISZOLASRA ES VAGASRA VONATKOZO TOVABBI

BIZTONSAGI UTMUTATOK:
A Csiszolokoronggal torténd csiszolasra vonatkozé

biztonsagi szabalyok:
a) Kizardlag az elektromos szerszamhoz javasolt
csiszolokorongot, valamint az adott csiszolokoronghoz
rendelt specialis véddburkolét szabad hasznélni. Azokat a
csiszoldkorongokat, melyek nem az adott elektromos szerszdmra lettek
megtervezve, nem lehet kellden levédeni és veszélyesek lehetnek.
A csiszolokorongokat kizarélag a rendeltetésnek
megfeleléen szabad hasznalni. Pl nem szabad a vdgdkorong
oldalsé feliiletével csiszolni. A vdgdkorongok a megmunkdit anyag
eltdvolitdsdra szolgdlnak a korong élével. Az ezekre a korongokra
fejtett oldalirdnyt erdk rezgéseket okozhatnak és a korongok torését
eredményezhetik.
Mindig a kivalasztott csiszolokoronghoz megfelelé méreti,
sériilésmentes szoritohiivelyt alkalmazzon. A szoritdhiivelyek
tartjdk meg a csiszoldékorongot, csokkentve ezzel a csiszoldkorong
sériilésének a lehetdségét. A vdgdkorongokhoz haszndlatos hiivelyek
eltérhetnek amds csiszoldkorongokhoz haszndlatos hiivelyektdl.
Nem szabad nagyobb elektromos szerszamok kopott
csiszolokorongjait hasznalni. A nagyobb elektromos
szerszdmokba haszndlatos csiszolokorongok nem alkalmasak a kisebb
elektromos szerszdmokra jellemzd nagyobb fordulatszdmra és ezért
eltérhetnek ahaszndlat sordn.
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Vagasra vonatkozé tovabbi biztonsaqiutmutatok:

a) Ne nyomja a vagékorongot és ne fejtsen ki ra til nagy
nyomast. Nem szabad tulsagosan mély vagasokat végezni. A
vdgdkorong tulterhelése ndveli annak terhelését és a vdgds alatti
csavaroddsra vagy elhajldsra vald hajlamdt, névelve ezzel a
visszarigds, vagy a korong sériilésének, tirésének azesélyét.

Nem szabad egy vonalban allni a forgé vagokoronggal. A
vdgdkorong magunktdl vald eltdvolitdsa azt eredményezheti, hogy az
esetleges visszariigds a kezeldszemély felé vaghatja a vagdkorongot és
azelektromos szerszdmot.

Avégokorong beragadasa vagy munkasziinet esetén mindig
kapcsolja ki az elektromos szerszamot és varja meg, mig
teljesen ledll a korong. Sohase prébalja meg kihuzni a még
mozgé korongot a vagas helyérdl, mert ez visszarugast
eredményezhet. Tdrja fel és tdvolitsa el a korong beragaddsdnak az
okdt.

Ne inditsa el az elektromos szerszamot, amig az anyagban
van. Avagas folytatasa el6tt a vagokorongnak el kell érnie a
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maximalis fordulatszamot. Fllenkezd esetben a vdgdkorong
beakadhat, kiugorhat a megmunkdlt anyagbdl vagy visszardgdst
okozhat.

Alemezeket vagy a nagy targyakat megmunkalas el6tt meg
kell tamasztani, hogy a minimalisra csokkentse a korong
beragadasanak és visszarigasnak a kockazatat. A nagy
tdrgyak behajlitddhatnak a sajdt silyuk alatt. A tdmasztékokat
mindkét oldalt fel kel dllitani, a vdgds vonaldnak kozelében és a
szélekenis.

Kell6 koriiltekintéssel kell eljarni a meglévo falakban
végzett mély vagasok, vagy a nem belathat¢ teriileteken
valé munkavégzéskor. Az anyagban elmélyiild vdgdkorong gdz-,
viz-, elektromos vezetékekbe vagy mds olyan akaddlyokba iitkdzhet,
melyekvisszartgdst okozhat.

DROTKEFEK HASZNALATARA VONATKOZO TOVABBI BIZTONSAGI
UTMUTATOK:

o
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A Feliiletek drétkefével torténé meqtisztitasara
vonatkozé biztonsagi szabalyok:

a) Emlékezni kell arra, hogy normél hasznélat esetén is
eléfordul a kefe drotdarabjainak a levalasa. Nem szabad
tulterhelni a drotkefét a kefére kifejtett tul nagy nyomassal.
A levegdbe keriild drdtdarabok kénnyedén dtvdghatjdk a vékony
ruhdzatotés/vagy abdrt.

Ha védéburkolat hasznalata javasolt, keriilje a kefe és a
véddburkolat érintkezését. A kefére kifejtett erd és a centrifugdlis
erdk hatdsdramegnivekedhet a kefék dtmérdje.

0 A kefe hasznalata soran nem szabad tillépni az 15000

ford./percet.

AKESZULEK FELEPITESE ES RENDELTETESE:

Az egyenes csiszold (tovébbiakban csiszold) eqy egyfazisd,
kommutétoros motorral meghajtott univerzalis, kézi elektromos
szerszam. A szerszdm masodik védelmi osztélyu késziilék (dupla
szigeteléssel rendelkezik).

A csiszolo kiilonbdzé preciz és komplikalt otthoni munkavégzésre
szolgal.

A megfeleld tartozékok felhaszndldsaval a csiszoléval a kdvetkezd
miiveleteket lehet elvégezni: tisztitds, gravirozds, mards, csiszolds,
polirozés, bardzdavagds, vdgds, nyildsok furdsa. A csiszold széles
termékvalasztéka fa és fém, mlianyag, dsvanyi anyagok, iveg és
kerdmiatermékek megmunkalasara nyuijt lehetdséget.

A szerszdm nem alkalmas gipsz-, vagy ehhez hasonld, erGsen porzé
feliiletek megmunkaldsara. A gépbe jutd finom por a szell6zényilasok
elakadasdt, ezaltal amotortulheviilését és elégését okozza.

Ez az elektromos szerszam kdzepes intenzitdsi munkdk elvégzésére
alkalmas. Nem haszndlhato hosszu vagy nehéz koriilmények kozott
végzett munkavégzésre. Ne hasznalja a szerszamot olyan munkak
elvégzésére, melyek professziondlis késziilék hasznalatat
igénylik!

Az elektromos szerszdm minden olyan hasznélata, amely eltér a fent
emlitett rendeltetéstdl, tilos és a garancia elvesztéséhez vezet, a gyarto
nem felelds az ezekbdl eredd karokeért.

A késziilék sszes, a felhasznald altal végzett médositasa mentesiti a
gyartét a feleldsség aldl a felhaszndlonak és a kornyetnek okozott
karokért.
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¢) Srednice otworu Sciernic, tarcz szlifierskich, kotnierzy, tarz
mocujacych orazinnego osprzetu musza doktadnie pasowac
do wrzeciona elektronarzedzia. Uzywane koricdwki osprzetowe,
ktdre nie pasujq doktadnie na wrzeciono Sciernicy elektronarzedzia,
obracajq sie nierdwnomiernie, bardzo mocno wibrujq i mogq
spowodowacutrate kontrolinad elektronarzedziem.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych
narzedzi roboczych. Przed kazdym uzyciem nalezy
skontrolowac oprzyrzadowanie, np. Sciernice pod katem
odpryskéw i peknieg, talerze szlifierskie pod katem peknie¢,
starcia lub silnego zuzycia, szczotki druciane pod katem
luznych lub ztamanych drutéw. Jezeli elektronarzedzie lub
narzedzie robocze upadnie, nalezy sprawdzic, czy nie ulegto
ono uszkodzeniu, lub uzy¢ innego, nieuszkodzonego
narzedzia. Po sprawdzeniu i zamocowaniu narzedzia
roboczego, stana¢ w innej ptaszczyznie niz ptaszczyzna
obrotu narzedzia, upewnic sig, ze nie ma oséb postronnych
w plaszczyinie obrotu narzedzia. Elektronarzedzie nalezy
wiaczy¢ na minute na najwyzsze obroty, zwracajac przy tym
uwage, by osoba obstugujaca i osoby postronne znajdujace
sie w poblizu, znalazly sie poza strefy obracajacego sie
narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamiq sie najczesciej w tym czasie
prébnym.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowanie
obrabianego przedmiotu w urzqdzeniu mocujqcym lub imadle jest
bezpieczniejsze niztrzymanie gow reku.

Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej. W zaleznosci od
rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske ochronng pokrywajaca
cata twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne. W
stosownych przypadkach nalezy uzy¢ maski przeciwpytowej,
ochrony stuchu, rekawic ochronnych, fartucha, chroniagcego
przed matymi czastkami materiatu sciernego lub
obrabianego materiatu. Srodki ochrony oczu muszq by¢ zdolne do
zatrzymania latajgcych odtamkéw generowanych podczas
wykonywania réznych operacji. Maski przeciwpytowe i Srodki ochrony
drég oddechowych powinny filtrowac czgsteczki pyhi wytwarzane
podczas pracy. Stuchawki ochronne zabezpieczajq przed utratq stuchu
podwplywem hatasu.

i) Nalezy uwaza¢, by osoby postronne znajdowaly sie w
bezpiecznej odlegtosci od miejsca pracy i strefy zasiegu
elektronarzedzia. Kazdy, kto znajduje si¢ w poblizu
pracujacego elektronarzedzia, musi uzywac osobistego
wyposazenia ochronnego. Odfamki obrabianego przedmiotu lub
pekniete narzedzia robocze mogq odpryskiwac i spowodowac
obrazenia réwniez poza bezposredniqstrefq zasiegu.

Trzymac elektronarzedzie za izolowane powierzchnie
podczas wykonywania prac, przy ktérych elektronarzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewéd. Pod wptywem kontaktu z przewodami bedqcymi
pod napieciem, wszystkie czesci metalowe elektronarzedzia znajdq sie
réwniez pod napieciem i mogq spowodowac poraZenie prqdem
operatora.

Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracajacych sie
narzedzi roboczych. W przypadku utraty kontroli nad narzedziem,
przewdd sieciowy moze zostac przeciety, a reka moze zostac
uszkodzona przez obracajqcqsie koricowke.
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I) Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia przed
catkowitym zatrzymaniem si¢ narzedzia roboczego.
Obracajqce sie narzedzie moze wejs¢ w kontakt z powierzchnig, na
ktorg jest odtozone, przez co mozina straci¢ kontrole nad
elektronarzedziem.

m) Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znajdujacego sie w

ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajgcym sie narzedziem

roboczym moze spowodowac jego wciqgniecie i przyciqgniecie
narzedziaroboczego do ciata aperatora.

Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne

elektronarzedzia. Wentylator silnika moze wciggng¢ kurz do

obudowy, nadmierne nagromadzenie pytu metalowego moze
spowodowaczagrozenie elektryczne.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materiatéw

tatwopalnych. /skrymogq spowodowacich zapton.

Nie nalezy uzywac narzedzi, ktore wymagaja ptynnych

Srodkow chtodzacych. Uzycie wody lub innych ptynnych srodkow

chtodzqcych moze doprowadzic do porazenia pradem.

Podczas szlifowania nie nalezy uzywac oktadzin sciernych o

zbyt duzych rozmiarach. Podczas wybierania oktadzin

$ciernych nalezy przestrzegaczalecen producenta.

Oktadziny Scierne, ktére wystajq poza talerz szlifierski, mogq

spowodowa( obrazenia oraz doprowadzi¢ do zablokowania,

rozerwania oktadziny Sciernejlub do odprysku.

W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awarii

pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy

wiaaznik/wytacznik ustawic w pozycji wytaczonej. W ten
sposéb mozna zapobiec niezamierzonemu wiqczeniu
elektronarzedzia.

t) Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem. Nie nalezy dotykac uszkodzonego przewodu; w
przypadku uszkodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone przewody
podwyzszajqryzyko porazeniaprqdem.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA WSZYSTKICH OPERACII:

0Odrzut i zwiazane z nim ostrzezenia:
Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowanie lub zaciecie
obracajacego sie narzedzia ($ciernicy, tarczy szlifierskiej, szczotki
drucianej itd.). Zakleszczenie lub zaciecie powoduje nagte zatrzymanie
sie obracajacego sie narzedzia, co z kolei prowadzi do utraty kontroli nad
elektronarzedziem. Niekontrolowane elektronarzedzie zostanie przez to
szarpniete w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia
roboczego.
Na przykfad, gdy Sciernica zatnie sie lub zakleszczy w obrabianym
przedmiocie, zanurzona w materiale krawedZ Sciernicy moze sie
zablokowac i spowodowac jej wypadniecie lub odrzut. Sciernica moze
odskoczy¢ w kierunku do lub od operatora w zaleznosci od kierunku
obrotu Sciernicy w miejscu zablokowania. Oprocz tego ciernice moga sie
réwniez zlamac.
Odrzut jest wynikiem niewfasciwego lub btednego uzycia elektro-
narzedzia. Mozna go unikna¢ podejmujac odpowiednie srodki
ostroznosci podane ponizej.
a) Nalezy mocno trzymac elektronarzedzie, a ciato i rece
ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu.
Zawsze nalezy uzywac uchwytu pomocniczego, jezeli



wchodzi on w sktad wyposazenia standardowego, zeby mie¢
jak najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub momentem
obrotowym podczas rozruchu. Operator moze opanowa¢
szarpniecia i zjawisko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich
Srodkdw ostroznosci.

Nigdy nie nalezy trzymac rak w poblizu obracajacych sie
narzedzi roboczych. Narzedzie robocze moze wskutek odrzutu
zranicreke.

¢ Nie zajmowac pozycji ciata w obszarze, w ktérym
elektronarzedzie moze odskoczy¢ podczas odrzutu. Na skutek
odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w kierunku przeciwnym do
ruchusciernicy w miejscu zablokowania.

Nalezy szczegélnie ostroznie obrabiac narozniki, ostre
krawedzie itd. Nalezy zapobiega¢ temu, by narzedzia
robocze podskakiwaty podczas pracy, zostaly odbite lub
zostaty zablokowane. Obracajgce sie narzedzie robocze jest
bardziej podatne na zakleszczenie przy obrdbce kqtow, ostrych
krawedzi lub gdy zostanie odbite. Moze to stac sig przyczynq utraty
kontrolilub odrzutu.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy obrabia¢ materiatu
zawierajacego azbest (azbest jest rakotworczy).

/\ DODATKOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA PODCZAS
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' OPERACJI SZLIFOWANIAIPRZECINANIA:
. lasady bezpieczenstwa podczas operacji
szlifowania Sciernica:
Nalezy uzywa¢ wylacznie Sciernic, ktdre sg zalecane dla
elektronarzedzia oraz specjalnych oston przeznaczonych dla
danej sciernicy. Sciernice, dla ktdrych elektronarzedzie nie jest
zaprojektowane, nie mogq by¢ wystarczajgco ostoniete i sq
niebezpieczne.
Sciernic mozna uzywac tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Np. nie wolno szlifowac boczng powierzchniq Sciernicy tarczowej do
ciecia. Tarczowe Sciernice tnqce przeznaczone sq do usuwania
materiatu krawedziq tarczy. Sity boczne przytozone do tych tarczmogq
wywotac drganiaimogqjeztamac.
Zawsze uzywac nieuszkodzonych tulei mocujacych o
prawidtowej wielkosci dla wybranej sciernicy. Tuleje
podtrzymujq Sciernice, zmniejszajgc tym samym mozliwos¢
zniszczeniasciernicy. Tuleje przeznaczone do Sciernic do ciecia mogq sie
rézni¢ odtuleiprzeznaczonych doinnych Sciernic.
Nie nalezy uzywa¢ zuzytych Sciernic z wiekszych
elektronarzedzi. Sciernice przeznaczone do wigkszych elektro-
narzedzi nie nadajq sie do wyzszych predkosci, ktdra jest charakterys-
tykgmniejszych elektronarzedziimogqsie dlatego ztamac.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczeristwa dotyczace
przecinania:

Nie wciskac tarczy tnacejlub nie stosowacza duzego nacisku.
Nie nalezy przeprowadza¢ nadmiernie gtebokich ciec.
Przecigzenie tarczy tnqcej podwyzsza jej obcigzenie i jej podatnos¢ na
skrecenie lub wyginanie podczas ciecia i tym samym zwigksza
mozliwos¢ odrzutu lub zniszczenia, ztamaniasie tarczy.

Nie nalezy stawacw jednejlinii z obracajaca sie tarcza tnaca.
Oddalanie tarczy tnqcej w kierunku od siebie moze spowodowac, ze
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ewentualny odrzut moze wypchnqc sciernice i elektronarzedzie w
kierunku operatora.

W przypadku zakleszczenia sig tarczy tnacej lub przerwy w
pracy, elektronarzedzie nalezy wylaczy¢ i odczeka¢, az
tarcza catkowicie si¢ zatrzyma. Nigdy nie nalezy prébowa¢
wyciagac poruszajacej si¢ jeszcze tarczy z miejsca ciecia,
gdyz moze to wywotac odrzut. Nalezy wykry¢ i usunqgc przyczyne
zakleszczeniasietarczy.

Nie uruchamiac elektronarzedzia, dopdki znajduje si¢ onow
materiale. Przed kontynuagja ciecia, tarcza tnaca powinna
osiggnac swoja petna predkosc obrotowa. W przeciwnym
wypadku Sciernica moze sie zaczepi¢, wyskoczy¢ z przedmiotu
obrabianego lub spowodowac odrzut.

Plyty lub duze przedmioty nalezy przed obrobka podeprze¢,
aby zminimalizowac ryzyko zakleszczenia sie¢ tarczy i
odrzutu. DuZe przedmioty mogq sie ugig¢ pod ciezarem wtasnym.
Podpory powinny by¢ ustawione z obydwu stron, zardwno w poblizu
liniicieciajakiprzy krawedzi.

Nalezy zachowac szczegdIng ostroznos¢ przy wykonywaniu
ciec wgtebnych w istniejacych scianach lub operowaniu w
niewidocznych obszarach. Wytebiajqca siew materiattarczatngca
moze, natrafi¢ na przewody gazowe wodociggowe, przewody
elektryczne lubinne przedmioty ktdre mogq spowodowac odrzut.

DODATKOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DLA PRACY 2
UZYCIEM SZCZOTEK DRUCIANYCH:
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A Zasady bezpieczenistwa podczas oczyszczania

powierzchni szczotka druciana:
a) Nalezy pamigtac, ze nawet przy normalnym uzytkowaniu
dochodzi do utraty kawateczkow druta przez szczotke. Nie
nalezy przecigzac drutow przez zbyt duzy nacisk na szczotke.
Unoszqce sie w powietrzu kawatki drutow mogq z tatwosciq przebic sie
przezcienkie ubraniei/lubskdre.
Jezeli zalecane jest uzycie ostony, nalezy zapobiec
kontaktowi szczotki z ostona. Srednica szczotek moze sie
2wiekszyCprzeznaciskisity odsrodkowe.
Podczas szczotkowania nie nalezy przekracza¢ 15000
obr/min.
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PRZEZNACZENIEI BUDOWA URZADZENIA:

Szlifierka prosta (dalej szlifierka) jest recznym uniwersalnym
elektronarzedziem napedzanym silnikiem jednofazowym,
komutatorowym. Urzadzenie posiada druga klase ochronnosci (ma
podwdjnaizolacje).

Szlifierka przeznaczona jest do wykonywania réznorodnych
precyzyjnychiskomplikowanych pracw warunkach domowych .

Przy wykorzystaniu odpowiednich akcesoriow za pomoca szlifierki
mozna prowadzi¢ nastepujace operacji: oczyszczanie, grawerowanie,
frezowanie, szlifowanie, polerowanie, ztobienie, przecinanie, wiercenie
otwordw. Szeroki asortyment wyposazenia szlifierki pozwala na
obrobke materiatéw drewnianych i metalowych, tworzyw sztucznych,
mineratéw, szkta oraz wyrob6éw ceramicznych.

Narzedzie nie jest przeznaczone do obrobki powierzchni gipsowych, lub
podobnych, silnie pylacych. Drobny pyt wnikajac do wnetrza maszyny
powoduje blokowanie przestrzeni wentylacyjnych, co prowadzi do
przegrzaniaispaleniasilnika.

pontosan az elektromos szerszdm tengelyére, egyenetleniil forognak,

nagyon erdsen vibrdlnak és az elektromos szerszdm feletti uralom

elvesztését okozhatjdk.

Semmilyen esetben sem szabad sériilt munkaeszkozoket

haszndlni. Minden hasznalat elétt ellendrizze a

szerszamokat, pl. a csiszolokorongokat lepattogzasok és

repedések, a csiszolotarcsakat repedések, kopas vagy erds
elhasznalodas, a drotkeféket laza vagy torott huzalok

tekintetében. Ha leesik az elektromos szerszam vagy a

munkaeszkoz, ellendrizze, hogy nem sériilt meg, vagy

hasznédljon masik, ép szerszamot. A munkaeszkoz
ellendrzését és rogzitését kovetden, alljon az elektromos
szerszam forgasi sikjatol eltérd sikba és gy6zédjon megrdla,
hogy senki mas nem tartozkodik a munkagép forgasi
sikjaban. Kapcsolja be az elektromos szerszamot egy percre

maximalis fordulatszamon, iigyelve arra, hogy a

kezeldszemély és a kozelben tartozkodo idegen személyek a

forgé szerszam munkadvezetén kiviil legyenek. A sériilt

szerszdmok leqtdbbszor a prdbamenet alatt tornek el.

Rogzitse amegmunkalt anyagot. A megmunkdlt anyag rgzitése

rogzitd berendezésben vagy satuban biztonsdgosabb, mint azt a

kézben tartani.

Egyéni védofelszerelést kell hasznlni. A munkavégzéstél

fiiggden teljes arcvédé maszkot, szemvéddot és

véddszemiiveget kell viselni. Adott esethen a csiszoloanyag
vagy a megmunkalt anyag apré részecskéi ellen védd
porvédd maszkot, fiilvédot, védokesztyiit, védékopenyt kell
viselni. A szemvéddnek alkalmasnak kell lennie a kiilonbdzd

miiveletek sordn keletkezd repiild tdrmelékek elleni védelemre. A

pordlarcnak és a légzésvédd eszkizoknek ki kell sziirniiik a

munkavéqzés sordn keletkezd porszemcséket. A halldsvédd megvéd a

zajokozta halldskdrosoddstol.

i) Ugyelni kell arra, hogy az idegen személyek biztonsagos
tavolsagban legyenek a munkavégzés helyétél és az
elektromos szerszam hatdétavolsagatél. A mikodo
elektromos szerszam kozelében tartézkodé minden
személynek egyéni véddeszkozoket kell hasznalnia. A
megmunkdlt anyag lepattogzdsai vagy a megrepedt munkaeszkdzok
levdlhatnak és a szerszdm kdzvetlen munkakdrnyezetén kiviil is testi
sériiléstokozhat.

j) Olyan munkavégzések soran, ahol az elektromos szerszam

rejtett elektromos vezetékekbe vagy a sajat tapkabelbe

akadhat, az elektromos szerszamot a markolat szigetelt
feliileténél kell fogni. A fesziiltség alatt Iévé elektromos
vezetékekkel vald érintkezés sordn az elektromos szerszdm dsszes fém

eleme fesziiltség ald keriil, ami dramiitéssel fenyegeti a

kezeldszemélyt.

Tartsa tavol a tapkabelt a forgo munkaeszkozoktol. Az

elektromos szerszdm feletti uralom elvesztése esetén elvaghatja a

tdpkdbelt és a forgd munkaeszkdz a kéz sériilését okozhatja.

I)  Soha ne tegye le az elektromos szerszamot, mielétt teljesen
le nem all a munkaeszkoz. A forgd szerszdm érintkezhet a
lehelyezett feliilettel és ez az elektromos szerszdm feletti uralom
elvesztését eredményezheti.

m) Tilos amozgashan lévé elektromos szerszamot athelyezni. A
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ruhdzat véletlen érintkezése a forgé munkaeszkozzel a ruha
becsipddését és akezeldszemély testének munkaeszkdz dltalimagdhoz
rdntdsdt okozhatja.

Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos szerszam szell6z6
nyilasait. A motor ventildtora beszivhatja a port a motorhdzba, a til
sok dsszegyLilt fempor elektromos veszélyt okozhat.

Nem szabad az elektromos szerszamot gyulékony anyagok
kozelében hasznalni. A szikrdk robbandst okozhatnak.

Nem szabad folyékony hiitékozeget igényld szerszamokat
hasznalni. Viz vagy mds folyékony hiitdkizegek haszndlata
dramiitést okozhat.

A csiszolas soran nem szabad til nagy méretii
csiszolobetétet hasznalni. A csiszolobetétek kivalasztasakor
be kell tartani a gyarto ajanlasait. A csiszoldbetétek, melyek
tilnytlnak a csiszolokorongon, testi sériilést okozhatnak, valamint a
csiszoldbetét elakaddsdhoz, elszakaddsdhoz vagy lepattogzdshoz
vezethet.

Tapellatasi hiba esetén, pl. daramsziinet vagy a
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allitsa a kapcsologombot kikapcsolt allasba. Ezzel elkeriili az
elektromos szerszdm nem vdrt bekapcsoldsdt.

Nem szabad az elektromos szerszamot sériilt tapkabellel
hasznalni. Nem szabad megérinteni a sériilt kabelt; a
tapkabel munkavégzés kozben bekovetkezé sériilése
esetén azonnal hiizza ki a tapkabelt a halézati aljzatbol. A
sériilt tapkdbel fokozza az dramiités kockdzatdt.

MINDEN MUVELETRE VONATKOZO BIZTONSAGI UTMUTATOK:

Visszarigas és az erre vonatkozo figyelmeztetések:
A visszarlgas az elektromos szerszdm hirtelen reakcidja a forgd
munkaeszkoz (csiszolokorong, csiszoldtarcsa, drdtkefe sth.) elakadésara
vagy beragadasara. A munkaeszkoz elakadasa vagy beragadasa a forgd
munkaeszkoz hirtelen leallasat okozza, ami az elektromos szerszam
feletti uralom elvesztéséhez vezet. Az uralmét elveszitett elektromos
szerszdm amunkaeszkoz forgasiranydval ellentétesiranybarant.
Példaul, ha elakad vagy beragad a csiszolékorong a megmunkalt
anyaghan, az anyagban |évé csiszolokorong pereme elakadhat és annak
kiesését vagy visszarigast okozhat. A csiszolokorong a kezelGszemély
irinyaba vagy a kezel6személlyel ellentétes irdnyba ugorhat a
csiszolokorong aktudlis forgdsirdnyatol fiiggden. Emellett eltdrhet a
csiszolokorong.
A visszarlgds az elektromos szerszam helytelen vagy hibds
haszndlatanak az eredménye. A visszarigds elkeriilhetd az alabbi
dvintézkedések betartdsaval.
a) Fogja erdsen az elektromos szerszamot, mig a testet és a
kezeket olyan allasban kell tartani, mely lehetdvé teszi az
esetleges visszarugds enyhitését. Mindig hasznaljon
segédfogantyiit, ha azazalapfelszerelés részét képezi, hogy
a lehetd legnagyobb mértékben uralni tudja a visszarigas
erejét vagy az inditasi nyomatékot. A kezeldszemély a megfeleld
dvintézkedések betartdsdval lehet tirrd a gép rdntdsdn és a visszarigds
jelenségén.
Sohase tartsa a kezeit a forgé munkaeszkoz kozelében. A
munkaeszkdz avisszartigds hatdsdra a kéz sériilését okozhatja.
Ne tartson olyan testtartast, amelynél az elektromos
szerszam elugorhat a visszarugas soran. A visszariigds hatdsdra
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i) Ne engedje, hogy az elektromos szerszam gyakori
haszndlata soran szerzett jartassag hatasara tilzott
magabiztossa valjon és figyelmen kiviil hagyja a biztonsagi
szabalyokat. A figyelmetlen haszndlat egy pillanat alatt stilyos testi
sériilést okozhat.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
& vonatkozé altalanos figyelmeztetések:
Azelektromos szerszam hasznalata és gondozasa:

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendd
munkahoz sziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikdést és biztosabb terhelést tesz lehetvé.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznalata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Jjavitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas elétt hizza kia
csatlakozé dugot az elektromos szerszam halézati
aramforrasabdl és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csdkkentik az elektromos dram véletlenszerdi
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
személyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak haszndlati utasitasait! Az
elektromos szerszdm veszélyes, ha tapasztalat nélkiili személy
haszndlja!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellendrizni
kell a mozgashan lévé alkatrészek vonalbeallitasat vagy
zavarat, az alkatrészek torését és egyéb tényezdket, melyek
befolyasolhatjék az elektromos szerszam miikddését! Ha
rongalodast észleliink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elétt meg kell javitani! Szdmos baleset oka az
elektromos szerszdm nem megfeleld karbantartdsa.

f) A vagodszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagba tdrténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, stb. jelen utasitasoknak megfeleléen
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
feltételeit. Az elektromos szerszdm rendeltetésétd eltérd haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony hémérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili
iddszakot kovetden ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkiili elinditasa néhany percre a kendanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem
vizes) rongyot és szappant hasznéljon! Ne hasznéljon
benzint, oldészert vagy egyéb anyagokat, amelyek
karosithatjak aberendezést!

Az elektromos szerszamot csak azutan lehet
tarolni/szallitani, miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy
minden mozgé eleme rogzitésre és biztositasra keriilt a
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rogzitésre szant eredeti elemek segitségével.

k) Azelektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portol ésanedvességtol.

|) Azelektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolasban
torténhet, megvédve ezaltal amechanikai sériilésektdl.

m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és
kenéanyagtdél mentesen kell tartani. A csiiszos markolatok és
fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos
fogasat ésfeliigyeletétazesetleges varatlan szituaciokban.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara

& vonatkozo altalanos figyelmeztetések:

Javitas:

a) Az elektromos szerszamok garanciélis és garancia utani
javitasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas
kivalo mindségét és az eredeti alkatrészek hasznalatat.

b) Amennyiben a tapkabel sériilt, a gyartonal vagy egy specialis
javitomiihelyben vagy egy szakember altal djjal kell
kicserélniabalesetek elkeriilése érdekében.

FIGYELEM!
Az elektromos szerszim hasznélati ideje alatt ajanlott

A betartani a munkabiztonsdgi alapszabélyokat a tlizesetek,

aramiités vagy mechanikai sériilések elkeriilése érdekében.
EGYENES (SISZ0LO

Csiszolokoronggal torténd csiszolasra, gravirozasra,

simitasra, kefélésre, polirozasra vagy vagasra

vonatkozo biztonsaqi itmutatok:
a) A jelen elektromos szerszam hagyomanyos csiszoloként,
csiszolopapiros csiszoloként, dritkefés csiszoloként és
csiszolokoronggal torténd vagasra hasznalhato. Tartsa be az
elektromos szerszammal egyiitt mellékelt 6sszes biztonsagi
utmutatot, hasznalati utasitast, leirast és adatot. A lentebb
megadott ajdnldsok és utasitdsok be nem tartdsa dramiitést, tiz
és/vagy stilyos testisériilést eredményezhet.
Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem
erre az elektromos szerszamra tervezett, gyartott és
ajanlott. Az a tény, hogy a tartozékot fel lehet szerelni az elektromos
szerszdmra még nem garantdlja annak biztonsdgos haszndlatdt és
miikddeését.
A haszndlt munkaeszkoz névlegesfordulatszamanak
legalabb annyinak kell lennie, mint az elektromos szerszam
maximalis fordulatszama. A hasznalt munkaeszkoz
megengedett fordulatszama nem lehet kisebb, mint az
elektromos szerszamon megjeldlt maximalis fordulatszam.
A megengedettnél nagyobb sebességgel forgo munkaeszkdz eltirhet
ésarészeileszakadhatnak.
A munkaeszkdz atmérdjének és vastagsaganak az erre az
elektromos szerszamra megengedett tartomanyon beliil
kell lennie. A nem megfelelé méretii munkaeszkéziket nem lehet
megfelelden levédenivagy ellendrizni.
A csiszolokorongok, csiszolotarcsak, peremek,
rogzitétarcsak és egyéb tartozékok furatatmérdjének
pontosan passzolniuk kell az elektromos szerszam
tengelyéhez. A haszndlt tartozékok, melyek nem illeszkednek
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Dane elektronarzedzie jest przeznaczone do robdt o przecietnej
intensywnosci. Nie nadaje sie do dtugotrwatych robét w ciezkich
warunkach. Nie wolno wykorzystywa¢ narzedzia do
wykonywania prac wymagajacych zastosowania
profesjonalnego urzadzenia.

Kazde uzycie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej
jest zabronione i powoduje utrate gwarangji oraz brak
odpowiedzialnosci producenta za powstate w wyniku tego szkody.
Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowii otoczeniu.

Poprawne uzytkowanie elektronarzedzia dotyczy takze konserwadi,
sktadowania, transportuinapraw.

Elektronarzedzie moze by¢ naprawiana wytacznie w punktach
serwisowych wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z
sieci powinny by¢ naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

RYZYKORESZTKOWE:

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie
wyeliminowac okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu
na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenstwa:

pochwycenieiwplatanie odziezy w ruchome czesci;

dotkniecie nieostoniet dtonia obracajacego sie narzedzia;

oparzenie przy wymianie narzedzia roboczego (niektore narzedzia
moga nagrzewac sie podczas pracy, w celu uniknigcia poparzenia
nalezy stosowac rekawice ochronne);

pekniecie/ztamanie sig narzedzia roboczego;

uszkodzenie stuchuw przypadku dtugotrwatej pracy bez ochraniaczy;
uszkodzenie wzroku i twarzy przez odpryskujace elementy
obrabianego materiatu;

odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego.

KOMPLETACIA:

Szlifierka - 1szt.

Watek gietki - 1szt.

Tuleje zaciskowe -2 szt. (2.3/3.2mm)
Trzpien doszlifowania 13mm -1szt.
Tasmaszlifierska 13 mm - 4szt.
Wiertfa - 2szt.(2.3/3.2mm)

Trzpien mocujacy - 1szt.

Tarczado cigcia - 8szt.

Papier Scierny (019mm)-3szt.

Trzpien do mocowaniafilcowych tarcz polerskich (3.2mm) - 1szt.
Filcowe tarcze polerskie (22 mm) - 2szt.
Filcowe tarcze polerskie (13 mm) - 2szt.
Diamentowe frezy (03.2mm)- 2szt.
Kamien szlifierskiz tlenku glinu (03.2mm) - 10szt.
Kamieri ostrzatka- 1szt.

Kluczdo tuleizaciskowej-Tszt.
L-klucz-1szt.

Kufertransportowy -1szt.

Instrukcja obstugi -1szt.

Karta gwarancyjna -1szt.

ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronach 2-4instrukgjiobstugi:
Rys.A 1.Nakretkatuleizaciskowej
2. Nakretka obudowy
3. Przycisk blokady wrzeciona
4, Szczotkotrzymacze
5. Pokretto regulacji predkosci obrotowej
6. Przewdd zasilajacy
7. Przetacznik WH Wyt
8. Watek gietki
9. Nakretka watka gietkiego
10. Nakretka tulei zaciskowej
11. Uchwyt
12. L-kluz
13. Klucz do nakretki tulei zaciskowej
Rys.B 14.Tuleja zaciskowa
15. Wrzeciono
Rys.F 16. Stojak teleskopowy*
Rys.J 17. Kufer transportowy
* Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukgji
uiytkowania nie wchodziw standardowyzakres dostawy.

DANE TECHNICZNE:
Napiecie nominalne 220-240V
Czestotliwos¢ nominalna 50 Hz
Moc pobierana 170 W
Predkos¢ obrotowa 8000-35000/min
Srednica tulei 2.3mm,3.2mm
Klasa ochronnosci (7=
Dtugos¢ przewodu zasilajacego 2m
Masa 2,0kg

Pomiaréw HALASU/WIBRACII dokonano zgodnie z norma EN60745.
Poziom cidnienia akustycznego (LpA) narzedzia wynosi 73 dB(A) zas
poziom mocy akustycznej (LwA) 84 dB(A) (tolerancja pomiaru
KpA/KwA=3dB(A)). Poziom wibracji 3,74 m/s’ (metoda diori-reka)
(tolerancja pomiaru-K=1,5m/s’).

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowar elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac
od podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycji
na wibracje podczas catego czasu pracy. Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
Srodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozycji na wibracje, np.: konserwacja elektronarzedzia i
narzedziroboczych, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.
Deklarowana catkowita warto$¢ drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawczg i
moga by¢ wykorzystane do pordwnania jednego narzedziazinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu mozna wykorzysta¢ we wstepnej ocenie narazenia.
Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania



elektronarzedzia moga rézni¢ sig od deklarowanych wartosci w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegdlnosci od
rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ $rodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktére
opierajg sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
takie jak czasy, w ktdrych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na
biegujatowymzawyjatkiem czasu wyzwalania).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

1. Upewnic sie, ze Zrédto zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom szlifierki podanym na tabliczce znamionowej.

2. Upewni¢sie ze whacznik (7) szlifierki jest w pozycji wytaczenia.

3. W przypadku pracy z przedtuzaczem zaleca sie stosowanie jak
najkrétszych przedtuzaczy, odpowiednich dla pradu 5 A. Przedtuzacz
powinien by¢ catkowicie rozwinigty.

MONTAZ NARZEDZI SZLIFIERSKICH:

UWAGA: Przed zdejmowaniem i zaktadaniem narzedzi

A szlifierskich, nalezy upewnic¢ sie, czy urzqdzenie jest

wytqczoneiodtqczone od zasilania.

Przed montazem nalezy oczysci¢ wrzeciono szlifierki i wszystkie

elementy mocujace.

Osprzet dostepny dla narzedzia moze miec rézne rozmiary trzpienia.

Dostepne sa dwa rozmiary tulei zaciskowych pasujace do rozmiarow

trzpienia2,3mmi3,2mm (patrzrys.B, str.3).

Nalezy zawsze uzywac tulei zaciskowej, ktéra pasuje do rozmiaru

trzpienia osprzetu, jaki planujemy wykorzystac. Nie nalezy na site

wiskactrzpienia o wiekszej Srednicy do mniejszej tuleizaciskowej.

® Wymiana tuleizaciskowych

1. Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona (3), przytrzymac go i obracac
nakretke tulei zaciskowej (1) reka, dopdki blokada nie zaskoczy we
wrzeciono.

UWAGA! Nie uruchamiac przycisku blokady wrzeciona (3)

& podczas pracy urzqdzenia. Grozi to uszkodzeniem

elektronarzedzia.

2. Przy wiaczonym przycisku blokady wrzeciona (3) poluzowa¢ w
kierunku strzatki P i zdja¢ nakretke tulei zaciskowej (1). W razie
koniecznos$ciuzycklucza (13) (patrzrys.C, str.3).

3. Zdemontowac tuleje zaciskowa (14) Sciagajacja z wrzeciona.

4. Zamontowa¢ w wrzecionie tuleje zaciskowg o odpowiednim
rozmiarze i ponownie dokreci¢ palcami nakretke tulei zaciskowej (1)
w kierunku strzatki D. Nakretki nie nalezy dokrecac do korica, jezeli nie
zostata whozona koricéwkalub osprzet.

= Wymianaosprzetu
UWAGA! Podczas pracy osprzet bardzo sie rozgrzewa, Zeby
A uniknq¢ oparzenia przy jego wymianie nalezy stosowac
rekawice ochronne.
. Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona (3), przytrzymac go i obraca¢
nakretke tulei zaciskowej (1) reka, dopdki blokada nie zaskoczy we
Wrzeciono.
Przy wiaczonym przycisku blokady wrzeciona poluzowa¢ (nie
zdejmowac) nakretke tulei zaciskowej (1). W razie koniecznosci uzy¢
klucza(13).
Whozy( trzonek wybranego narzedzia az do oporu w tuleje zaciskowa.
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4. Przy wiaczonym przycisku blokady wrzeciona dokreca¢ palcami
nakretke tulei zaciskowej, dopdki trzpien koricéwki lub osprzetu nie
zostanie uchwycony przez tuleje zaciskowa. Dokreci¢ kluczem
widetkowym (13) z niewielka sita nakretke tulei zaciskowej (rys.C).

5. Sprawdzi¢ dokfadnos¢ mocowania osprzetu przez pociagniecie
koricowkiroboczej.

m Montazwatka gietkiego

Do wykonywania pracy precyzyjnej stuzy watek gietki (8) z uchwytem

(11). Ergonomiczny ksztatt uchwytu pozwala uzytkownikowi wygodnie

uchwyci¢ go kciukiem i palcem wskazujacym, oraz zapewnia idealny

obszar obserwacji materiatu obrabianego podczas wykonywania
szlifowania, grawerowania i rytowania elementéw wymagajacych
precyzji.

Aby zamontowac watek gietkinalezy:

1. Odkrecic nakretke obudowy (2) z przodu urzadzenia (rys.D, str.3).

2. Poluzowac nakretke tulei zaciskowej (1).

3. 0swatka gietkiego (8) whozy¢ w tuleje zaciskowa (14).

. Przy wiaczonym przycisku blokady wrzeciona dokreca¢ palcami
nakretke tulei zaciskowej, dopoki o$ watka gietkiego nie zostanie
uchwycona przez tuleje zaciskowa (patrz rys.E1, str.3). Dokreci¢
kluczem widetkowym z niewielka sita nakretke tulei zaciskowej.

. Przykreci¢ nakretke watka gietkiego (9) doszlifierki (rys.E2).

o~

v

m Wymiana osprzetu przy stosowaniu watka gietkiego
Wymiana osprzetu przy stosowaniu watka gietkiego odbywa sie z
uzyciem L-klucza (12):

1. Obracajac nakretke tulei zaciskowej (10) reka, nalezy dopasowac
otwory w uchwycie (11) i we wrzecionie tak, aby méc whozy¢ L-klucz
(12) wobydwa otworyizablokowac wrzeciono.

2. Poluzowacw kierunku strzatki Pi zdjac nakretke tulei zaciskowej (10).
W razie koniecznosci uzycklucza (13).

3. Zamontowa¢ w wrzecionie tuleje zaciskowg o odpowiednim
rozmiarze i ponownie dokreci¢ palcami nakretke tulei zaciskowej (10)
w kierunku strzatki D. Nakretki nie nalezy dokrecac do korica, jezeli nie
zostata whozona koricéwka lub osprzet.

4. Wybrane narzedzie whozy¢, az do oporu w tuleje zaciskowa i dokreca¢
palcami nakretke (10), dopdki trzpien koricowki lub osprzetu nie
zostanie uchwycony przez tuleje zaciskowa. Dokreci¢ kluczem
widetkowym (13) z niewielka sita nakretke tulei zaciskowej.

5. Sprawdzi¢ dokfadnos¢ mocowania osprzetu przez pociagniecie
koricdwkiroboczejiusuna¢L-klucz.

m Zawieszenie szlifierki (patrzrys.F, str.3)
Podczas stosowania watka gietkiego szlifierka powinna by¢ zawieszona
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HASZNALAT ELOGTT OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT!

Tartsa meg ezt az titmutatdt késébbi tajékozodas
céljabol!
FIGYELEM! Olvassa ela /1\ szimbélummaljelzett, a
A munkavédelemmel kapcsolatos osszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo dsszes utasitast!
A kovetkezd biztonsagi elGirdsok be nem tartisa miatt baleset,
dramiités, tlizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat eld
Orizze meg az dsszes munkavédelmi figyelmeztetést és
utasitast késobbifelhasznalas céljabol!
Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndlt , elektromos szerszdm” kifejezés
olyanszerszdmotjeldl, melynek dramelldtdsa hdlozatrdl (tdpkdbellel) vagy
akkumuldtorral (kdbel nélkiil) torténik.

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabalyok:
Munkahelyi biztonsaq:

a) Tartsa tisztan a munkateriiletét és iigyeljen a jo
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség
balesetekhezvezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal robbanasveszélyes
kornyezetben, gyulladasveszélyes folyadékok, gazok vagy
folyadékok kozelében. Az elektromos szerszdmok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja aport és a gdzoket.

() Tartsa tavol a gyermekeket attol a helytél, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt az elektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval

A kapcsolatos altalanos szabalyok:

Elektromos biztonsdgq:

a) Az elektromos szerszam csatlakozo dugdja meg kell feleljen
az aljzattal. Tilos a csatlakozo dugé médositasa! Tilos
hosszabbitok hasznalata a véddfoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozo dugdk és
aljzatokmddositdsanéveli az dramiités kozkdzatdt!

b) Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy
targyakkal, mint a csovek, fiitdtestek, fiitéradiatorok vagy
hiitészekrények! A foldelt részekkel vald érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

) Netegye ki esdnek vagy nedves kdrnyezetnek az elektromos
szerszamot! Vizbehatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!

d) Ne erdltesse a csatlakozo kabel! Ne haszndlja a halézati
kabelt a szerszam mozgatasara, hiizasara vagy a csatlakozo
dugé aljzathdl torténd kihuzasara.Tartsa tavol a halozati
kabelt héforrasoktol, olajtol, éles szélektdl és mozgo
alkatrészekrdl! A sériilt vagy dsszegabalyodott kdbelek nivelik az
dramiités kockdzatdt!

¢) Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
hasznalja, a csatlakozast a szabadban torténé hasznalatra
alkalmas kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban
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torténd haszndlatra alkalmas hosszabbitdk haszndlata csokkenti az
dramiités kockdzatdt.

f) A berendezést 30mA vagy kisebb kioldé arami
véddkapcsolds (RCD) elektromos halozatrajavasolt kapcsolni
csatlakoztatni.

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kdrnyezetben
haszndlja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibaaram védelmi kapcsoléé (RCD). Az
RCD haszndlata csdkkentiaz dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval

Akapcsolatosa’ItaIa’nosﬁgyelmeztete’sek:

Személyi biztonsaq:

Ez a berendezés nem hasznalhato csokkentett fizikai,
szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve
a gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezé
személyek vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a
berendezést, kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a
berendezés hasznélata feliigyelet alatt vagy a hasznalati
utasitasok betartasaval torténik egy, a biztonsagért felelés
személyaltal.
Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és
legyen mindig annak tudatiban, hogy elektromos
szerszammal dolgozik! Ne hasznédlja az elektromos
szerszamot, ha faradt, ha kabitészer, alkohol vagy
gyogyszer befolyasa alatt all! Flektromos szerszdm haszndlatdndl
eqy pillanatnyifigyelmetlenség s komoly sériilések okozdjalehet!

¢) Hordjon védéruhazatot! Minden esetben viseljen

véddszemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd

maszk, cstiszdsbiztos cipd, fiilvédd vagy halldsvédd csokkenti a

sériilések kockdzatdt!

Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil

bekapcsoljon! A halézati aramforrasra torténd csatlakozas

és/vagy az akkumuldtor csatlakoztatasa, valamint a

szerszam felemelése vagy mozgatasa elétt, gy6zédjon meg

arrdl, hogy az elektromos szerszam kapcsoldja kikapcsolt
allapotban van! Az elektromos szerszim mozgatdsa vagy
bekapcsolt dllapotban torténd haszndlata balesetet okozhat!

Az elektromos szerszam beinditasa eldtt tavolitson el

minden szerszamot a kozelb6l! Az elektromos szerszim mozgd

részein hagyottszerszdmok sériiléseket okozhatnak!

f) Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az

egyensilyat! £z az elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszi

lehetdvé vdratlan helyzetekben.

Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy

ékszert! Hajat kasse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavol

a mozgo alkatrészektol! A bd ruhdzat, az ékszer és a hosszii haj

beleakadhatamozgd alkatrészekbe.

Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivo és

porgyiijté csatlakoztatasara, gyozédjon meg arrél, hogy

ezek helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgydjtd
haszndlata csokkenthetia porral jdrd veszélyek kockdzatdt.

&

=

=

o

g

=



2. Dimanta frézes paredzétas preciziem darbiem: griesanai,
gravesanai, grebsanai, labosanai un gala apstradei. Sie uzgalji tiek
izmantoti koka, keramikas, stikla, radita térauda, dargakmenu un
Gitu cietu materialu apstradei. Sie uzgali ir parklati ar dimanta
dalinam.

3. Filcapulésanas diskastiprinasanasass 13 mm.

4. Assgriezéjdisku un pulésanasfilcadisku ®22 mmstiprinasanai.

5. Precizo urbju komplekts (2.3/3.2 mm) — satur divus urbjus urbSanai
koka, plastmasa vai miksta metala.

6. Slipésanas lenta un slipéSanas ass 13 mm, (graudainiba 60) — koka
un stikla Skiedras rupjai grie3anai un gludinasanai, riisas tiridanai no
metala virsmas, gumijas virsmu nogriesanai.

7. Slipéanas lenta (graudainiba 60) — koka ka ari stikla Skiedras rupjai
grieSanai un gludinasanai, risas tiriSanai no metala virsmam,
gumijas virsmu nogriesanai.

8. Pulésanas filca diski (013 mm un 022 mm) — paredzéti metala un
plastmasas virsmu puléSanai. Ar diskiem izmantojot pulésanas
pastuiegitaugstu spidumu.

9. Griezéjdiski— paredzéti metala, koka un plastmasas pargriesanai un
grieSanai. Griezéjdiski atvieglo skrivju, skarda, plana koka ka art
plastmasas nogrieSanu vai iegrieSanu. Griezéjdiski grieZ tikai ar
Skautni. Nedrikst tos lietot prieks profilétu caurumu izgriesanas vai
gludinasanas. Griezejdisku nepieciesams lietot ar asi 4. Maksimalais
griezéjdiska diametrs nedrikst parsniegt 35 mm.

. Slippapirs (019 mm) — paredzéts koka, metala, plastmasas
slipésanai un uzliksanai uzfilca disku 022 mm.

11. Asinamais akmens.

KONSERVACIJA UN GLABASANA:

Mainai principa nav nepieciesama speciala konservacija.

Masinu un aprikojumu nepiecieSams glabat transportésanas koferi (17)
(skat. zim. J, Ipp. 4), bérniem nepieejama vieta, uzturét tira stavokls,
sargat no mitruma un putekliem. Glabasanas apstakliem jaizslédz
mehanisko bojajumu iespéju ka arl kaitigo atmosféras apstaklu
iedarbibu.

1

o

m TiriSana
BRIDINAJUMS! Lai izvairitos no negadijumiem pirms
tiriSanas vienmeér nepiecieSams atvienot ierici no barosanas
avota!

Lai nodrodinatu dro3u un razigu darbu, slipmasinas korpusam un
ventilacijas atverém jabat brivam no putekliem un netirumiem. Uzreiz
péckatras lietoSanas ericiieteicams tirit.

Slipmasinu slaucit ar tiru mitru dranu, lietojot nedaudz ziepes. Nelietot
nekadus tirisanas lidzeklus vai Skidinatajus, tie var sabojat no
plastmasas izgatavotas ierices dalas. NepiecieSams uzmanities, laiierices
iekSpusé neiek|itu adens.

Péc darba stipri puteklaina vidé ar saspiesto gaisu ieteicams izplist
ventilacijas atveres, tas novérsis gultnu bojajumu un likvidés puteklus,
kuribloké gaisa piegadi dzinéja dzesésanai.

UZMANIBU! Tirot ar saspiesto gaisu nepiecieiams vienmér nésdt
aizsargbrilles.

TIPVEIDA DEFEKTIUNTONOVERSANA:

Elektroinstruments neizslédzas vai partraucdarbu:

- parbaudit vai barosanas vads (6) ir pareizi pievienots ka ari vai
barosanasligzdair stravas plisma;

- parbaidit oglidu suku stavokli un nepiecieSsamibas gadijuma
nomainit.

UZMANIBU! Oglisu sukas var mainit tikai pilnvarots elektrigis.

- ja elektroinstruments joprojam nedarbojas, neskatoties uz to, ka ir
spriegums un labas oglisu sukas, nepiecieSams to nositit uz noradito
servisaadresi. Adreses uzraditas garantijas karté.

TRANSPORTS:

Slipmasinu transportét un glabat transportésanas koferi, sargajot no
mitruma, putekliem un smalkiem elementiem, Tpasi nepiecieSams
aizsargat ventilacijas atveres. Smalkie elementi, ieklistot korpusa
ieksiené var sahojat dzingju.

RAZOTAJS:

PROFIXSIA, Marywilskaiela 34,03-228Varsava, Polija

UZMANIBU! i ierice ir saskand ar valsts un Eiropas normam, ka ari ar
drosibas prasibam. Visada veida labosanas darbus javeic kvalificetam
persondlam, lietojot originalas rezerves dalas.

PIKTOGRAMMAS:
Apziméjumu skaidrojums, kuri atrodas uz plaksnites uninformacijas:

— «Vienmer lietot aizsargbrilles!»

@

ad — dlietot putekju maskas’

— «lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus!»

— «ll aizsardzibas klases ierice ar dubulto izolaciju»

O @)

— «lerice saskana ar EK»

N
M

VIDES AIZSARDZIBA:
UZMANIBU: Taja veida apzimetus izstraddjumus, neizpildes
E gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar
parastiem atkritumiem. Elektriskaja un elektroniskaja iekarta
esosas briesmigas vielas var kaitet apkartejai videi un cilveku
veselibai.
NepiecieSams veicinat iekartu atkritumu parstradasanai un atkartotai
izmantosanai (reciklésanai). Polija un Eiropa tiek veidots, vai jau eksist,
iekartu atkritumu vaksanas sistéma, saskana ar ko visiem iepriekSminé-
tas iekartas pardosanas punktiem ir pienakums pienemt nolietotu
iekartu. Turklat, ir pieejamas iepriekSminétas iekartas vakSanas punkti.

Firmas PROFIX politika ir nepartraukta savu produktu pilnveidosanas politika, tapéc firma sev rezervé tiesibas ievest
[@ izstradajuma specifikacijas izmainas beziepriekséjas pazinosanas. Ziméjumi, kuri uzraditi apkalposanas instrukcija kalpo

tikaika piemérsunvarnedaudzatskirties noiegadatasiericesreala izskata.

Siinstrukcija ir sargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas atlaujas.

w pozydji pionowej. Mozna uzy¢ w tym celu hak, zamontowany na
Scianie, lub stojak teleskopowy (16). Zapewni to prawidtowa prace
szlifierki.
UWAGA! Podczas pracy nalezy kontrolowac, aby watek gietki
A nie byt nadmiernie skrecony, poniewaz moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia elektronarzedzia.

PRACA:
UWAGA! Niepracowacbez okulardw ochronnych!

= Wiaczanie/wytaczanie

Po podtaczeniu zasilania wiaczanie i wytacznie szlifierki odbywa sie za

pomocg przefacznikakotyskowego Wi/Wyt.

1. Aby whaczy¢narzedzie ustaw przetacznik (7) w pozydjil.

2. Aby wytaczy¢ narzedzie ustaw przefacznik (7) w pozycji 0.

ij UWAGA: Nigdy nie odktadac wtqczonej szlifierki. Nalezy

wyciggngc wtyczke przewodu zasilajgcegoz gniazda, gdy nie
uzywamy narzedzia.

m Regulacjaliczby obrotow

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny ukfad sterowania,
umozliwiajacy dobdr czestotliwosci obrotéw podczas pracy.

Predkos¢ mozna ptynnie regulowac za pomoca pokretta (5) w zakresie od
8000 do 35000 obrotéw. Wymagana predkos¢ obrotowa uzalezniona jest
od uzytego narzedzia i obrabianego materiatu.

m Wskazowki dotyczace regulowania liczby obrotow

Aby wybra¢ odpowiednia dla danej pracy predkosc, uzyj do préb
niepotrzebnego kawatka materiatu.

Wiekszos¢ prac mozna wykona¢ uzywajac narzedzia przy najwyzszym
ustawieniu predkosci obrotéw. Jednak niektére materiaty, n.p.
tworzywa sztuczne i niektére metale, moga zostac uszkodzone przez
ciepto, powstajace w wyniku wysokich obrotdw, i nalezy je obrabiac
wykorzystujac wzglednie mate predkosci.

Praca przy matej predkosci (15000 obr/min lub mniej) jest zwykle
najlepsza podczas polerowania z wykorzystaniem filcowego osprzetu do
polerowania.

Wszystkie prace zwiazane ze szczotkowaniem wymagaja mniejszych
predkosci, aby unikna¢ wypadania drutow zuchwytu.

W przypadku wykorzystywania nizszych ustawieri predkosci, pozwdlmy,
aby narzedzie wykonywato praceza nas.

Wigksze predkosci s lepsze do twardego drewna, metali i szkta oraz do
wiercenia, rzezbienia, ciecia, Ztobienia, ksztattowania oraz wycinania
wpustéw lub ztobien w drewnie.

WSKAZOWKIDOTY(ZACE PRACY:

« Nalezy zamocowac obrabiany przedmiot za pomoca Scisku
stolarskiego lub imadta, jesli nie spoczywa bezpiecznie i pewnie pod
wiasnym ciezarem.

« Pierwszy krok podczas uzytkowania urzadzenia to jego wyczucie.
Nalezy przytrzymacje w receiwyczucjego ciezarirownowage.

« Nalezy unika¢ nadmiernego nacisku na obrabiany przedmiot.
Szlifowanie wykonuije sie przy wykorzystaniu wagi szlifierki.

« Stosowac wyfacznie lekki nacisk podczas ciecia. Zbyt mocny nacisk na
tarcze nie przyspieszy procesu pracy, lecz doprowadzi do hamowania,
ewentualnie do zatrzymania jednostki napedzajacej i tym samym do
przeciazeniaiuszkodzeniasilnika.

UWAGA! Nalezy zawsze trzymac narzedzie z daleka od
A twarzy. Podczas pracy uszkodzeniu moze ulec osprzet i moze

powsta¢ niebezpieczny odprysk po osiqgnieciu wiekszej

predkosci.
= Trzymanie narzedzia

UWAGA! Trzymajqc narzedzie nie nalezy zakrywac reka
/'\ otworéw odpowietrzajqcych. Zatkanie otworéw

2 dpowietrzajqcych moze spowodowac przegrzaniessilnika.

Aby uzyska¢ najlepsza kontrole podczas doktadnych prac, nalezy chwyci¢
narzedzie uniwersalne tak jak dtugopis pomiedzy kciukiem a palcem
wskazujacym (patrzrys.G, str.4).

Przy ciezszych operacjach, takich jak szlifowanie lub ciecie, trzymac
narzedzie jak trzonek miota (patrzrys.H, str. 4).

m Osprzet (patrzrys.l, str.4)

1. Kamienie szlifierskie z tlenku glinu — przeznaczone do obrobki
metali, odlewdw, spoin spawanych, nitdw i usuwania rdzy. ldealne
do ostrzenia, usuwania zadzioréw i ogdlnego szlifowania wigkszosci
materiatow.

2. Diamentowe frezy przeznaczone do precyzyjnych prac: cigcia,
grawerowania, rzezbienia, poprawiania i wykariczania. Koricwki te
stosowane s3 do obrobki drewna, ceramiki, szkfa, stali hartowanej,
kamieni pétszlachetnych iinnych materiatéw twardych. Koricéwkite
sq pokryte czasteczkami diamentu.

3. Trzpier domocowaniafilcowych tarcz polerskich @13 mm.

4. Trzpien do mocowania tarcz tnacych oraz filcowych tarcz polerskich
022mm.

5. Zestaw wiertet precyzyjnych (2.3/3.2mm) — zawiera dwa wiertta do
wierceniaw drewnie, plastiku, lub w migkkim metalu.

6. Tasmaszlifierska i trzpieri do szlifowania 13 mm, (ziamistos¢60) —
do zgrubnego Scinania i wygtadzania drewna oraz wiékna
szklanego, usuwania rdzy z powierzchni metalowych Scinania
powierzchni gumowych.

7. Tasma szlifierska (ziarnistos¢ 60) — do zgrubnego $cinania i
wygtadzania drewna oraz witdkna szklanego, usuwania rdzy z
powierzchni metalowych, $cinania powierzchni gumowych.

8. Filcowe tarcze polerskie (013 mm i 022 mm) — przeznaczone do
polerowania powierzchni metalii tworzyw sztucznych. Uzycie pasty
do polerowaniaz tarczami zapewnia uzyskanie wysokiego potysku.

9. Tarczetnace — przeznaczone do rozcinania i ciecia metalu, drewna
oraz plastiku. Tarcze tnace ufatwiaja obcinanie lub nacinanie
wkretdw, srub, blachy, cienkiego drewna oraz plastiku. Tarcze tnace
tng tylko krawedzia. Nie nalezy stosowac ich do wycinania lub
wygtadzania profilowanych otworéw. Tarcz tnacych nalezy uzywacz
trzpieniem 4. Maksymalna $rednica tarcz nie powinna przekracza¢
35mm.

10. Papier Scierny (019 mm) — stuzy do szlifowania drewna, metalu,
tworzywa sztucznegoinaktadasie na tarcze filcowa 922 mm.

11. Kamien ostrzatka.

KONSERWACJAIPRZECHOWYWANIE:

Maszyna w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych.

Maszyne i akcesoria nalezy przechowywacw kufrze transportowym (17)
(patrzrys. J, str. 4), w miejscu, niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w



stanie czystosci, chroni¢ przed wilgocig i zapyleniem. Warunki
przechowywania powinny wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzen
mechanicznych oraz wptyw szkodliwych warunkéw atmosferycznych.

u (zyszczenie
OSTRZEZENIE! Aby unikng¢ wypadkéw nalezy przed
A czyszczeniem zawsze odtqczy¢ urzqdzenie od Zrddta
zasilania!
Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, obudowa szlifierki i szczeliny
wentylacyjne musza by¢ wolne od pytu i zanieczyszczen. Zaleca sie
czyszczenie urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Szlifierke wyciera czysta wilgotna Sciereczka, z niewielka iloscia mydta.
Nie uzywac zadnych Srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; moga
one uszkodzi¢ czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby downetrza urzadzenia nie dostata sie woda.
Po pracy zaleca sie przedmuchanie suchym sprezonym powietrzem o
niskim cisnieniu otwordw wentylacyjnych. Zapobiegnie to
uszkodzeniom tozysk i usunie pyt blokujacy doptyw powietrza
chtodzacegosilnik.

UWAGA!
A Podczas czyszczenia skompresowanym powietrzem nalezy
zawszenosicokulary ochronne.
TYPOWEUSTERKIICH USUWANIE:
Elektronarzedzie nie waczasie lub przerywa prace:
- sprawdzic czy przewdd zasilajacy (6) jest prawidtowo podtaczony oraz
doptyw pradu do gniazda zasilajacego;
- sprawdzic stan szczotek weglowych przez elektryka i w razie potrzeby
wymienic.
UWAGA! Wymiane szczotek weglowych moze wykonac tylko uprawniony
elektryk.
- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo ze jest zasilane

napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do
serwisu naprawczego naadres podany w karcie gwarancyjnej.

TRANSPORT:

Elektronarzedzie transportowac i sktadowac w kufrze transportowym,
chronigcym przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw,
zwiaszcza nalezy zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy,
ktére dostana sig wewnatrz obudowy moga uszkodzi¢ silnik.

PRODUCENT:

PROFIX Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

UWAGA! Niniejsze urzqdzenie jest zgodne z normami krajowymi i
europejskimi, oraz z wytycznymi bezpieczeristwa. Wszelkie naprawy
muszq byc przeprowadzane przez wykwalifikowany personel, uzywajgc
oryginalnych czescizamiennych.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na opakowaniu i naklejkach
informacyjnych:

— «Zawsze stosowac okulary ochronne!»

«Stosowac maske przeciwpytowg!»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu!»

«Urzqdzenie Il klasy ochronnosci z izolacjq
podwdjng»

0e0e

— «Urzqdzenie zgodne z WE»

N
m

OCHRONA SRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzyteqo sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karg grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujgce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wptywajq negatywnie
nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia(recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
WW. sprzetu.

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktow i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
@ zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane winstrukdji obstugi, sa przyktadowe i moga

si¢ nieznacznie réznicod rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.0. jestzabronione.

5. Pavelkot darba uzgali parbaudit aprikojuma stiprinasanas precizitati.

m Elastigasvarpstas montaza

Elastiga varpsta (8) ar rokturi (11) paredzéta preciza darba veikSanai.
Ergonomiska roktura forma dod iespéju lietotajam érti satvert to ar ikski un
raditajpirkstu, ka ari nodrosina idealu apstradajama materiala zonas
novérosanu precizu elementuslipéSanas, gravésanas laika.

Elastigas varpstas uzstadisanai nepieciesams:

. lerices priekSpuse atskrivét korpusa skriivi (2) (zim. D, Ipp. 3).

Atbrivot stiprina3anas bukses (1) uzgriezni.

. Elastigas varpstaasi (8) ielikt stiprinasanas buksé (14).

Pie ieslégtas varpstas blokésanas ar pirkstiem pieskravét stiprinasanas
bukses uzgriezni, lidz stiprinasanas bukse nesatvers elastigas varpstas
asi (skat. Zim. E1, Ipp. 3). Izmantojot plakano atslégu ar nelielu spéku
pieskrivét stiprinasanas bukses uzgriezni.

. Pieskriivét elastigas varpstas (9) uzgriezni pie slipmasinas (zim. E2).

S~ W
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m Aprikojumamainaizmantojot elastigo varpstu

Aprikojuma maina lietojot elastigo varpstu notiek izmantojot L-atslégu

(12):

1. Griezot stiprinasanas bukses uzgriezni (10) ar roku, nepiecieSams
pielagot atveresrokturi (11) un varpsta ta, lai varétu ielikt L-atslégu (12)
abas atverés un noblokétvarpstu.

2. Atbrivot bultinas P virziena un nonemt stiprinasanas bukses uzgriezni
(10). NepiecieSamibas gadijumaizmantot atslégu (13).

3. Varpsta uzstadit atbilstosa izméra stiprinasanas buksi un atkartoti ar
pirkstiem pieskravét stiprinasanas bukses uzgriezni (10) bultinas D
virziena. Uzgriezni neskrivét lidz galam, ja nav ielikts uzgalis vai
aprikojums.

4.1zvélatoinstrumentu ielikt lidz galam stiprinasanas buksé un ar pirkstiem
pieskrivét uzgriezni (10), lidz stiprinasanas bukse nesatvers gala uzgali
vai aprikojumu. Izmantojot plakano atslégu (13) ar nelielu spéku
pieskrivét stiprinasanas bukses uzgriezni.
5. Pavelkot darba uzgali parbaudit aprikojuma stiprinasanas precizitati un
iznemtL-atslégu.
m Slipmasinas piekarinasana (skat.zim.F, Ipp.3)
lzmantojot elastigo varpstu slipmasinai jabat piekarinatai vertikala
stavoklr. Sim nolikam var izmantot uz sienas uzstadito aki vai teleskopisko
stativu (16). Tas nodro3inas pareizu slipmasinas darbu.
UZMANIBU! Darba laika nepieciesams kontrolét, lai elastiga
A varpsta nebatu pdrmeérigi sagriezta, par cik tas var radit
elektroinstrumenta defektu.

DARBS:

UZMANIBU! Nestradat bezaizsargbrillem!

o |eslégsana/izslégsana

Pécbarosanas pievienosanas slipmasinasieslégsana unizslégsana notiek ar
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slédzi IESL./1ZSL.
1. Instrumenta ieslégsanai novietot slédzi (7) stavoklil.
2. Instrumentaizslég3anai novietot slédzi (7) stavokl0.
i: UZMANIBU: Nekad nenolikt ieslégtu slipmasinu. Kad
instruments nav lietots, nepieciesams izvilkt barosanas vada
kontaktdaksipu no kontaktligzdas.

m Apgriezienuskaitaregulésana

lerice ir aprikota ar elektronisko vadibas sistému, kur$ dod iespéju darba
laikaizveleties apgriezienu frekvenci.

Atrumu var pakapeniski regulét ar regulatoru (5) diapazona no 8000 lidz
35000 apgriezieniem. NepiecieSamais apgriezienu atrums ir atkarigs no
izmantota instrumenta un apstradata materiala.

m Noradijumi attieciba uzapgriezienu skaitu regulésanu
Laiizvélétos dotajam darbam atbilstosu atrumu, izméginajumam izmantot
nevajadzigu materiala gabalu.

Vairums darbu var veikt lietojot instrumentu ar vislielako griesanas atrumu.
Tomér dazi materiali, piem. plastmasa un dazi metali var tikt sabojati no
siltuma, kurs rodas lielu atrumu rezultata un tapéc tos nepiecieSams
apstradatizmantojot relativimazus atrumus.

Darbs ar mazu atrumu (15000 apgr./min. vai mazak) ir parasti vislabakais
pulésanas laikaizmantojot filca puléSanas aprikojumu.

Visiem darbiem saistitiem ar drasu birstes slipéSanu nepiecieSami mazaki
atrumi, laiizvairitos no drasu izkriSanas no turétaja.

Gadijuma, ja tiek izmantoti mazaki atrumi atjaujam, lai instruments veic
darbumasuvieta.

Lielaki atrumi ir labaki prieks cieta koka, metala un stikla ka ari urhsanas,
griesanas, formésanas ka ariielaidumu izgriesanas vai kalSanas koka.

DARBANORADIJUMI:

« Apstradajamo priekSmetu nepiecieSams nostiprinat ar galdnieka spilém
vaiskriivspilém, ja tas drosi un stabili negul ar pasa svaru.

« Pirmais solis darba ar ierici ir ta izjuSana. NepiecieSams turét to roka un
izjustvinasvaruunlidzsvaru.

« NepiecieSams izvairities no parmériga spiediena uz apstradajamo
priekSmetu. Slip&sanu veicizmantojot slipmasinas svaru.

« Griesanas laika lietot tikai vieglu spiedienu. Parak stiprs spiediens uz
disku nepaatrinas darba procesu, bet novedis lidz bremzésanai vai
piedzinas vienibas apstasanas un [idz ar to pie dzinéja parslogosanas un
defekta.

UZMANIBU! Instrumentu nepiecieSams vienmeér turét talu no

A sejas. Darba laika var notikt aprikojuma defekts un péc lielaka

dtrumasasniegsanas var rasties bistamas atlauzas.

® Instrumentaturésana

UZMANIBU! Turot instrumentu nedrikst ar roku aizsegt
ventildcijas atveres. Ventildcijas atveru aizsegsana var radit
dzinéjaparkarsanu.

Vislabakas kontroles iegisanai preciza darba laika, nepieciesams satvert

universalo instrumentu ta ka pildspalvu starp ik3ki un raditaja pirkstu.

(skat.zim. G, Ipp.4).

Smagu operaciju gadijuma, ka slipésana vai grie$ana instrumentu turét ka

amura katu (skat.zim. H, Ipp.4).

m Aprikojums (skat.zim.1, Ipp.4).

1. Shipésanas akmens no aluminija oksida — paredzéts metalu, lgjumu,
metinasanas Suvju, kniezu apstradei un risas tiriSanai. Ideals
asinasanai, aso skaidu nonemsanai un visparéjai vairums materialu
slipésanai.



« Slip&sanasakmens noaluminija oksida (03.2mm)-10gab.
* Asinamaisakmens-1gab.

« Stiprinasanas bukses uzgriezna atsléga-1gab.

« L-atsléga-1gab.

« Transporté3anas koferis-1gab.

* Lieto3anas instrukcija -1gab.

* Garantijas karte -1gab.

IERICES ELEMENTI:
lerices elementu numeracija attiecas uz grafisko attélu, kurs atrodas lietosanas
instrukcijas 2-4lapaspuse:
Rys.A  1.Stiprinasanas bukses uzgrieznis
2, Korpusa uzgrieznis
3. Varpstas blokésana
4, 0gliSu turétajus
5. Grie3anas atruma requlacija
6. Barosanas vads
7. leslégts/lzslégts
8. Elastiga varpsta
9. Elastigas varpstas uzgrieznis
10. Stiprinasanas bukses uzgrieznis
11. Rokturis
12. L-atsléga
13. Stiprinasanas bukses uzgriezna atsléga
Rys.B 14, Stiprinasanas bukse
15. Varpsta
Rys.F 16. Teleskopiskais stativs *
Rys.J 17.Transportéanas koferis
* Zimejumos vai lietoSanas instrukcija aprakstitais aprikojums
neietilpststandartapiegade.

TEHNISKIE DATI:
Nominalais spriequms 220-240V
Nominala frekvence 50 Hz
Jauda 170W
GrieSanas atrums 8000-35000/min
Bukses diametrs 23 mm,3.2mm
lerices klase /e
Baro3anas vada garums 2m
Masa 2,0Kg

TrokSpa/vibracijas mérijumi veikti saskana ar normu EN60745.
Instrumenta akustiska spiediena limenis (LpA) sastada 73 dB(A), bet
akustiskas jaudas limenis (LwA) 84 dB(A) (mérijumu pielaide
KpA/KwA=3dB(A)). Vibracijas limenis 3,74 m/s2 (metode delna-roka)
(mérijumuizkliede -K=1,5m/s’).

Uzraditais vibracijas [imenis ir reprezentativs elektroinstrumenta pamata
lieto3anai. Ja elektroinstruments tiek lietots citos nolikos vai ar citiem darba
instrumentiem, vai ari ja nebis pietiekami konservéts, vibracijas limenis var
atskirties no uzradita. Augstak uzraditie iemesli var radit vibracijas
ekspozicijas palielinaSanos visa darba laika.

Nepiecie$ams realizét papildus drosibas lidzek|us, kuri pasargas operatoruno
vibracijas ekspozicijas, piem. : Elektroinstrumenta un darba instrumenta
konservacija, atbilstosas roku temperatiiras nodrosinasana, darba operaciju
veiksanas secibas noteik$ana.

Deklarétas kopéjas vibracijas vértibas un deklarétas trokSna emisijas vértibas
ir méritas saskana ar standarta testa metodi, un tas var izmantot, lai sava
starpa salidzinatuinstrumentus.
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Sakotngjam iedarbibas novértgjumam var izmantot deklarétas kopéjas
vibracijas vértibas un deklarétas troksna emisijas vértibas.

Bridinajumi:

Vibracijas un trok$na emisija elektroinstrumenta faktiska lietosanas laika var
atdkirties no deklarétajam vértibam atkariba no ta, ka tiek izmantots
instruments un kads materials tiek apstradats.

Operatora aizsardzibai nepiecieSams notiekt drosibas Iidzeklus, kuri
pamatojas uz iedarbibas novért&jumu faktiskaja lietosanas laika (nemot
véra visas operativa cikla darbibas dalas, ka pieméram laiku, kura
instrumentsirizslégts unkad strada tuksgaita, iznemot sprada laiku).

PIRMS DARBA SAKUMA:

1. Parliecinaties, ka baroSanas avota parametri atbilst parametriem
uzraditiem uzslipmasinas plaksnites.

2. Parliecinaties, ka slipmasinas slédzis (7) atrodas izslégsanas stavokli.

3. Stradajot ar pagarinataju ieteicams lietot péc iespéjas Tsaku
pagarinataju, atbilsto3u prieks 5 A stravas. Pagarinatajam jabut pilniba
attitam.

SLIPESANAS INSTRUMENTU MONTAZA:
UZMANIBU: Pirms slipésanas instrumentu uzstddiSanas un
nonemsanas nepieciesams parliecinaties vai ierice ir izslégta un
atvienotano barosanas avota.
Pirms montazas nepiecieSams attirit slipmasinas varpstu un visus
stiprinasanas elementus.
lericei pieejamam aprikojumam var bt dazadi ass izmeéri. Ir pieejami divi
stiprina3anas bukses izmeri, kuri pieméroti 2,3 mm un 3,2 mm ass izmériem
(skat.zim.B, Ipp.3).
Vienmér nepieciesams izmantot stiprinasanas buksi, kura ir piemérota
aprikojuma assizméram, kadu planojam izmantot. Nedrikst ar spéku iespiest
lielakaizméra asimazaka stiprinasanas bukse.
| Stiprinasanas bukses maina
1. Nospiest ass blok&Sanu (3), pieturét to un ar roku pagriezt stiprinasanas
bukses uzgriezni (1), lidz blokade nofiksés asi.
UZMANIBU!

Varpstas blokesanu (3) nospiest tikai pie nekustigas varsptas!

N~

. Pie ieslégtas varpstas blokésanas (3) bultinas P virziena atbrivot un
nonemt stiprinasanas gredzena (1) uzgriezni. NepiecieSamibas gadijuma
izmantoatslégu (13) (skat.zim.C,Ipp.3).

Nonemt stiprinasanas gredzenu (14) nonemot tonoass.

Uzstadit uz asi atbilstosa izméra stiprinasanas gredzenu un atkartoti
pieskravét ar pirkstiem stiprinasanas gredzena (1) uzgriezni bultinas D
virziena. Uzgriezni neskravét lidz galam, ja nav ielikts uzgalis vai
aprikojums.

> w

Aprikojumamaina
UZMANIBU!  Darba laika aprikojums loti sakarst, lai vipa
maipas laika izvairitos no applaucésands nepiecieSams lietot
aizsargcimdus.
. Nospiest ass blok&Sanu (3), pieturét to un ar roku pagriezt stiprinasanas
bukses uzgriezni (1), lidz blokade nofiksés asi.
. Pie ieslégtas varpstas blokéSanas atbrivot (nenonemt) stiprinadanas
bukses (1) uzgriezni. NepiecieSsamibas gadijumaizmantot atslégu (13).
. leliktizvelétainstrumenta turétaju stiprinasanas buksé lidz galam.
. Pie ieslégtas varpstas blokéSanas pieskrivét ar pirktiem stiprinasanas
bukses uzgriezni, lidz stiprina3anas bukse nesatvers gala turétaju vai
aprikojumu. Izmantojot plakano atslégu (13) pieskriivét ar nelielu speku
stiprinaSanas bukses uzgriezni (zim.C).

N
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NEPEA HAYAJIOM 3KCMAYATALUM HEOBXOAUMO
03HAKOMMTbCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIUEN.
XpaHUTb MHCTPYKUUIO ANA BO3MOMHOIO
npuMeHeHusA B Gyayiwem.

NPEAYNPEMAEHUE! Heo6x0anMo 03HaKOMUTbLCA CO
BCEMM MpepynpexAeHUAMM, Kacawowmummca
6esonacHocTH npu dKcnnyatauuu, o6o3Ha-
uennbimmn camonom /0N u Bcemn yKa3aHuAmMM no
TeXHuKe 6e3onacHocTu.
HecobntopeHne ykasaHHbIX HiKe MpefynpexaeHuii, Kacalowmxca
6€30NacHOCTY 1 yKa3aHMii N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTIN MOXET NPUBECTU K
NOPaXeHNIo INEKTPUYECKUM TOKOM, MOXapy W/MAM CepbE3HBIM
TpaBMamTena.
Heobxopumo XpaHuTb Bce MpepynpexaeHus W yKasaHus,
Kacalowmeca TeXHUku GesonacHocTi, uTo6bl MOXHO 6bino
BOCMONb30BaTbCA HUMU B Gyayiem.
B ykasarHbix Huxe npedynpexaeHusx 1080 ,31ekmpourcmpymeHm”
03Hayaem 3/1ekMPOUHCMPYMeHM ¢ NUMaxuem om cemu (nocpedcmeom
/leKmpuYecko20 Kabens) unu 31eKkmpouHcmpymenm, numaemolii om
(y pa (6ecnposod; ).
NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenns,
Kacalowmeca 6e30nacHOCTH MpU 3KCnnyaTauuu
MHCTPYMeHTa.

Texnuka GesonacHocTi Ha paboyem mecte:

a) Heo6xoaumo mopAepxuBaTb MOPAROK U Xopowee
ocBelLieHue Ha pabouem mecre. becnopadok u naoxoe oceelljexue
ABNAOMCA NPUYUHOU HECYACMHBIX UTyYaes.

6) Ha cnepyeT Mcnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOONacHO! cpepe, ob6pasyloweiica nerko-
BOCM/IAMEHALWUMNCA KUAKOCTAMU, ra3aMu UAWU NbiNbIO.
nekmpouHcmpyMeHm co30aém uckpbl, KOMopble Mo2ym npusecmu K
B80CN/IGMeHeHUto nblu unu ucnapeHuﬁ.

8) He ponyckatb peteit n Habniogateneil B MecTa, B KOTOpbIX
NPUMEHAIOTCA INEKTPOUHCTPYMEHTbI. OmesieyeHue BHUMAHUA
Moxem npugsecmu K nomepe KOHmMpona Hao 3/1eKkmpo-
UHCMPYMeHmom.

NPEAYNPEXAEHNE! 06wue npepynpexpaenus,
Kacawowueca GesonacHocTM mpu 3KcnayaTauuu
MHCTPYMeHTa.

nekTpobesonacHocTb:

LlirencenbHble BUAKN AOMKHbI COOTBETCTBOBATb CETEBbIM
po3etkam. Hu B Koem cryyae He nepepenbiBaTh KakUM-nu6o
o6pasom wwTencenbHyio BUNKY. He npuMeHATb Kakux-nu6o
YANMHUTENel 3NEKTPONUTAHUA B Clyyae MCNONb3oBaHUA
3NeKTPONHCTPYMEHTOB, UMeIoLUX NPOBOA MeKTPONMUTaHNA
C 3alUTHBIM 3a3eMNALWUM NPOBOAHMKOM. Omcymcmeue
nepedesnok wimencesbHelX Po3emoK U Cemegblx po3emoK CHUXaem
0NACHOCMb NOPAXEHUA JEKMPUYECKUM MOKOM.

Heo6xopumo u36eratb NPUKOCHOBEHUA K MOBEPXHOCTH
3a3eMNEHHBIX WNW 3aKOPOYEHHBIX HAa MAcCy NEMEHTOB,
TaKMX Kak Tpy6bl, HarpeBaTenu, paauaTopbl LEHTPaNnbHoro

&

=
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WNHCTPYKLIUA MO 3KCMNYATALUK
NPAMASA WNUOOBANbHAA MALIMHA TMG170
MepeBog OPUTIHANBHOI MHCTPYKLMK

OTONAEHUA ¥ XONOANNbHbIE arperaTbl. B u1yyae npukocHoseHus
303eMIEHH020 UL 3aKOPOUYEHHO20 HA MAcCy dfeMeHmd
y8enuyu8aemcs onacHoCMb NOPAXeHUS 31eKMPUYeCKUM MOKOM.

8) He noaBepratb aNeKTPOUHCTPYMEHTbI BO3AEIHCTBUI0 AOXKAA
MAN BRAXHDBIX YyCNOBUiA. B cnyyae nonadaHusa 8
/1eKMPOUHCMpYMeHM 8006 y8EUYUBALMCA ONACHOCMb NOPAXEHUS
IeKMpUYecKUM MOKOM.

r) He co3paBaTb omacHocTM noBpexpaeHna kabens
JnekTponutaHua. Hu B Koem cnyyae He MCMONb30BaTh
Kabens aneKTponuTaHus, YTo6bl NEPEHOCUTb AN TAHYTHL
3NEKTPOMHCTPYMEHT WAM ANA M3BNEYEHUA LWTencenbHoi
BUAKM M3 po3eTku. Kabenb dnekTponutanma RomkeH
HaXOAUTCA BRANW OT MCTOYHUKOB Temna, Macen, OCTpbIX
KpaéB 1 ABKYLMXCA YacTeil. [TospexdéHHble unu 3anymatxHsle
Kkabenu 371ekmponuManus  yeenuyusaiom onacHocme NOPaXeHus
/1eKMPUYECKUM MOKOM.

) Ecin 3neKTPOMHCTPYMEHT JKCMNyaTUpYeTcA Ha CBexem

BO3AYXe, ClefyeT WCMONb30BaTb YANWHUTENN Kabens

JNeKTPONUTaHNA, NpefiHa3HauyeHHble AnA paboTbl BHe

nomeweHnin. /Mcnonv3zoganue yonuHumena kabens

/1eKMpONUMArUs, NpeOHa3HayeHHo20 018 pabomel BHe nomeLeHul,

CHUXaem onacHoCMb NOPAXeHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

PeKomeHpyeTcA NoAKNIOYEHNE YCTPOICTBA K INEKTPUYECKOi

CeTH, CHabKeHHOIi BbIKNIOUaTenem ocratoyHoro Toka (RCD)

TOKOM BbIKnioueHua 30 MAunu meHee.

EcnuakcnnyaTauua sneKTpOUHCTpyMeHTa BO BNaXHOI cpefie

Heu30eXHa, B KauecTBe 3alyuTbl OT HANPAKEHUA MUTAHUA

Heo6XoAMMO MCNONb30BaTb 3alUTHOE YCTPOIACTBO MO

pasHocrHomy Toky (RCD). /lpumenerue 3auumozo ycmpoiicmea

no pasHoCMHOMy MOKY CHUXdem 0NAcHOCMb NOPaXeHus
1eKMpUYecKUM MOKOM.

NPEAYNPEXAEHME! 06wue npepynpexpenns,
Kacawwueca 6es3onacHoCcTM npu 3KcnyaTauuu
MHCTPYMeHTa.

Wnpveupyanbhan GesonacHoctb:

a) HacroAwee o6opynoBaHue He npeAHasHauyeHo AnA
JKcnnyaTauumu nuuamu (BKniovaa Aetei) ¢ Gusndeckumu,
CEHCOPHLIMU MMM YMCTBEHHBIMW OTPaHUMEHNAMU UAN
nUUamMK, He UMEWMMKU OMbITA MW He 3HAWWMUMU
060pyfoBaHuA, pa3Be YTO 3TO OCYWeCTBAAETCA MOA
HaAi30poM MAW B COOTBETCTBUM ¢ WHCTPYKuUeil no
JKcnnyaTauuu o6opyAoBaHMA, MepefaHHON NULaMK,
0TBeYalOLLMMK 32 UX 6e30MaCcHOCTD.

Heo6xopumo 6biTb NpefycmoTpUTENbHBIM, HabniopaTh 3a
pa6oToit U pyKOBOACTBOBATbCA 3ApaBbiM CMbICIOM BO
BpeMA JKCnnyaTauun snekTpouHcrpymenta. He cnepyer
IKCNNYaTUPOBaTb 3MEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyTomMneHUa WAN HAXOAACb Nop AeidcTBUEM
HapKOTUKOB, aNKOTONIA UMW NEKAPCTB. MzHo8eHUe HeBHUMAHUS
80 8peMA KCNAYamAyuu 31eKmpoUHCMpyMeHma Moxem Gbimb
NpuyuUHOU MpasMbl N0b308amess.

B) Heo6xogumo npumeHATb CpeAcTBa NUYHOM 3aLUTHI.
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Heobxopumo 06sa3aTenbHo paboTaTh € 3alUTHLIMU OYKAMU.
[lpumeHeHue 8 coomeemcmaylWUX ycI08usX cpedcms AuyHol
3awumel, Makux kak npomueonsiNbHell pecnupamop,
NpomuUOCKOb3AAS 06Y8b, KACKA WU (PedCmsd 3aujumsl iyXa
CHU3UM PUCK NOJTYYeHUS MPABMbI.
Heo6xopumo usberarb cnyyaiiHoro 3anycka B pa6oty. llpexae
yeM BCTaBUTb BWIKY Kabena 3neKTPOMUTaHUA B CeTeByl0
PO3eTKY UnK NOAKNIOUNTD aKKYMYNATOP, a TaKIKe nepep Tem,
KaK MOAHATD WUAN NepeHecTH 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
Heo6xopaumo ybeauTca, YTO BKAlOYaTenb
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA HAXOAMUTCA B NONOKEHUM
«BbIKNIOYEHO». [TepeHoC /1ekmpouHcmpymMeHma ¢ nansyem Ha
eblkTIOYaMene WU NOOKMIOYeHUe TeKMpo-UHCMpyMeHma K cemu
NUMAHUS NpU BKTKYEHHOM BbIKIIKYAMeNe MoXem npugecmu K
HecyacmHoMy nyyato.
Mpexpae, Yem 3anycTUTb INEKTPOMHCTPYMeHT B pabory,
Heo6X0ANUMO YCTpaHUTL Bce KnwuW. Koy, ocmaswutics 80
D lics yacmu p p Moxem npusecmu K
mpagmenosb308amen.
He cnepyet civwkom cunbHo HaknoHATbCA. Heob6xoaumo Bcé
Bpems COXPaHATb YCTONUNBOCTb U paBHOBECUe. Imo N0360/19em
JIyyuie KOHMPOAUPOBAMb /eKMPOUHCMPYMEHM 8 HEeOXUOGHHbIX
cumyayusx.
*) Heobxogumo umetb cooTBeTCTBYlOLLYIO 0AekAY. He pa6oTath
B cBoGoAHOI oftexae unu ¢ 6uxkyTepueii. Heobxopumo, uto6bl
BONOCbI N0/Ib30BaTeNs, €ro 0AeKAa U PYKaBULbI HAXOAUNUCD
BAANN OT ABWKYWMXCA dNeMeHTOB. (80000Has 00exod,
Guxymepus unu ONUHHble 80/10C6I MO2ym Gbimb 3ayensieHsi
08UXYWUMUCA YaCMAMU.
Ecmm o6opynoBaHue npucnocobneHo ans npucoeguHeHns
BHELLHEro NbiNeoTBoAa (MbineynaBnuBaloLLEero ycrpoiicrea) u
nornoTuTensa nbinu, Heobxogumo y6eputca, uTo OHM
NpUCOeANHEeHbl M NPABUNbHO NPUMEHSAITCA. [pumeHeHue
nozfiomumesnedi NbIU MOXem yMeHbUWUMb 0NACHOCMb, (BI3AHHYIO ¢
3anbIIEHHOCMbIO.
He nosBonbTe, uTo6bl HaBbIKK, NpuoGpeTeHHbIe Gnaropaps
4acToMy MONb30BaHMI0 NEKTPOUHCTPYMEHTOM, NO3BOAUAN
Bam nouyBcTBoBaTb Ce64 CamoyBepeHHO M NPOUrHOPUPOBATD
npaBuna TexHWKu GesonacHocTu. HeocmopoxHsie delicmaus
MO2ym 8b138aMb (ePbE3HbIE MPABMBbI 8 MeyeHue 0L CekyHObI.

MPEAYNPEXAEHWE! 06wue npepynpexpaenns,

Kacawowueca GesonacHocTM Npu dKcNnyaTauuu

MHCTPYMeHTa.

JKcnnyaraums 1 yXo 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM:

He ponyckatb neperpysku aneKTpoMHCTpymenTa. MpumeHaTb
3NEKTPONHCTPYMEHT ¢ MOLIHOCTbIO, COOTBETCTBYlOULei
BbINONHAEMOil paboTe. Hadnexawui dnekmpouHcmpymenm
no3sonum siyyuie u Gesonackee paGomame Npu Hazpy3ke, Ha KOMOpyko
OH paccyumat.
He cnepyer npumeHATb dNEKTPOUHCTPYMEHT, ecnn ero
BKNIOYaTeNb He BKNIOYATCA U He BbIKNIOYaeTcA. Kaxdbiil
/IeKmpouHCmpyMenm, Komopslli He Moxem 8KM0YAMbCA UM
8K/ 1 8bIKIIO , npedc onacHocme U 0onmxeH
Gbimb nepedaH Ha pemoHm.
Heo6xoa1Mo 0TCOEAMHUTD LITENCeNbHYI0 BUMKY OT UCTOYHUKA
NUTaHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U/UAU OTCOEAUHUTD
aKKyMynATop npexpe Yem BbINONHUTb KaKyl-nn6o
YCTaHOBKY, 3aMeHy YacTH WM CKNapupoBaHue YCTPOilCTBa.

r,

4

e

@

=

a

=

B,

14

Takue npedynpedumensHole Mepbl 6e30NACHOCMU CHUXAKOM PUCK
C1y4aiiH020 3anyCKa 3ekmpoUHcMpyMeHma g pabomy.

r) Heucnonb3yemblii INeKTPOMHCTPYMEHT cneflyeT XpaHUTb B
HelOCTYNHOM 1A fieTeil MecTe M He pa3pewartb Tem, KTO
HE3HAKOM C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM WUAM HacToAwen
MHCTPYKUNEA, MONb30BaTbC(A NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
neKmpoUHCMpPyMeHM ondaceH 8 pyKax HeobyyeHHbIX Nosib308amened.

1) CnepyeT BbINONHATb TeXHUYECKWl YXOA 3a dneKTpo-
uHcTpymenTom. Heob6xoanmo npoBepuTb COOCHOCTH WM
OTCyTCTBUE ( ) TOB,
TPeWnH yacTell, a TaKiKe Bce fapyrue Qakrtopbi, moryume
BANATb Ha pa6oTy 3nekTpouHcTpymeHTa. B cnyuvae
06HapyeHna HencnpaBHOCTH, Heo6XOAUMO BbINONHUTHL
PEMOHT JNEKTPOUHCTPYMEHTA. [TpuyuHOl MHOUX HecdacmHbiX
o1yyaes ANAeMCA HeNpopeccuoHanbHblli coCco6 8biNOMHeHUA
mexHuYecko20yxoad.

e) Pexywmii MHCTPyMeHT AoMmKeH 6biTb OCTPbIM W YUCTBIM.
Coomeemcmayiouee codepxaHue U yxo0 3a oCmpbiMU KpoMKamu
Pexyuwje20 UHCMPYMeHma CHUXaem 6eposmHocmb 3aujemeHus u
ynpoujaem o6cyxusarue.

X) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHaLleHue, pa6oune UHCTPYMEHTBI U T.
N. Heo6X0MMO MPUMEHATb B COOTBETCTBMM C HacToAWeiH
MHCTPYKUMER, yuuTbiBaa paboune ycnoBua n Bup
BbINONHAEMOI Pab0TbL. /Ipumetierue 31eKmpoUHCMpyMeHma He no
HA3HAYeHUK MOXem NpuBecmu K ONACHBIM CUMYayUAM.

3) IpuHU3Koii TemMnepaType unKM NoUe AANTENbHOTO NepepbiBa B
JKCNAyaTauuu peKomMeHAyeTcA BKAIUYEHNe 3NeKTpo-
MHCTPYMeHTa 6e3 HarpyskM Ha HecKoNbKO MUHYT C Lenblo
pacnpefieneHns cMaski B MexaHu3Me NpUBoAia.

) INA YNCTKN INEKTPOMHCTPYMEHTa MPUMEHATb MATKYI0,
BNaXHyl0 (He MOKpylo) TpAnKy u mbino. He npumenars
6eH3uHa, pacTBOpUTeneil U APYruX CpepcTs, MOTYWUX
NIOBPe/UTL YCTPOICTBO.

/1) NeKTPOMHCTPYMEHT CneiyeT XpaHUTb/ TPaHCNOPTMPOBaTb,
y6enuBWNCb, 4TO BCe e€ro NMOABUIKHbIE 3NEMEHTbI
3a6/10KMPOBaHbI 1 3aLLULLEHbI OT P p npu
OpUrHHANbHBIX SNEMEHTOB, Pe/iHa3HAYeHHbIX A ITOM Lenu.

K) 3NeKTPOMHCTPYMEHT AOMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe 1 GbiTb
3aLLMILEHHBIM OT bINU N NPOHNKAHWA BRATK.

n) TpaHCMOPTUPOBKY 3NEKTPOMHCTPYMEHTa Heob6Xxoaumo
BbINONHATD B OPUTMHaNbHOI YNaKoBKe, 3aljMwalouleii ot
MeXaHN4ecKuX NoBPeX/AeHNl.

™) [lepaten u xpaTatenbHble NOBEPXHOCTH UleflyeT cofiepHaTh
B YNCTOTE, YCTPAHAA CHUX MaCo W cMa3Ky. Ckostb3kue depxamenu
u nosepxHocmu He Ge3onacHo depxame
UHCMPYMeHM U KOHMPOZIUPOBAMb €20 8 Cly4de 803HUKHOBEHUS
HeOXUOAHHbIX Cumyayut.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacalowmeca 6esonacHocT npu dKcnayatauuu
MHCTPyMeHTa.

Pemonrt:

a) FapaHTuitHbIA U NocnerapaHTUAHbI PEeMOHT CBOMX
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB BbINONHAECT CepBUCHAA Clyk6a
komnanuu PROFIX, uTo rapanTupyet Bbicovaiiluee Kayecrso
PeMOHTa M MCNONb30BaHNe OPUTHHANBHBIX 3anYacTeil.

6) EcnnHeoTcoeauHAeMbIi Kabenb SneKTPONUTaHNA NOBPEXAEH,
OH fONXKeH 6bITb 3aMeHEH Ha NpeanpuUATUM-

¢) Vienmeér lietot nesabojatas, pareiza izméra stiprinasanas
bukses. Bukses tur slipripu, lidz ar to samazina iespéju sabojat to.
Bukses paredzétas griesanas slipripam var atskirties no buksém
paredzétam prieks citam slipripam.

Nedrikst lietot nolietotus slipdiskus paredzétus lielakiem
elektroinstrumentiem. Diski paredzeti lielakiem elektro-
instrumentiem nav piemeroti lielakiem atrumiem, kuri ir mazaku
elektroinstrumentu raksturojums un tapécvarsaplist.

=

Papildus drosibas noradijumi griesanai:

=

Nespiest griezéjdisku un nelietot parak lielu spiedienu. Nav
ieteicams veikt parak dzilu grieSanu. Parslogojot griezéjdisku
griesanas laika palielinds speks, kurs iedarbojas uz to, lidz ar spéja
sagriezties vai saliekties un atmesanas iespéja vai diska sabojasands,
salausana.

Nedrikst stavét viena linija ar rotéjosu griezéjdisku. Attalinot
griezéjdisku virziend no sevis var radit, ka iespéjama atmesana, kura
varizstumt disku un elektroinstrumentu operatoravirziend.
Gadijuma, ja notiek griezéjdiska iekilesanas vai
partraukums darba, elektroinstrumentu nepiecieSams
izslegt un pagaidit lidz disks pilniba apstasies. Nekad
neméginat izvilkt no grieSanas vietas vél kustiba esosu
disku, par cik tas var radit atmesanu. Nepieciesams atklat un
novérst diska iekilesands iemeslu.

Neieslégt elektroinstrumentu kamér tas atrodas materiala.
Pirms grieSanas turpinasanas griezéjdiskam jasasniedz pilnu
grieSanas atrumu. Pretéja gadijuma griezéjdisks var iekileties, izlekt
noapstraddjamaprieksmetavairadit atmesanu.

Plaksnes vai lielus priekSmetus pirms apstrades
nepiecieSsams papildus atbalstit, lai samazinatu diska
iekileSanos un atmesanu. Lieli prieksmeti passvara ietekme var
locities. Atbalstiem jabit uzstaditiem divas vietds, griesanas linijas
tuvumd, kd aripie malas.

NepiecieSsams ievérot sevisku uzmanibu veicotiegremdéjoso
griesanu pastavosajas sienas vai operéjot neredzamas
zonas. legremdejoties materiala griezéjdisks var trapit uz gazes
vadiem, idensvadiem, elektriskiem vadiem vai citiem priek$metiem,
kurivarradit atmesanu.

PAPILDUS DROSIBAS NORADIJUMI DARBA AR DRASU

BIRSTI:

Drogibas principi tirot virsmas ar drasu birsti:
NepiecieSams atceréties, ka pie normalas ekspluatacijas
drasu birste zaudé gabalinus. Nedrikst parslogot drats birsti
ar parak lielu spiedienu uz to. Gaisa lidojosie drasu gabalini var
viegliiedurties caur planam drebém un/vai adu.

Ja lieto aizsargu, nepiecieSams izvairities no birstes
kontakta ar aizsargu. Birstes diametrs var palielinaties slodzes un
centrbédzes spéka iedarbiba.

) Slip&jotardrasu birstiparsniegt 15000 apgr./min.
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IERICES PIELIETOJUMS UN UZBUVE:

Taisna slipmasina (talak slipmasina) ir universals rokas
elektroinstruments ar vienfazes komutatora dzinéja piedzinu. lericei ir
otraaizsardziba klase (ir dubultaizolacija).

47

Taisna slipmasina (talak slipmasina) ir universals rokas
elektroinstruments ar vienfazes komutatora dzinéja piedzinu. lericei ir
otraaizsardziba klase (ir dubultaizolacija).

lzmantojot attiecigu aprikojumu ar slipmasinu var veikt sekojosas
operacijas: tirisanu, gravédanu, frézésanu, slipésanu, pulésanu,
greb3anu, grieSanu, caurumu urb3anu. Plass slipmasinas aprikojuma
asortiments dod iespéju apstradat koka un metala materialus,
plastmasu, mineralus, stiklu ka arTkeramiskos izstradajumus.

lerice nav paredzéta gipsa vai lidzigu stipri puteklainu virsmu apstradei.
Smalkie putekli ieklastot masinas iekSpusé rada ventilacijas atveru
blokesanu, kas noved pie dzinéja parkarsanas un sadegsanas.

Dotais elektroinstruments ir paredzéts vidéjas intensitates darbiem. Nav
piemérots ilglaicigiem darbiem smagos apstaklos. Nedrikst lietot
instrumentu veicot darbus, kur nepiecieSams lietot
profesionalasierices.

Aizliegts elektroinstrumentu pielietot neatbilstosi augstak uzraditam
pielietojumam, tas rada garantijas zaudésanu ka ari razotajs neatbild par
$ada veidaraditiem zaud&jumiem.

Jebkadas ierices modifikacijas, kuras veic lietotajs atbrivo raZotaju no
athildibas par bojajumiem un zaud&jumiem, kuri nodariti lietotajam un
apkartéjiem.

Pareiza elektroinstrumenta lietoSana attiecas ari uz konservaciju,
glabasanu, transportu un remontu.

Elektroinstrumentu drikst labot tikai raZotaja uzraditos servisa punktos.
lerices, kuras tiek barotas no elektriska tikla drikst labot tikai pilnvarotas
personas.

ATLIKUSAIS RISKS:

Neskatoties uz pielietojumam paredzéto lietoSanu nevar pilniba izslégt

atseviskus riska elementus. Nemot véra masinas konstrukciju un uzbavi

varrasties sekojosas bistamibas:

- apgérbaierausanauniepisana kustigas dalas

- pieskarsanasar neaizsargatu delnu pie rotgjosainstrumenta

- applaucésanas darba instrumenta mainas laika (daZi instrumenti
darba laika var sakarst, applaucésanas novéranai nepiecieSams
lietotaizsargcimdus)

- darbainstrumenta plisums/saldsana;

- dzirdeszaudésanailgistradajot bez aizsargautinam;

- acuunsejas traumasapstradajama materiala atlauzu gadijuma;

- apstradajama priekSmeta vai priekSmeta dalu atmesana.

KOMPLEKTACIIA:

Slipmasina - 1gab.

Elastigavarpsta - 1gab.
Stiprinaanas bukses - 2 gab. (2.3/3.2mm)
SlipéSanasass 13mm - 1gab.
Slipésanaslenta 13mm - 4gab.

Urbji -2gab.(2.3/3.2mm)
Stiprinasanasass- 1gab.
Griezéjdiski-8 gab.

Smil3papirs (019mm) - 3 gab.

Filca pulésanas diska stiprinasanas ass (3.2mm) - 1 gab.
PuléSanasfilcadiski (022mm)-2gab.
Pulésanasfilcadiski (013 mm)-2gab.
Dimanta frézes (03.2mm)-2gab.



lai persona, kura apkalpo un nepiederosas personas, kuras
atrodas tuvuma, atrastos arpus rotéjosa instrumenta zonas.
BojatieinstrumentivisbieZak liizt Sajaizmeginajumalaika.
Apstradajamo priekSmetu nepiecieSams nostiprinat.
Nostiprinot apstradajamo priekSmetu stiprinasanas iericé vai
skravspiles ir drosak neka turet rokds.

NepiecieSams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Atkariba no darba veida, nepieciesams nesat aizsargmasku,
kura sedz visu seju, redzes aizsardzibas lidzeklus vai
aizsargbrilles. Attiecigos apstaklos nepiecieSams lietot
puteklu masku, dzirdes aizsardzibas lidzeklus, cimdus,
prieksautu, kur$ sarga no mazam slipesanas materiala vai
apstradajama materiala dalinam. Redzes aizsardzibas lidzekliem
jabat spéjigiem aizturet lidojosds lauskas, kuras rodas veicot dazadas
operdcijas. Puteklu maskam un elposanas orgdnu aizsarglidzekliem
jafiltré darba laika radusds putekju dalinas. No ilglaiciga augstas
intensitates trokspavar zaudet dzirdi.

NepiecieSams uzmanities, lai nepiederosas personas
atrastos drosa attaluma no darba vietas un
elektroinstrumenta iedarbibas zonas. Katram, kas atrodas
stradajosa elektroinstrumenta tuvuma, jalieto individualie
aizsardzibas lidzekli. Apstradajama prieksmeta lauskas vai plisis
darba instrumenta var atdalities un radit traumas ari drpus tiesas
iedarbibas zonas.

Darba laika, kad tiek veikti darbi, kur elektroinstruments
varétu trapit uz nosleptiem elektriskiem vadiem vai pasu
vada, turét elektroinstrumentu pie izolétas virsmas.
Kontakta rezultata ar zem spriequma esosiem vadiem, visas
elektroinstrumenta metala dalas ari atradisies zem sprieguma un tas
operatoram var radit stravas triecienu.

Tikla vadu nepiecieSsams turét talu no rotéjosiem darba
instrumentiem. Instrumenta kontroles zaudeésanas gadijuma, tikla
vadsvar tikt pargriezts, bet roku var traumet rotéjoss uzgalis.

Nekad nedrikst nolikt elektroinstrumentu lidz pilnigi nav
apstajies darba instruments. Rotéjoss instruments var nonakt
kontakta ar virsmu, uz kuras tiks novietots, rezultata var tikt zaudeta
kontrole par elektroinstrumentu.

m) Nedrikst parnésat ieslégtu elektroinstrumentu. Negaidits
rotejosu darba instrumentu kontakts ar apgerbu var radit ta ievilkSanu
undarbainstrumenta pievilkSanu pie operatora kermena.
Nepieciesams regulari tirit elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéja ventilators var evilkt puteklus korpusd, parmériga
metalaputek|u uzkrasands var radit elektrisko bistamibu.

Nelietot elektroinstrumentu viegli uzliesmojosu materialu
tuvuma. Dzirksteles var radit to aizdegsanos.

Nelietot instrumentus, kuriem nepiecieSama skidra
dzesésana. Lietojot ideni vai citus dzesejosos Skidrumus var notikt
elektriskas stravas trieciens.

Slipesanas laika nedrikst lietot parak liela izméra slipripas.
lzvéloties slipripas nepiecieSsams ievérot razotaja
noradijumus. Slipripas, kuras iziet arpus slipripas diska, var radit
traumas ka arinovest lidz blokesanai, slipesanas papira saplésanas vai
atlauzam.

Gadijuma, ja notiek partraukums baro3ana, piem. stravas
avarija vai péc kontaktdaksinas iznemsanas no
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kontaktligzdas, nepieciesams nostadit slédzi to izslégsanas
stavokli. Sada veida var novérst negaiditu elektroinstrumenta
ieslégsanu.

t) Nedrikst lietot elektroinstrumentu ar bojatu vadu. Nedrikst
pieskarties pie bojata vada, ja darba laika tiek bojats vads,
nepiecieSams izvilkt kontaktdakSinu no kontaktligzdas.
Bojativadipalielina elektriskas stravas trieciena risku.

VISU OPERACIJU DROSIBAS INSTRUKCLIA
Bridinajums attieciba uz atmesanu:

Atmesana ir neparedzéta elektroinstrumenta reakcija uz blokadi vai
rotéjosa instrumenta iekiléSanos (slipripa, slipdisks, drasu birste).
Blokade vai iekilé3anas rada negaiditu rotéjosa instrumenta apstasanos,
ka rezultata tiek zaudéta kontrole par elektroinstrumentu. Tapéc
nekontroléts elektroinstruments tiek parauts pretéji darba instrumenta
kustibas virzienam. Pieméram, ja slipdisks blokgjas vai iekiléjas
apstradajama materiala, materiala iegremdéta slipdiska mala var
ieblokéties un radit ta izkriSanu vai atmeSanu. Slipdisks var atlekt
virziend uz vai no operatora atkariba no diska apgriezienu virziena
blokésanas vieta. Bez tam slipdiski var ari saplist.
Atmesana ir nepareizas vai kludainas elektroinstrumenta lieto3anas
rezultats. To var noverst ievérojot zemak uzradrtos attiecigos drosibas
noradijumus.
a) Elektroinstrumentu nepiecieSams tureét stipri, bet kermeni
un rokas novietot stavokli, kurS dod iespéju amortizét
atmesanu. Vienmeér nepieciesams lietot paligpatronu, ja ta
ir standarta aprikojuma komplekta, lai bitu péc iespéjas
lielaka atmesanas spéka vai griezes momenta kontrole
ieslégsanas laika. Operators var novaldit ravienu un atmesanas
efektu ievérojot attiecigu uzmanibu.

Nekad nedrikst turét rokas rotéjosa darba instrumenta

tuvuma. Darbainstruments atmesanas laika var ievainot roku.

Nenostaties vieta, kur elektroinstruments atmesanas laika

varétu atlekt. Atmesanas laika elektroinstruments blokesanas vieta

parvietojas pretéjislipripas kustibas virzienam.

Seviski uzmanigi nepiecieSams apstradat sturus, asas

Skautnes un tml. NepiecieSams nepielaut, lai darba

instruments darba laika lekatu, tiktu atsists vai blokéts.

Rotéjoss darba instruments apstraddjot stiirus, asas Skautnes vai kad

tiek atsists ir oti labveligs iekilésanai. Tas var biit kontroles zaudesanas

vaiatmesanasiemesls.

BRIDINAJUMS! Neapstradajiet materialus, kas satur
azbestu. Azbestam piemit kancerogen asipasibas.

PAPILDUS DROSTBAS NORADIJUMI SLIPESANAS UN

GRIESANAS OPERACLIU LAIKA:
Drosibas principi slip&jot ar slipdisku:

a) NepiecieSams lietot tikai slipdiskus, kuri paredzéti
elektroinstrumentam un specialus parsegus paredzétus
dotajam slipdiskam. Slipdiski, kuri nav projektéti
elektroinstrumentam un nav pilniba parsegtiir bistami.

Slipdisku drikst lietot tikai atbilstosi to pielietojumam. Piem.
nedrikst slipet ar slipdiska sanu virsmu, ja tas paredzet griesanai.
GrieSanas slipdiski paredzéti materidla apstradei ar diska griezéj
asmeni. Sanu speki pielikti Siem diskiem var radit vibraciju un tos
salauzt.
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M3roTOBUTENE WAW CMELUAnU3UPOBAHHOM PEeMOHTHOM
npeanpuATN, NM60 KBANUGUUUPOBAHHBIM AMLOM, YTO
N03BOANT U36€KaTb ONACHOCTH.

NPEAYNPEXAEHME!

Bo Bpema paboTbl C NEKTPOUHCTPYMEHTOM CnieflyeT
063aTenbHo cob0AaTh OCHOBHbIE Mepbl Be3onacHocTn
npu pab6ote, uto6bl M36exaTb B3pbiBa, NoXapa,
NOPaXKeHNA SNEKTPUYECKAM TOKOM, WA MEXaHUYECKOl
TPaBMbl.

NPAMAS WANOOBANbHAA MALLUHA
& Yka3aHuA no TexHuKu 6e30nacHoCTH Npy Wandos-

Ke, rpaBUpoOBKe, CrnaxuBaHui, KpauoBKe, nonu-

0BKe 1 pe3ke abpasnBHbIM (unndoBanbHbIM) K yrom:

a
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HacToAwmit IneKTPOUHCTPYMEHT MOXET UCNoNb30BaTbCA,
KaK 06bluHas wnndoBanbHaa MalwuHa, wWanosanbHasa
MalWwuHa AnA wanoBaHnA HawAauHoil Gymaroii, pana
WANGOBKN MeTanNMYeckumn WETKaMU U B KauecTBe
YCTpPOiicTBa ANA paspesaHua WANdOBaNbHbIMK Kpyramu.
Heob6xopumo cobniopatb Bce yKasaHMA No TeXHuKe
6e30MacHOCTH, MHCTPYKUWN, ONMCAHUA U AaHHble,
npunaraembie K NeKTPOMHCTPYMEHTY. [Tpu HecobmodeHuu
8Cex yKAasaHui U UHCMPYKYul, NpueedeHHsIX HuXe, Moxem
BO3HUKHYMb ONACHOCMb NOPAXEHUA eKMPUYeckuM MOoKoM,
NOXapau/unu cepbE3HbiX mpasm mena.

He cnepyer npumeHATb OCHalieHus, KoTopoe He 3a-
NpPOEKTMPOBaHO, He NPeAlyCMOTPEHO 1 He peKoMeH/0BaHO
npousBoAuTeNeM cneuuanbHo ANA 3TOF0 dNeKTpo-
VHCTPYMeHTa. Jom (hakm, 4mo ocHalyeHue MOXHO yCmaHogums
Ha 37eKMpouHcmpymerme, He 2apanmupyem 6e30nacHol
SKCNYyamayuu u 06CTyuBaHus.

HomuHanbHaa yacToTa BpalweHua MpUMeHAEMOro
pa6oyero WHCTpYyMeHTa, He AOMKHAa 6biTb MeHblie
MaKCMManbHOI YacToTbl BPaLLeHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTa.
[Jlonycrmasn yacToTa BpalleHus npumeHsemoro pabouero
VHCTPYMEHTa He MOXeT ObiTb MeHblle yKa3aHHOW Ha
3NEKTPOMHCTPYMEHTE MaKCUManbHOI YacToTbl BpalLeHua.
llpu epawjenuu paboyezo uHcmpymenma ¢ 4yacmomod,
npesbluwianujell e2o 0onycmMuMyr 4acmomy 8paujeHus, moxem
npou3olimu e20 nosI0MKa, 4 20 4acmu Mo2ym OmCKaKUeamo.
BHewHuit guametp n TonwuHa paGoyero MHCTpymeHTa
ROMKHbI GbITb B Mpepenax, AONYCTUMbIX ANA 3TOro
INEKTPOMHCTPYMEHTa. Paboyuli UHCMpymeHm Hecoomaemcm-
8ylOWUX pa3mepos Moxem Gbimb HeOOCMAMOYHO 3aKpbIBAMbCA
3AWUMHLIMU 7leMeHmamu  Uu HedoCmamoyHo KOHMponu-
Po8aMbCAN0/b308aMeNneM.

Jlnametpbi oTBepCTHil a6pa3nBHLIX KPYroB, WAKdoBanb-
HbIX KpPyroB, ¢naHueB, OMOPHbIX Tapenok W Apyroro
OCHALLEHNA OMKHBI TOYHO COOTBETCTBOBATb LINMHAENID
3NEKTPONHCTPYMEHTa. [IpumeHsemMble HACAOKU, KOMOpble He
co0meemcmeylom MOYHO WNUHOEI0 3M1eKMPOUHCMpYMeHma,
6pAUYAIOMCA HEPABHOMEPHO, 04eHb CUMIbHO 8UBpUpylom U Mo2ym
npusecmu K nomepe KOHMPOAA HA0 31eKMPOUHCMPYMEHMOM.

Hu B Koem cnyyae He ucnonb3oBaTb MOBPeXAEHHblE
paboune uHcTpymeHTbl. llepea Kaxpabim NpumeHeHnem
Heo6XoMMOo NpoBepuUTb OcHalleHue, Hanp. abpasuBHble
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KPYru Ha OTCYTCTBUE CKONOB M TPelyH, WwnudoBanbHbie
KPYry Ha OTCYTCTBUE TPELMH, CTEPTBIX MECT Uk CUbHOTo
M3HOCa, MeTannnyeckue WETKN Ha OTCYTCTBUE (BOGOAHBIX
WM CNOMAHHBIX MeTannuyeckux LWeTUHoK (meran-
nu4eckoro Bopca). B ciyyae nafieHnA 3neKTPOUHCTPyMeHTa
unu pabovero MHCTPYMeHTa, CnepyeT NpoBepuTb, He
NoBPeAUNcA NN OH UM NPUMEHUTb APYroi, UCMPaBHbIi
MHCTpyMeHT. Mocne npoBepku U 3aKkpennewna pabouero
WUHCTPYMeHTa, cnefyeT CTOATb B MNOCKOCTH He
coBnafaloLyeil ¢ NNOCKOCTbIO BpalLeHUAs MHCTPYMeHTa u
y6eauTcA He HaXOAATCA NU B NNOCKOCTM BpalyeHns
WHCTPYMEHTa NOCTOPOHHME NULA. INEKTPOMHCTPYMEHT
Heo6X0AMMO BKIOYNTb Ha OfHY MUHYTY C MAKCUManbHOi
YyacToToil BpauweHus, obpawas BHUMaHue, 4YTOGbI
o6cnyxuBawee nuuo U npebbiBalowue Hepaneko
NOCTOPOHHME NMLIA HAXOAUAKMCb BHE 30HbI BPaLLaloLLeroca
MHCTPYMeHTa. [lospexdéHHble UHCMpYMeHmbl yauje 8ceeo
JIOMAtomcs 80 8peMA 3M020 NPOGHO20 8pALLeHUS.
X) Heobxoaumo 3akpenutb oGpabaTbiBaemblit npepmert.
3akpennenue o6pabamsieaemozo npedmMema 8 Kpenaujem
ycmpoticmae unu muckax 6osee 6e30nacHo, Yem yoepxusaHue e2o
pyKoul.
(nepyeT npUMeHATb CpeACTBa MHANBUAYANbHOI 3alUTbI.
B 3aBucumocTH oT BuAA paboTbl, HeobXxopUMO HapeBaTb
3aLUTHYI0O MacKy, 3aKpbiBalollyld BCé NNLO, CPeACcTBO
3aluTbI FNa3, NM60 3aLuTHbIe 0K, B cOOTBeTCTBYIOWMX
ciyyasx cnepyer NPUMEHATb MPOTUBOMBINbHbINA
pecnupaTop, CpepcTBO 3awWUTbl cayxa, ¢papryk,
3aWuwanWmMii 0T Manbix 4Yactuy abpasuBHoro mnu
o6pabaTbiBaemoro marvepmana. (pedcmea 3awjumel a3
00/1XHbl 3a0epxugame nemawue 0670MKU (0CKONKU),
o6pasylowuecs 80 8peMa BbINONHEHUA Pa3HbIX onepayul.
[TpomugonsinieHble pecnupamope! U (pedcmea3auyumel dbixamerts-
Hblx nymeti 00/XHb! (UALMPOSAMb YaCMuyb! NbiL, 00pasyOUU-
eca 8 npoyecce paGomel. JnumensHoe 8o3delicmeue wyma ¢
BbICOKOU UHMEHCUBHOCMbIO MOXeEM NPUBecU K nomepe I1yxd.
Cneputb, YTO6bI MOCTOPOHHME NUUA HAXOAUNNCL Ha
6e3onacHOM paccToOAHMN OT MecTa paboTbl W 30HbI
BO3/1eCTBUA INEKTPOMHCTPYMenTa. Kaxpablid, KTo
HaxoAuTcA BOAM3N paboTalowlero dNeKTPOUHCTPYMEHTa,
[OMKEH WCNonb3oBaThb CpPeACTBa WHAMBUAYANbHON
3awmtbl. 06710MKU U ockosIKU 06pabamelieaemo2o npedmema unu
mpecHymlli paboyul uHcmpyMeHm Mo2ym omcKkakugamo U eecmu
K MpagMam marxe He 30Hbl HeNOCPEOCMBeHH020 8030elicmaus
/IeKMpPOUHCMpPymMeHma.
BbinonHaa pa6oTbl, NpU KOTOPbIX 3NEKTPOMHCTPYMEHT
MOXeT NonacTb Ha CKPbITYI0 3NEeKTPONPOBOAKY MAU Ha
C06CTBEHHDIN Kabenb JNeKTponuTanua, ciefyet AepiKatb
3NEKTPOMHCTPYMEHT 3a U30NIUPOBAHHYIO NOBEPXHOCT. [Tpu
KOHMAkme ¢ Haxo0AWUMUCA o0 HanpsxeHueM Npogodamu ece
Memaniuyeckue Yacmu 31eKmpouHcMpyMeRma makxe OKaxymca
NO0 HANPSXeHUEM U MO2ym NPUBecmU K NOPaxeHuUI0 onepamopa.
CeTeBoil Kabenb 3NEKTPONUTAHUA AOMKEH HAXOAUTHCA
BAaNK OT BpaLaloMXcA pabounx anemeHToB. /[pu nomepe
KOHMPOSIA HAO 371eKMPOUHCMPYMeHMOM, cemesoll kabestb Moxem
Gbimb Npope3ar, a pyka Moxem 6bimb nogpexdera paujatoujelics
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Hacaokod.

Hu B Koem cyyae He OTKNapAbIBaTh NEKTPOUHCTPYMEHT B
CTOPOHY Npexpae, Yem pabounit UHCTPYMEHT NONHOCTbIO He
0CTAaHOBUTCA. Bpawatowulica uHcmpymenm moxem
CONPUKOCHYMbCA C NOBEPXHOCMbID, HA KOMOPYKO YNIOXeH, U 8
pe3ynbmame MOXHO NomepAmb KOHMPOAb HAQ 3/mekmpo-
UHCMPYMeHMOoM.

M) 3anpelyeHo nepeHocuTb pabotalowwmii (Bpalalowmiica)
INEeKTPOUHCTPYMEHT. (yyaiiHoe ConpukocHogeHue 00exdsl ¢
8pawyawuMca paboyum UHCMPYMeHMOoM Moxem npusecmu K eé
8MAUBAHUI U NPUMAUBAHUIO PaBoye20 UHCMpPyMeHma K mesy
onepamopa.

Heo6xoaumo perynAapHo YUCTUTb BEHTUNALMOHHDIE LLieNK
INEKTPOUHCTPYMEHTa. Bewmunamop 3nekmpodsuzamens
MoXem 8mA2ueamb Nbilb 8 KOPNYC, a 4pemepHoe HakonseHue
Memanaudeckol neiau Moxem 030amb 0NAcHOCMb NOPAXeHUs
/1eKmpuyeckUM MoKoM.

He 3KkcnnyaTupoBaTb 3NeKTPOMHCTPYMEHT B6AU3M
NerkoBoCNNaMeHAIWNXCA MaTepuanoB. /ckpsl Mozym
npusecmu K ux 80CNJIaMeHeHuIo.

He ucnonb3oBaTb MHCTPYMeHTOB, TpeGylOWMX NpUMeHe-
HUA OXNANAAIOLLMX KUAKUX CPEACTB. [TpumeHeHue 8006l U
Opyeux XuOKux cpedcme Moxem npugecmu K NopaxeHuro
1eKMPUYeCKUM MOKOM.

He ucnonb3oBatb cimwkom Gonbiume AuCTbl WAMdoBanb-
Hoii Gymaru. Pa3mep HaxpauHoii Gymaru, cnepyer Bbi6u-
paTb COrnacHo yKkasaHuAM npousBogutena. (1uwKom
Gonbwol nucm wiugosansHol Gymaceu, esicmynawwui 3a
npedensl WwugosansHol mapenku moxem Gbimb NpUYUHOL
mpasmel, @ marxe npusecmu K 6710KUPoBKe U paspsigy Gymazu,
wiukomb6pocy.

B cnyyae nepepbiBa B nojjaue dNeKTPONUTaHUA, Hanp. Npu
aBapuu 3MeKTPUYEcKoil CeTM MW nocne U3BNeYeHus
LITencenbHoi BUNKK U3 PO3eTKM, He06X0ANMO YCTaHOBUTD
BKNlOYaTenb/ BbIKNIOYaTeNb B NONOXKeHUe «BbIKNIOUEHO».
Takum 06pasom, MoxHo u3bexame HenpedHamepeHHO20
(cmyyaiiHo20) 8KMOYEHUS 31eKMpPOUHCMpPyMeHma.

3anpeweHo 3KCNAyaTUpoBaTh SNEKTPOUHCTPYMEHT ¢
noBpexAEHHbIM Kabenem dnektponutanusa. He npuka-
@TbeA K noBpexaéHHOMY Kabemo snektponutanua. B
c1yyae NoBpexAeHNA Kabena aneKTponuTaHUA Bo Bpemsa
pabotbi, Heo6XoAMMO M3BNEYD WITENCENbHYI BUNKY U3
po3eTku. [lpu nospexderuu Kkabessa nosbidemcas onacHocmb
NOPAXeEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.
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WHCTPYKLUN 10 TEXHUKE GE30MACHOCTY A/191 BCEX ONEPALINIA:

0T6poc 1 (BA3aHHbIE C HUM MpeAyNpexaeHna:

076poc 3T0 BHe3anHas peakuuMA WHCTPYMEHTa Ha GMOKMPOBKY unn
3aefjaHue (3aLiemneHine) BpaLLAKLLEroca MHCTPyMeHTa (abpasuBHblit
Kpyr, WandoBanbHbIA Kpyr, MeTannnyeckas WETKa). 3alemnenme uim
3aefjaHve MPUBOAMT K BHE3aMHOI 0CTaHOBKe BpalLaloLieroca
WIHCTPYMEHTa, 4To B (BOK Ouepedb BEAET K MOTEpe KOHTPONA Haj
3NEKTPONHCTPYMEHTOM. HeKoHTponupyemblii 3NeKTPOUHCTPYMeEHT
npu 3TOM CZenaeT pbiBOK B HanpaBneHuM, NPOTUBOMONOMHOM
HanpaeneHuto BPaLLeHA paboyero MHCTpyMeHTa.

Hanpumep, Korga npou3oifér 3aepanune unu 3aiemnenue
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abpa3uBHoro kpyra B 06pabaTbiBaeMom npeaiMeTe, MOXET NPOM30WTH

6n10K1pOBKa NOrPyEHHO B MaTepuan KpoMKy abpasusHoro kpyrans

pe3ynbTate Npou3oiiAET ero BbinageHue unn otopoc. AGpasmBHbIil

Kpyr MOXeT ObITb 0TOpOLLIEH B HaNpaBeH!N onepaTopa UK 0T Hero, B

3aBUCVIMOCTY OT HaNPaBNEeHUA BpaLLeHnA abpasuBHOTO kpyra B MecTe

6nokipoBKK. Kpome Toro, MoXeT npou3oiiTv nonomka abpasveHoro

Kpyra.

0t6poc ABNAETCA pe3yNbTaTOM HeHaANeXallero Ui HenpasuAbHOrO

NpUMeHeHWA 3NeKTPOUHCTPYMEHTA. ITOr0 MOXHO M3bexaTb, npume-

HAA YKa3aHHbIe HKe COOTBETCTBYIOLLE CPeACTBA NPEAOCTOPOXKHOCT.

a) Heo6xoanmo npoyHo AepHKaTL INEKTPOUHCTPYMEHT, a Teno
W PYKM AOMKHbI HAXOAUTCA B NONOKEHUHN, NO3BONAIOLIEM
CMArYuTb 0T6pOC. 0643aTENbHO NPUMEHATb BCMOMOra-
TeNbHYI PYKOATKY, €CNM OHa MMeeTcA B coCTaBe
CTaHAapTHOrO OCHalLeHuA, YTo6bl UMeTb MaKCUManbHbIi
KOHTPONb Haji cunamm 0T6poca UM MOMeHTa BpaLLeH!s BO
BpemsA 3anycka B pa6oty. Onepamop Moxem (npasumbca ¢
pbiKkamu u AgneHuem omoépoca npu ycnosuu Co6a00eHus
€00MeemcmayIoL4LX (pedcme npedocmopoxHoCcmu.

6) Hu B Koem cnyyae He fepXaTb pyK B6AM3M BpalLalowuxca
pab6ounx MHCTPYMEHTOB. Paboyuil uHcMpymeHm 8 pe3ynbmame
0m6pocamoxem paHumb pyky.

B) Teno onepatopa He MOMeT HaxoauTbca B obnactn, B

KOTOpOil MOXeT MPOM30MTH OTCKaKMBaHWe JNeKTPo-

VHCTPYMeHTa Bo Bpema ot6poca. /lpu om6poce 3nekmpo-

UHCMpyMeHM nepemewjaemca 6 HanpasseHu, nPomMUBONOOKHOM

0o 8pawjerus abpasueHozo kpy2a e mecme GI0KUPOBKU.

Heobxopumo oco6o octropoxHo obpabaTbiBaThb Yrnbl,

ocTpble Kpas u 1. A. Heo6xopumo npepoTBpawarb

BO3MOXKHOCTb NOACKAaKMBaHNA paboyero MHCTPyMeHTa BO

Bpema paboTbl, ero OTCKaKMBaHUA wWnu GNOKMPOBKM.

Bpawarowuiica paboyuil uncmpymerm Goniee npedpacnonoxex K

3aujemsIeHuIo 8 Tyyae 06pabomKu yenos, 0CmpbIx kpaes usu npu ezo

OMCKAKUBAHUU. IMO MOXem npusecmu K nomepe KOHMPOAs unu

om6pocy.

NPEAYNPEXAEHUE! He o6pabaTbiBaTh
MaTepuanbi, copepallue acéecr. Acbecm agnsemca
KaHyepo2eHHbIM Mamepuasom.

JONOJIHUTENIbHBIE YKA3AHUA M0 TEXHUKE
BE30ITACHOCTH BO BPEMA LUTU®OBKU M PE3KN :
MpaBuna TexHukn 6GesonacHocTu BO Bpems
wnndoBky abpasuBHbIM KPYrom:

Heo6xoaumo npumeHATb ToNbKO abpasuBHble Kpyru,

peKkomeHAyemble ANA NEKTPOUHCTPYMEHTA, a TaKiKe

cneuvanbHble 3alUTHbIE KOXKYXM, NPefiHa3HayeHHble AN

AaHHoro abpasmBHOro Kkpyra. AbpasusHeie kpyeu, 04

NpUMeHeHUS KOMOpbIX 37eKmpouHcmpyMeHm He 6binl 3anpoexmu-

PO8aH, He Mozym Gbimb 0OCMAMOYHO 3ALULLEHbI KOXYXOM U

npedcmasAoMm onacHoCcMb.

A6pasuBHble KpYru MOXHO NMPUMEHATb TONbKO MO

HasHaueHmio. Hanpumep, 3anpewero wiuposams 6okogoli

nosepxHoCMblo aBPa3uBHo20 OmpesHo20 kpyea. AbpasusHble

pexyujue Kkpyeu npeoHasHayeHvl ONIA YCMpaweHus mamepuana

Kpaem kpyza. boKosble CUsibl, NPUNIOXeHHbIE K 3MUM Kpy2am, Mo2ym

8b138aMb BUBPAYUL UMOYM UX TOMAMb.
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ieelposanas bistamibu.

Nedrikst pielaut, lai iemanas iegitas bieii lietojot

elektroinstrumentu samazinatu miisu modribu un drosibas

noteikumu ignorésanu. Bezripiga riciba var izraisit nopietnus
ievainojumus sekundes laika.
BRIDINAJUMS Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Lietosana un gadiba par elektroinstrumentu:

Nedrikst parslogot elektroinstrumentu. Nepieciesams

piemérot elektroinstrumentu veiktajam darbam. Pareizs

elektroinstruments nodrosinds labaku un drosaku darbu pie slodzes,
kadamtas tika projektéts.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu, ja slédzis to neieslédz un
neizslédz. Katrs elektroinstruments, kuru nevar ieslégt vai izslégt ar
slédziirbistams un to nepieciesams labot.

) NepiecieSams atvienot elektroinstrumenta kontaktdaksinu no
barosanas avota un/vai atslégt akumulatoru pirms tiek veikta
jebkada uzstadisana, detalu maina vai instrumenta glabasana.
Tadas drosibas darbibas reducé neparedzétu elektroinstrumenta
palaisanu.

d) Nelietotu elektroinstrumentu nepiecieSams glabat bérniem
nepieejamas vietas un nedrikst atlaut personam, kuras nav
iepazinusas ar elektroinstrumentu vai So lietosanas instrukciju
lietot elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir bistami neapmacitu
lietotaju rokds.

e) Elektroinstrumentu nepiecieSams konservét. Nepieciesams

parbaudit asu sakritibu vai kustigo dalu iekilé3anos, detalu

plisumus un visus apstaklus, kuri varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbu. Ja tiek konstatéts bojajums,
elektroinstrumentu pirms lietoSanas nepiecieSams salabot.

Daudzu negadijumu iemesls ir nepareiza elektroinstrumenta konservacija.

Griezéjinstrumentiem jabut asiem un tiriem. Attiecigi uzturéti asi

griezéjinstrumenta asmeni samazina iekiléSands iespéjas un atvieglo

apkalposanu.

q) Elektroinstrumentu, aprikojumu, darba instrumentus un tml.
nepiecieSams lietot saskana ar o instrukciju, nemot véra darba
apstaklus un veicamo darbu. Lietot elektroinstrumentu tam
neparedzetaveidavar novest pie bistamam situdcijam.

h) Zemas temperatiras vai péc ilgaka nelietosanas laika,

ieteicams uz paris minatém ieslégt elektroinstrumentu bez

slodzes, lai piedzinas mehanisma saktu pareizi darboties
smérella.

Elektroinstrumentu tiriSanai lietot mikstu, mitru (ne slapju)
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lidzeklus, kurivarétu sabojatierici.

Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat / transportét ieprieks

parliecinoties, ka visas kustigas dalas ir noblokétas un

nodroinatas pret atblokésanos ar originaliem $im nolikam
paredzétiem elementiem.

k) Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat sausa, no putekliem
un mitrumasargatavieta.

I) Elektroinstrumenta transportésanu javeic originala
iepakojuma, kurs pasarga no mehaniskiem bojajumiem.

m) Rokturus un satverSanas virsmas nepiecieSams uztureét tiras,
bez ellas un sméres. Neparedzetas situacijds slideni rokturi un
satversanas virsmas nedod iespeju drosi turet un kontrolet
instrumentu.
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BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietoSanu noradijumi.
Remonts:

a) Savu elektroinstrumentu garantijas un pécgarantijas
remontus veic PROFIX serviss, kas garanté visaugstako
remontu kvalitati ka ari tiek izmantotas originalas rezerves
dalas.

b) Ja barosanas vads tiek bojats, to nepiecieSsams apmainit pie

raZotaja vai specializéta remonta darbnica, vai ari to javeic

kvalificétai personai, lai novérstu bistamibu.

BRIDINAJUMS!

Darba laika ar elektrisko instrumentu ieteicams vienmér
ievérot galvenos drodibas principus, lai izvairitos no
ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai mehaniskam
traumam.

TAISNA SLIPMASINA

DroSibas noradijumi attieciba uz slipésanu,
gravésanu, pulésanu, slipésanu ar drasu birsti vai
diska grieSanu:

So elektroinstrumentu var lietot ka parasto slipmasinu,
slipesanai ar smilSpapiru, slipésanai ar drasu birsti un ka diska
grieSanas ierici. NepiecieSams ievérot visus drosibas
noradijumus, instrukcijas, aprakstus un datus piegadatus
kopa ar elektroinstrumentu. Neieverojot visus zemak uzrdditos
noradijumus un instrukcijas var radit elektriskas stravas trieciena
bistamibu, ugunsgréku un/vainopietnas kermena traumas.
Nedrikst lietot aprikojumu, kurs nav paredzéts projektéjot un
kuru razotajs nav paredzéjis tiesi Sim elektroinstrumen-tam.
Fakts, ka aprikojumu var uzstadit uz elektroinstrumentu, negaranté drosu
lietosanu un apkalposanu.
Lietota instrumenta pielaujamam grieSanas atrumam jabut
vismaz vienadam ar maksimalo elektroinstrumenta grieSanas
atrumu. Lietota darba instrumenta pielaujamais grieSanas
atrums nevar biit mazak par maksimalo griesanas atrumu
uzraditu uz elektroinstrumenta. Darba instruments, kurs roté ar
lielaku atrumu par pielaujamo, var plist.
Darba instrumenta aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta pielaujama diapazona. Darba instrumenti ar
neattiecigiemizmériem nevar bit pietiekami apsegti un kontroleti.
Slipdisku, slipripu, stiprinasanas disku, parsegu ka ari citu
aprikojumu caurumu diametram precizi jasader ar
elektroinstrumenta varpstu. Nolietots uzgalu aprikojums, kurs
precizi nesader ar elektroinstrumenta slipéSanas vérpstu, grieZas
nevienmeérigi, Joti stipri vibré un var radit kontroles zaudéSanu par
elektroinstrumentu.

Nekada gadijuma nedrikst lietot bojatus darba instrumentus.

Pirms katras lietosanas nepiecieSams kontrolét aprikojumu,

piem. slipdiskus vai nav izirusi un plisusi, slipripas vai nav

plisusas, nodilusas vai stipri nolietotas, drats birstes vai nav
valigas vai ar salauztam dratim. Ja elektroinstruments vai
darba instruments nokrit, nepiecieSams parbaudit vai nav
sabojats, vai izmantot citunesabojatu instrumentu. Péc darba
instrumenta parbaudes un stiprinasanas, nostaties cita plakné
neka instrumenta griesanas plakne, parliecinaties, ka
instrumenta griesanas plakné neatrodas nepiederosas
personas. Elektroinstrumentu nepieciesams ieslégt miniti uz
maksimaliem apgriezieniem, pie tam pievérSot uzmanibu,
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LIETOSANAS INSTRUKCLJA
@ TAISNA SLIPMASINA TMG170
Originalas instrukcijas tulkojums

PIRMS DARBA SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR
SOINSTRUKCLU.
Saglaba instrukciju varbatéjai turpmakai
lieto3anai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus
& bridinajumus apzimétus ar simboliem AN, kuri
attiecas uz lietosanas drosibu un visus lietoSanas
drosibas noradijumus.
Neievérojot zemak uzraditos droibas bridingjumus un noradijumus
attieciba uz drosibu var bat par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka
un/vainopietnu traumuiemeslu.
levérot visus bridinajumus un noradijumus attieciba uz drosibu,
laitos turpmakvarétuizmantot.
Zemak uzraditos bridinajumos ,elektroinstruments” nozime
elektroinstrumentu, kurs tiek barots no elektriska tikla (ar baroSanas vadu)
vaielektroinstruments barots no akumulatora (bezvadu).

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietoSanu noradijumi.
Darbavietas drosiba:

a) Darba vieta nepieciesams uzturét kartibu un labu
apgaismojumu. Nekartiba un slikts pagaismojums ir negadijumu
jemesls.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu spragstosa, viegli

uzliesmojosa, gazu un puteklaina vide. Flektroinstrumenta

darbibas laika rodas dzirksteles, no kuram var aizdegties putekli un
tvaiki.

Vieta, kur tiek lietoti elektroinstrumentinevar atrasties bérni

un novérotaji. NoverSot uzmanibu var zaudét kontroli par

elektroinstrumentu.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietoSanu noradijumi.
Elektriska drosiba:

Elektroinstrumenta kontaktdaksinam jabut pielagotam pie
kontaktligzdam. Nekad nekada gadijuma nedrikst mainit
kontaktdaksinu. Nedrikst lietot nekadus pagarinatajus
gadijuma, ja elektroinstruments ir apgadats ar vadu ar
aizsardzibas iezeméjuma dzislu. Ja netiek daritas kontaktdaksinu
un kontaktligzduizmaipas, tas samazina elektriskatrieciena risku.
NepiecieSams izvairities no iezemétam virsmam vai
savienotam ar masu, ka pieméram caurules, silditaji,
centralapkures radiatori un dzesinataji. Gadjjumad, ja notiek
kontakts ar iezemetam vai ar masu savienotdm daldm pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.
Nedrikst paklaut elektroinstrumentus uz lietus vai mitruma
iedarbibu. Gadijumd, ja elektroinstrumenta ieklist udens pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.
Nedrikst parslogot savienojuma vadus. Nekad nedrikst lietot
savienojuma vadu elektroinstrumenta parnésasanai,
vilkSanai vai izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas aiz
vada. NepiecieSsams turét savienojuma vadu talu no siltuma
avotiem, ellainam, asam $kautném vai kustigam dalam. Bojati
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vaisapitisavienojumavadipalielina elektriskds stravas trieciena risku.

e) Gadijuma, ja elektroinstruments tiek lietots arpuse,
savienojuma vadus nepiecieSams pagarinat ar
pagarinatajiem, kuri ir pieméroti darbam arpusé. Lietojot
pagarindtdjus piemerotus darbam arpusé samazinds elektriskas stravas
triecienarisks.

f) leteicams ierici pievienot pie elektriska tikla, kurs ir aprikots
arR(Dslédzi ar 30mA vai mazakuiizslégsanas stravu.

g¢) Gadijuma, ja ir nepieciesamiba lietot elektroinstrumentu
mitra vide, par sprieguma aizsardzibu nepiecieSams lietot
stravas starpibas ierici (RCD). Lietojot RCD samazinds elektriskas
stravastriecienarisks.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas
lietoSanu noradijumi.
Individuala drosiba:

Siierice nav pamérota lietot cilvékiem (tai skaita bérniem) ar
ierobezotam fiziskam, jutibas un psihiskam spéjam, vai
cilvekiem bez ierices darbibas pieredzes vai zinasanam,
iznemot, ja tas notiek uzraudziba vai saskana ar ierices
lietosanas instrukciju, ar kuru ir iepazinusas par drosibu
atbildigas personas.
Elektroinstrumenta lietosanas laika nepiecieSams bt
talredzigiem, novérot kas notiek un saglabat skaidru
sapratu. Nedrikst lietot elektroinstrumentu noguruma laika
vai narkotisku vielu, alkohola vai zalu iedarbiba. Neuzmanibas
mirklis stradajot ar elektroinstrumentu var radit nopietnas kermena
traumas.
NepiecieSams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles. Lietojot attiecigos
apstaklos aizsardzibas lidzeklus, tadus ka puteku maskas, neslidosus
apavus, kiveres vai dzirdes aizsardzibas lidzeklus, samazindsies
individualds traumas.
NepiecieSams izvairities no neparedzétam kustibam. Pirms
pieslégsanas pie barosanas avota un/vai pirms akumulatora
pieslégsanas ka ari pirms tam, kad pacelam vai parcelam
ierici nepiecieSsams parliecinaties, ka elektroinstrumenta
sledzis atrodas izslegsanas stavokli. Pamésat elektroinstrumentu
arpirkstu uzslédza vai barosanas tikla pieslegtu elektroinstrumentu pie
ieslegtasledzavar bt parnegadijumaiemeslu.
Pirms elektroinstrumenta palaiSanas nepiecieSams novakt
visas atslégas. Atslega atstata rotéjosa elektroinstrumenta tuvuma
varraditindividualas traumas.
Nedrikst parlieku talu izliekties. Visu laiku nepiecieSams
stavét stabili un saglabat lidzsvaru. Tas dos iespéju neparedzetas
situdcijas labak kontrolét elektroinstrumentu.
NepiecieSams attiecigi gérbties. Nedrikst nésat valigus
apdérbusvairotas lietas. NepiecieSams turét savus matus,
apgérbu un cimdus talu no kustigam dalam. Vajigs apgérbs,
rotas lietas vai gari mativartikt aizkerti ar kustigam dajam.
Ja ierice ir pielagota aréjai puteklu sikSanai un puteklu
uzsuksanai, nepiecieSams parliecinaties, ka tie ir pieslégti un
pareizi lietoti. Lietojot putekju sicéju var samazinat putekiu
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Wcnonb3oBaTb TONbKO HemoBpexA&HHblE KpenAwue
(GnaHupl, cooTBeTCTBYIOWEro pa3mepa M dopmbl Ans
Bbl6paHHoro abpasusHoro Kpyra. OnaHysl noddepxusaiom
aBpasusHbIli Kpye, CHUXAA MeM CambiM 803MOXHOCMb NoBPexOde-
HuA abpa3usHozo kpyea. Onanyel ONA PeXywux Kpy2o8 mozym
OMAUYAMBCA 0M (AaHYe8 019 WAUPOBATbHBIX KDY208.

He npumeHaTb u3HOwWeHHble abpasuBHble Kpyru Ana
3NeKTPOMHCTPYMeHTOB, 6onblero pasmepa. Kpyeu 0nq
leKmpouHCMpyMeHmo8 Gonblue2o pasmepa He nodxodam o0
Goree 8bICOKOU Yacmomel 8paLeHuS, XapaKmepHoL 0 MeHbUIUX
JIeKMPOUHCMPYMEHMOB U N03MOMY MO2ym NOJIOMAMbCA.

JononHuTenbHble yKa3aHWA Mo TeXHUKe
GesonacHocTu ana pe3Ku:

He Haxumatb Ha pexywmit Kpyr uam He NpUMEHATb
cmMwKom 6onbuuoro Haxuma. He ocywecrenatb upesmep-
HO rNy60KYIo pe3Ky. /lepeepy3Ka pexyujeeo kpy2a ysenuyugaem
HA2py3Ky HA He20 U 803pacmaem e2o CKIIOHHOCMb K CKpYYUBAHUI0
UNU 8bl2UBAHUI0 80 6pEMA Pe3KU, MeM CambiM yseauyugaem
803MOXHOCMb OMBPOCA UL NOBPEXOEHUS, NONIOMKU OUCKA.

He HaxoauUTCA Ha OAAHOI NMHWN ¢ BPALLAIOWNMCA PEXYLLUM
Kpyrom. OmdarneHue pexywezo kpyea 8 Hanpassexuu om ce6a
MoXem npusecmu K MoMy, Ymo 803MOXHbII omGBpoc Moxem
8bIMONKHYMb AOPA3UBHBIL Kpye U 37eKmpouHcmpymeHm &
HanpassieHuu Haonepamopa.

B cnyuae 3awemnenna (3aepanna) pexyuiero Kpyra unu
nepepbiBa B pa6ote, Heo6X0AMMO BbIKNIOYUTD
3NEKTPOUHCTPYMEHT W NOAOKAATb, NOKA KPYr NONHOCTbIO
He 0cTaHoBUTCA. Hu B Koem ciyyae He NbiTaTbeA U3BNEYD
ABIKYILMIACA ewwé Kpyr U3 MecTa pesKku, NOCKONbKy 3T0
MOXeT npuBectH K ot6pocy. Heobxodumo ycmawogume u
YCmpaHume npuYUHy 3auiemaeHus (3aedarus) kpyea.

He 3anyckaTb 3neKTpOMHCTpyMeHT B paboTy, moka oH
HaxoAuTcA B MaTepuane. pexpe, 4em npofomKaTh pesKy,
aiefiyeT fOXAATLCA, YTOGbI pexywmii Kpyr Habpan csolo
NONHYI0 YacTOTy BpaLieHuA. B npomusononoxHom ciydae,
abpasusHblli kpy2 Moxem 3ayenumscs, 8biCKOYUMb U3
06pabameieaemoz0 npedMema uu npugecmu K omopocy.

Mnutbl (nuctbl) unu Gonbwime npegmeTbl Heo6xoaumo
nepep 06pa6oTKoil noanepetb, YTo6bI CBECTU K MUHUMYMY
PUCK 3aliemMneHua Kpyra u otbpoca. bosbuiue npedmemsl
Mozym npo2ubambca nod deiicmauem cobcmeerHozo gecd. Onopel
Qom¥Hbl GbiMb YCMaHoB/EHbI ¢ 06eux CMOpOH, Kak 86/U3U NUHUL
PesKu, max u 80/u3U Kpaee.

Heo6xopumo co6niopatb 0co6yi0 NpefoCTOPOXHOCTD B
cnyyae BbINONHeHWA FNY6MHHBIX pe3oB (Happe3os) B
MMeroLMXcA (CTapbiX) CTEHAX UAW NpU paboTe B HeBUAUMOI
(BU3yanbHo HeKOHTponupyemoii) o6nacru. Yenyonsiouwuiica
Mamepuan pexywuii kpy2 Moxem nonacme Ha 2a30npogodHble,
8000np08o0Hble MpyGbbl, SMekmpuyeckylo npogooKy umu dpyeue
npedmemel, Mozywjue npusecmu K omepocy.

AONONHUTENIbHBIE YKA3AHUA 10 TEXHUKE
BE30MACHOCTH 1IPH PABOTE C MTPUMEHEHWEM
METAJUTHYECKUX LYETOK:

aBUNa TeXHUKM 6e30MacHOCTM NpU OYUCTKE MOBEPXHOCTH

MeTannnueckoi WETKoi:

a) CnepyeT NOMHUTb, YTO Aaxe NPU HOpManbHOI
SKCNNyaTauuu NPOUCXOAUT NoTepa KYCKOB
MeTannuyeckoro Bopca WéTku. He cnegyer neperpyxarb
MeTal/IMyeckuit BOPC, CIMIKOM CUNbHO HaXuMas Ha
WETKY. [lodHuMarowuecs 8 8030yxe KycouKu Memaniuyeckozo
B80PCALEMKU MO2YM S1e2Ko NPo6UMb MOHKYH0 00eXdy /sl KoXy.
Ecu pekomeHpyeTcA npuMeHeHMe 3alUTHOTO KOXKYXa,
Heo6XoAMMO NpeAoTBPATUTb KOHTAKT LETKY ¢ 3aLUUTHBIM
KOXYXOM. JJuamemp Wweémok mMoxem ysenuyumo 6 pesynimame
U3ULIHeL Hazpy3Ku U YeHmpobexHoU cunbl.

Bo Bpems KpaueBaHMA yacToTa BpaljeHuss He AOMKHA
npeBbiwarb 15000 06./MUH.
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HA3HAYEHME ¥ KOHCTPYKLUA YCTPOICTBA:

Mpamas wnudosanbHas MawmHa (HasbiBaemaa B AanbHeilluem
WANGOBaNbHAA MallUHA) ABNAETCA PYYHBIM YHUBEPCANbHbIM
3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM, NMPUBOZUMbBIM B [ABIXEHUE OAHOGA3HBIM
KONNIEKTOPHBIM IMEKTPOABHUTaTeNeM. YCTpoiicTBO MMeeT BTOpOii KNace
3NeKTPUYECKOIA 3aLLNTbI (LBOIHYIO M30NALMIO).

linndoBanbHaa MawmHa npefHa3HayeHa ANA BbIMONHEHUA
Pa3H006Pa3HbIX TOUHBIX U CIOXHBIX PABOT B GbITOBBIX yUIOBUAX.
lpumeHAn cooTBeTCTBYlOWME NPUHAANEXHOCTU (paboume
WHCTPYMEHTbI) NpU NOMOLYM WANPOBANBHON MALUIMHBI MOXHO
BbINOSHATD: UNCTKY, TPaBUPOBKY, dpe3epoBKy, WAUdOBKY,
NONMPOBKY, A0N6NeHNe, paspe3aHite, cepneHue oTBepcTuii. Linpokwit
ACCOPTUMEHT OCHaLleHMA WAMGOBANbHONA MaLIMHbI MO3BONAET
06pabaTbiBaTh AepeBAHHbIe U MeTannuyeckue matepuansl,
NNACTMACChl, MUHEPabl, CTEKIO U KepaMUYeCKMe U3AeNUA.
INEKTPOUHCTPYMEHT He MpefiHa3HaueH And 06paboTKin rncoBoil M
n0Z06HOM, CUNbHO NbINALLEIA, NOBEPXHOCTU. Menkaa nbinb, nonagas
BOBHYTPb MALUMHbI, NPUBOAUT K ONOKMPOBKE BEHTUNALMOHHOTO
NPOCTPAHCTBA, YTO BEAET K NeperpeBy v CropaHiuio 3NeKTPoABMUraTens.
[JlaHHbIi 3NeKTPOMHCTPYMEHT npefHa3HaueH AnA paboT cpenHeil
MHTEHCUBHOCTI. OH He NpuroZeH AnA ANUTENbHbIX PAboT B CNOKHBIX
yUI0BUAX. 3anpeleHo NPUMEHATb NEKTPOMHCTPYMEHT AnA
pa6or, Tpebytowux npuMeHeHUA NPopeccuoHanbHbIX MHCTPY-
MEHTOB.

Kaxpoe npumeHeHue 3neKTPOMHCTPYMEHTA, HECOOTBETCTBYHLLee
YKa3aHHOMY BbllUe Ha3HaueHwWio, 3anpelleHo W BepéT K motepe
rapaHTU U OTCYTCTBUIO OTBETCTBEHHOCTU NPOM3BOAUTENA 3a
BO3HUKLLWII B pe3ynbTate3Toroywep6.

Kakue-nnbo mopmdukaumn sneKTpOMHCTPYMEHTa, 0CyLLeCTBNEHHbIE
noNb30BaTesneM, 0CBOO0XKAAIOT NPON3BOLUTENA OT OTBETCTBEHHOCTH
33 MOBPEXAEHNA W ywepb, NpUYMHEHHbI nonb3oBaTen 1
OKpyXaloLLieii cpene.

MpaBunbHas 3KcnnyaTauna NeKTPOUHCTPYMEHTA OTHOCUTCA TaKKe K
TeX06CNYXKMBAHMIO, XDAHEHNK0, TPAHCMOPTUPOBKE U PEMOHTY.
PeMOHT 3MeKTPOMHCTPYMEHTa MOXET BbINOJHATLCA TONbKO B
ONpeSeNnéHHbIX NPOU3BOAUTENEM CEPBUCHBIX MYHKTaX. YCTPOIiCTBa €
NUTaHUEM OT CETU JOMKHbI PEMOHTUPOBATBCA UCKIKUNTENbHO
NMLAMM, IMEIOLLMI COOTBETCTBYHOLLMIA ONYCK.

OCTATOYHBIV PUCK:
Jlaxe NpUMeHAR YCTPOICTBO MO HA3HAueHWto, Heb3A NONHOCTbIO
UCKNIOYMTD ONpefenéHHbIX (aKkTopoB ocTatouHoro pucka. C yuétom



KOHCTPYKLMM INEKTPOMHCTPYMEHT MOTYT WMETb MECTo Cnlefylole
onacHocTu:

- 3aXBaT I13aMyTbiBaHe OAEXAbI ABWKYLUMMUCA YACTAMM YCTPOICTBA;

- NPUKOCHOBEHME He3alWMWEHHOR NafOHbI0 Bpalakowerocs
INEKTPOUHCTPYMEHTA;

BO3MOXHOCTb 00ra Npu CMeHe Pabouero MHCTpyMeHTa (HekoTopble
UHCTPYMEHTbI B poLiecce paboTbl MOTYT CUAIbHO HarpeBaTbCA 1, UToBbl
U36€XaTb 0X0roB, CNEAYeT NM0Jb30BATHCA 3aLLMTHBIMI PyKaBULAMM);

- TpeckaHue/nonomka pabouero MHCTpymeHTa;

NOBPEXAEHIE CTyXa Npu AAUTeNbHoil pabote 6e3 cpeacTs 3alymThl
ayxa;

NOBPEX/AEHIE OPraHOB 3PeHNs 1 ML OTCKAKUBAIOLLMMIA 3NIeMEHTaMIn
obpabatbiBaemoro matepuana;

KOMINJEKTALMA:

LnndosanbHas MaLmHa - 1wr.

TubkuiiBanuk - 1wr.

Brynku3axumuble-2wr. (2.3/3.2mm)
(TepeHb AnA wandoskn 13Mm - 1wr.

TeTa wavdoBanbHas 13mm - 41T,

(gépna -2wr.(2.3/3.2Mm)

(TepxeHb AnA kpennenua - 1wr.

Kpyr oTpe3Hoii -8 .

bymara Haxaauxas (019mm)-3wr.
(TepxeHb Ans Kp BOIA nonuy
A

[onupoBanbHble Kpyru BOANOYHbIE (22 MM) - 2T,
MonupoBanbHble Kpyru BoinouHble (13 Mm) -2 wr.
Ope3blanmasHble (03.2Mm) -2 wr.

KameHb wand HbIii 13 0KCUAa
KameHb TounnbHblita- 1wr.

Knioy Ana raitku 3axumHoil BTYNKI -1wT.
L-kntoy -1wr.

TpaHCnopTHbIii Keiic-TwT.

HcTpyKuvA no akcnnyaTaumm - 1.
l'apaHTuitHan kapTa - Twr.

Kpyros (3.2mm)

(03.2Mm) - 10wT.

IJIEMEHTBI YCTPOACTBA:
Hymepayus >nemermos ycmpolicmea omHOCUMbCA K U306PaXeHUAM,
AHAmp 2-4uHempyKyuU NOKd
Puc.A  1.Taiika 3aXMMHOi BTYNKM
2. TaiiKa kopnyca
3. KHonka 6n0kvpoBKN WnuHAens
4, ll|gTkonepxatenv
5. PerynaTop yacToTbl BpaLLeHua
6. Kabenb snekTponutanusa
7. Nepexnioyatens Bkn/Bbikn
8. Tnbkwit Banuk
9. laitka rubkoro Banvka
10. laiika 3ax1MHoI BTYNKM
11. Jlepxatens
12. L-knioy
13. Knioy AnA raiiku 3aX1MHOiA BTYNKN
Puc. B 14. Brynka 3axumHaa
15. Wnuxpens
Puc. F 16. Teneckonuyeckas croitka®
Puc.J 17. TpancnopTHblii Keilc
* U306paxceHHble unU ONUCAHHbIE NPUHAONEXXHOCMU He 8X00AM 6
cmaxdapmHelii 065émnocmasku.
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TEXHUYECKWE JAHHBIE:

HanpsxeHue HoMUHanbHoe 220-240B
Yacrota HOMUHaNbHas 50Ty
Motpebnaemas MOLHOCTL 170W

Yacrora BpaLLeHus 8000-35000/muH

[Jlnametp BTynku 2.3 MM, 3.2 MM
Knacc 3awymTol /g
[Jlnvna Kabens anekTponuTaHua 2m

Bec 2,0kr

U3mepenue LIYM/BUBPALINA BbinonHeHo cornacHo cranaapty EN60745.
YpoBeHb aKycTuyeckoro AaBneHua (LpA) 3neKTPOMHCTpymMeHTa
cocraBnset 73 AB(A), a ypoBeHb akycTuueckoil MowHocti (LwA) — 84
Ab(A) (norpewroctb usmepenna KpA/KwA=3 ab(A)). YposeHb Bubpauum
3,74m/c’ (MeToz <KUCTb-pyKan) (norpelHocTb u3mepenna K =1,5m/c).
YKa3aHHblil ypoBeHb BUGPaLIM COOTBETCTBYET OCHOBHbIM NPUMeEHEHUAM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. ECn 3neKTpOUHCTpYMeHT byieT ncnonb3oBaH ana
ZAPYrvX NPUMEHEHIiA U ¢ APYrumin pabounmin IHCTDYMEHTaMK, @ TaKKe,
e He Gy/ieT BbINOMHEH COOTBETCTBYIOLLMIA TEXHUYECKWIA YXOA, YPoBeHb
BUOPALIMY MOXKET OTANYATbCA OT YKa3aHHOTO.

MopaHHble Bbilue MPUYMHBI MOTYT NPUBECTH K YCUNEHNI0 BO3AICTBUA
BUOpaLWii B TeueHue Bcero BpemeHu pabotbl. Heobxoaumo npumeHATs
LONONHUTENbHbIE Mepbl 6E30NMACHOCTH C LieNbIo 3alUuTbi OnepaTopa ot
B03/JeiCTBMA BMOpaLMM, @ UMEHHO: TeXHUYeCkuit yxop 3a
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM U pabounmu MHCTpymeHTamu, obecneyenne
COOTBETCTBYHLEH TemnepaTypbl PyK, OnpefeneHue 0uepénHoCTH
pabounx onepauuii.

3aABNeHHoe oblyee 3HaueHue BMOpaLMM W 3adABNEHHble 3HaueHMA
IMUCCUN LyMa ObiNM 3MepeHbl B COOTBETCTBIM (O CTAHAAPTHBIM
MeTOZ0M WCMbITaHWiA ¥ MOryT GbiTb MCMONb30BaHbI ANA CPaBHEHUA
0/JHOTO MHCTPYMEHTa C APYTIM.

3anBNeHHble 06LMe 3HaueHus BUOpALMM M 3aABMEHHble 3HaueHua
SMUCCMM LUIYMA MOXHO WMCMONb30BaTb B MpeABapUTENbHON OLEHKe
N0ABEPKEHHOCTM OMACHOCTH.

Mpepynpexpaexus:

Bubpauma u amuccua wyma Bo BpemA NPaKTUYeCKoro MCnonb30BaHuA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOTYT OTANYATbCA OT 3aABMEHHbIX 3HaueHuil B
33BUCUMOCTI OT (110C06A, KOTOPbIM WHCTPYMEHTbI MCMONb3ykTCA, B
0C06eHHOCTV 0T TvNa 06pabaTbiBaeMoro npeameTa.

(CnepyeT onpefienuTb CPeAcTBa 6€30MaCHOCTU C LeEblo 3alyuThl
onepaTtopa, KOTopble OCHOBbIBAlOTCA Ha pacyeTe YpOBHA
NOABEPKEHHOCTU ONACHOCTU B COCTOAHUM PeanbHOro UCMONb30BaHUA
(yuuTbiBaA Bce 3Tanbl OMEPALMOHHOTO LWKAA, B XoAe KOTOPbIX
WHCTPYMEHT BbIKMIOYeH 1 KorAa paboTaeT Ha XONoCTOM Xody, 3a
UCKMIOYeHeM BpeMeHU BbI(BOOOXeHMA).

TPEXAEYEM PUCTYIUTD K PABOTE:

1. Y6eAuTbCA, YTO UCTOYHWK NMUTAHUA MMEeT MapameTpbl,
COOTBETCTBYlOLME MapameTpam WAMGOBaNbHONA MaLIMHbI,
YKa3aHHbIM Ha €€ LWTKe.

2. Y6epuTbCa, uto BKAKoYaTenb (7) wnndoBanbHoi MaLLMHbI HAXOAUTCA
BONOXEHUM «BbIKIHOUEHO,

3. Tlpu pabote ¢ yAnuHuTenem Kabena SneKTPOMMTaHUA PekoMeHzy-
eTCA NpUMEHeHNe MAKCMManbHO KOPOTKUX YAMMHUTeNnei,
COOTBETCTBYIOLYMX TOKY 5 A. YANMHUTENb SOMKEH GbITb MONHOCTbIO
pa3moTaH.

7. Brusnd paska (zmitost 60) — na hrubé fezéni a hlazeni dfeva a
sklenéného vldkna, odstranovani reze z kovovych povrchi,
sefezavani pryzovych povrchi.

Plsténé ledtici kotouce (013 mm i 022 mm) — urené k lesténi

kovovych povrchli a umélé hmoty. Poutiti pasty k lesténi s kotoudi

zajiStujeziskanivysokého lesku.

9. Reznykotou¢ - urceny k brouseni afezanikovi, drevaaplastu. Rezné
kotouce provadéji ofezavani nebo nafezavani vrutd, Sroubd, plechu,
tenkého dfeva a plastu. Rezné kotouce feZou pouze hranou. Nelze je
pouzivat k vyfezdvani nebo vyhlazeni profilovanych otvord.
Pouzivejte fezné kotouce se stopkou 4. Maximalni primér kotouci
by nemél pfevySovat 35 mm.

10. Brusny papir (019 mm) — je urcen k broueni deva, kovu, umélé
hmoty a nasazuje se na plstény kotou¢ #22 mm.

11. Ostficikamen.
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SKLADOVANIA UDRZBA:
Zafizenivzasadé nevyzaduje Zadnou zvlastni Grdzbu.
Néfadi a prislusenstvi uchovavejte v transportnim kufru (17) (viz obr. J,
str. 4), na détem nedostupném misté, udrzuijte je Cisté a chrarite proti
vlhkosti a prachu. Skladovaci podminky by méli vyloucit moznost
mechanického poskozenia povétrnostym podminkam.
m Cisténi
VYSTRAHA!
Abyste se vyhnuli nehoddm, musite vZdy pred cisténi odpojit
ndfadiodzdroje napdjeni!
Pro zajisténi bezpecné a efektivni prce je nutné, aby byl kryt brusky a
ventilacni Stérbiny zbaven prachu aznecisténi. Doporucuje se ocistit stroj
bezprostedné po kazdém pouziti.
Brusku utfete cistym vlhkym hadiikem s malym mnozstvim mydla.
NepouZivejte Zadné Cistici prostiedky ani rozpoustédla; mohly by
poskodit soucdsti zafizeni z umélé hmoty. Davejte pozor, aby se dovniti
zafizeninedostalavoda.
Doporucuje se po praci piefoukat stlacenym vzduchem s nizkym tlakem
ventilacni otvory. Chrani to proti pfed¢asnému opotfebovani loZisek a
odstrariuje prach blokujici pfisun vzduchu chladiciho motor.

POZOR!

Béhem cisténistlacenym vzduchem pouZivejte vZdy ochranné
bryle.

TYPICKEZAVADYAJEJICH ODSTRANENH:

Elektronaradise nezapina nebo pracuje prerusované:

- zjistéte, zda je elektricky kabel (6) spravné zapojen a zda je v zésuvce
proud;

- zkontrolujte stav uhlikovych kartdct a v pfipadé potteby je nechte
vyménitelektrikafem.

POZOR! Vymeénu uhlikovych kartdcki miize provddeét pouze oprdvnény

elektrikdr.

- pokud elektrondfadi i nadéle nefunguije, i kdyz mé sprévny pfivod
elektrické energie a neopotfebované uhlikové kartacky, tieba je
odeslat doservisniopravny naadresu uvedenou v zdru¢nim listu.

DOPRAVA:

Elektronaradi dopravujte a skladujte v transportnim kuffiku, ktery chrani
ped vihkem, prachem a drobnymi objekty, zvIasté je tfeba zabezpecit
ventilacni otvory. Drobné ¢asti, které proniknou dovnitf krytu, miizou
poskodit motor.

VYROBCE:

PROFIX Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34,

03-228 Warszawa, Polsko

POZOR! Toto zafizeni vyhovuje vnitrostdtnim i evropskym normdm a
bezpecnostnim pozadavkim. Veskeré opravy musi provddét kvalifikovani
odbornici, s pouZitim plvodnich ndhradnich dili.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
ndlepkéch nazafizeni:

syl — «Vzdy pouzivejte ochranné bryle!»

«PoutZivejte ochranné masky proti prachu’»

«PouZivejte prostredky na ochranu sluchu!»

— «Zarizeni's Il. ochrannou tfidou s dvoji izolaci»

O® S

«Zarizeniv souladu s ES»

N
M

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:

POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zarizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzeji'v elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni viv na Zivotni
prostredialidské zdravi.

Domécnosti by se mély zapojit do ziskavéni zpét a opétovného vyuzivani
recyklace) staryich elektrospotiebicdi. V Polsku a v Evropé se tvofi nebo uz
existuje systém shéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji viechna
prodejni mista elektrospotiebici povinnost pfijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji sbérnd mista pro elektroodpad.

=

Politika firmy PROFIX je politikou priibéZzného zdokonalovéni vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piiklady amohou se

lisit od skutecného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovéni bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.o.je zakazané.
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3. Osuohebné hfidele (8) zasunou doklestin (14).

4. Drite tlacitko zajiSténi vietena stlacené a pii tom utahujte prsty matici
klestin, az bude osa ohebné htidele upnutd v klestindch (viz obr. E1, str.
3). Utdhnéte vidlicovym klicem nepiilis velkou silou matici klestin.

5. Utdhnéte matici ohebné hidele (9) do brusky (obr. E2).

= Vyména nastroji pii pouzivani ohebné hidele

Vyména ndstrojii s pouZitim ohebné hiidele probihd s pouZitim L-klice

(12):

. Otdcejte rucné matici klestin (10) az do pfifazenik sobé otvordi v drzéku
(11) a ve vietenu tak, abyste mohli vloZit L-Kli¢ (12) do obou otvorii a
zajistit tak vieteno.

. Povolte ve sméru Sipky P a sundejte matici upinacich klestin (10). V
pfipadé nutnosti pouzijte kli¢ (13).

. Namontujte na vietenu klestiny s pfislusnym rozmérem a opét
zadroubujte v prstech matici klestin (10) ve sméru Sipky D. Matici
neutahujte az nadoraz, pokud nebyl do klestin upnuty ndstroj.

~

w

4. Ivoleny ndstroj zasurite aZ nadoraz do klestiny, utdhnéte prsty matici
(10), az bude stopka néstroje upnutd v klestinach. Utdhnéte vidlicovym
klicem (13) s nepfilis velkou silou maticiklestin.

5. Zkontrolujte, zda je nastroj fadné upevnény tak, Ze popotdhnete
pracovnindstroj anasledné odstrarite L-klic.

m Zavé$enibrusky (vizobr.F,str.3):

Pri pouzivani ohebné htidele by bruska méla byt zavéSend ve svislé poloze.

K tomuto ucelu Ize pouzit hak namontovany na zdi, nebo teleskopicky

stojan (16). Zajistito spravny chod brusky.

POZOR! Béhem prdce kontrolujte, aby ohebnd hiidel nebyla
nadmémé stocend, jelikoz to mize vést k poskozeni
elektrondradi.

PRACE:

POZOR! Nepracujte bezochrannych bryli!

| Zapinani/vypinani

Po zapojeni napdjeni se bruska vypind a zapind s pouZitim kolébkového

pfepinace Zap./Vyp.

1. Prozapnutinéfadiprepnéte prepinac (7) do polohyl.

2. Provypnutinaadipfepnéte prepinac (7) dopolohy 0.
POZOR: Nikdy neodklddejte zapnutou brusku. Pokud
elektrozafizeni nepouZivdte, vytdhnéte zdstrcku vodice
napdjenizezdsuvky.

m Nastaveni poctu otacek

Zafizeni je vybaveno elektronickym fizenim, které umoziiuje vybrat

frekvenci otdcek béhem prace.

Knoflikem nastavovani rychlosti otacek (5) lze nastavit pozadovanou

rychlost otdcek mezi 8000 a 35000 ot./min. Vhodny pocet otécek zavisi na
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pouZitém nastrojia obrabéném materilu.

| Pokyny tykajicise nastaveni poctu otacek

Pro zvoleni rychlosti vhodné pro urcitou praci pouzijte ke zkousce
nepotrebny kousek materialu.

VétSinu praci Ize provést s pouZitim nafadi s nastavenim nejvy3sim
rychlosti otacek. Avsak nékteré materidly, napt. uméla hmota a nékteré
kovy, mohou byt poskozené teplem, vznikajicim v disledku vysokych
otacekaje tfeba na jejich zpracovanivyuzivat relativné nizké otacky.

Prace s nizkou rychlosti (15000 ot./min. nebo méné) je obycejné nejlepsi
prolesténi's pouZitim plsténych nastroji nalesténi.

Viechny prdce spojené s kartacovanim vyZzaduji nizsi rychlosti, aby se
zamezilovypadévani dratti z drzaki.

V piipadé pouzivani nastaveni nizsi rychlosti, umoznéte, aby zfizeni
pracovalozavas.

Vétsi rychlosti jsou vhodnéjsi pro tvrdé dfevo, kovy a sklo a k vrténi, fezbé,
fezéni, hloubeni, tvarovania vyfezévanivpustinebo prohlubnive dfevu.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

« Je tfeba upevnit obrabény pfedmét s pouZitim truhlaského upindku
nebo svéraku, Pokud nelezi dostatecné bezpecné a prvné vlastnivéhou.

« Prnikrok pii pouzivani nafadi je dobfe ho citit. Je tfeba zafizeni drzet v
ruceavycititjeho hmotnostarovnovéhu.

« Je tfeba se vyhnout piilisnému tlaceni na obrabény predmét. Brouseni
provadéjte s vyuzitim vlastni hmotnosti brusky.

« P¥i fezéni pouZivejte vyhradné mimy tlak. PFili$ silny tlak na kotou¢
nezrychli postup prace, ale povede k zbrzdéni, pfipadné zastaveni
pohonuatim k pfetizenia poskozeni motoru.

POZOR! Vzdy drite elektrondfadi daleko od obliceje. Béhem
prdce miiZe dojit k poskozeni vybaveni, miZe také pri dosaZeni
vétsirychlostivzniknout nebezpecny tilomek.

m Drieninaradi

POZOR! KdyZ driite elektrondradi, nezakryvejte ventilacni
otvory. Ucpdni ventilacnich otvorii by mohlo zpisobit prehidti
motoru.

Pro ziskani maximélni kontroly pii pfesnych innostech, je tieba uchopit

univerzdlninaraditak, jako tuzku mezi paleca ukazovakviz (G, str.4).

Béhem obtiznéjSich postupd, jako je brouseni nebo fezani, drzte nafadi

jakotopdrkokladiva (vizobr. H, str.4).

| Nastroje (vizobr.|,str.4)

1. Brusné téliska z oxidu hlinitého — uréené pro obrabéni kovd, odlitkd,
svafovanych spoji, nytd a k odstranovani reze. Idedini na ostieni,
odstraniovani otiepd, tfisek a ke vSeobecnému brouseni vétsiny
materiald.

~

Diamantové frézy uréené pro presné prace: fezéni, gravirovani, fezbu a
konecné Upravy. Tyto koncovky se pouZivaji k obrdbéni dreva,
keramiky, skla, kalené oceli, polodrahokamu a jinych tvrdych
materidld. Brusné koncovky jsou pokryté césteckami diamantu.
Stopka k upeviiovani plsténych lesticich kotoucd 013 mm.

Stopka k upinani feznych kotouci a plsténych lesticich kotoucd 022
mm.

5. Sada presnych vrtakd (2.3/3.2 mm) — obsahuje dva vrtaky k vrténi ve
drevu, plastunebo mékkém kovu.

Brusna paska a stopka na brouseni 13 mm, (zrnitost 60) — na hrubé
fezani a hlazeni dieva a sklenéného vldkna, odstranovani reze z
kovovych povrchd, sefezavani pryzovych povrchd.

6

YCTAHOBKA LU/TH®OBAJIbHOTO UHCTPYMEHTA:

BHUMAHHUE: [leped cHamuem u ycmaxoskol wiugo-
8a/1bH020 UHCMpYMeHMa, HeobXo0uMo Nposepums, 6bik-
JIK0YeH J1U 2/1eKMPOUHCMPYMEHM U OMK/T0YEH /1Ll OH om cemu
/1eKmpONUMAHUS.

llepen ycTaHOBKOI HEOOXOAMMO OYMCTUTH WINMHAEND WAMGOBANbHOI

MaLLWHbI 1 BCe JMeMeHTbI KpenneHus.

/metowmecs npuHapnexHOCTH (Hacafku) ANA NeKTPOUHCTPYMeHTa

MOryT VMeTb pasHble pa3mepbl WwTuTa (cTepxHs). metotca ABa

pa3mepa 3aXIUMHbIX BTYNOK, COOTBETCTBYHOLLIX AMaMeTpam LTUdTa 2,3

MM#3,2mMM (cmoTpu puc. B, cp. 3).

Heobxoaumo NpuMeHATb TONbKO Takylo 3aXUMHYyl0 BTYAIKY, KoTopas

COOTBETCTBYeT pa3mepy WTUQTA HAcafku, KoTopad AOMKHA ObiTb

ncnonb3oBaHa. He cnepyet npumeHaTb cuny, BAaBAuBaa WTudt

60nbLLIero 1ameTpa B MeHbLLYH 3aXUMHYI0 BTYIIKY.

B 3ameHa32XKMMHbIX BTYNOK

. Haxatb kHonky 6nokupoBku wnuupens (3), npupepxatb ero u
BpALLATb aiiKy 3axuMHoii BTYNKM (1) pyKoii, noka 6noKMpoBka He
3LUENKHETCA Ha WNuHAeNe.

BHUMAHWE! He Haxumame KHonky 6710KUPOSKU WnuHOens
(3) 80 8pema pabomol MauiuHel. Mo Moxem npusecmu K
N0BPeXOeHUI0 3M1eKMpouHcmpyMerma.

. Tpn HaxaToii KHoMKe GnOKUpOBKM WnuHAena (3) ocnabutb raitky
3QXKUMHOI BTYNKM (1), BpaLLas B HanpaBneHuy CTpenku P u cHATD eé.
[pu HeobxoaMMoCTM Mcnonb3oBaTb Koy (13) (em. puc. €, cTp. 3).

. [leMOHTUPOBATb 3aXMMHYI0 BTYNKY (14), CHMas e€ co unuHpens.

. YCTaHOBUTb Ha WINWHJENe COOTBETCTBYILIETO pasmepa 3aXUMHYI0
BTY/IKY ¥ MOBTOPHO 3aBUHTUTb NaNlbLiAMY raiiky 3aXuMHoi BTynKi (1),
BpaLLas B Hanpaenenun crpenku D. Maiiky He 3aBUHYMBAT [0 KOHLQ,
€UV He BCTaBlIeHa HacaziKa U NPUHAZNeXHOCTb.

B 3ameHa Hacafo0K (NpUHapNeXHoOCTel)

BHUMAHME! Tlpu pabome Hacadku (npuxadnextocmu)
' CUMbHO pasozp A, U 0na 0X0208 NPU UX

CMeHe, np P

N~

&~ w

1. Haxatb kHonky 6nokupoBku wnuHaena (3), npupepxatb ero u
BpaLLaTh raiiky 3axumHoii BTynku (1) pyKoii, noka 6noKkupoBKa He
3aWWeNKHETCA Ha WNUHAEeNe.

. Tpu3azeiicrBoBaHHOI 6M0KUPOBKE LWNUHAENA 0CNABUTH (He CHUMATD)
raitky 3aumHoi BTynK (1). lpy HeobXoAnMOCTY MCNONb30BATH KAkoY
(13).

. BcraButb crepxenb (wrndT) BbibpaHHOro pabouero WHCTPYmeHTa

(HacagKm) B 3aXuUMHyIo BTYNKY 0 0Nopa.

Mlpu 3apeiicTBOBaHHOI ONOKNPOBKe LWNWHAENA 3aBUHYMBATH

nanbLUamy railky 3aXUMHOA BTYNIKW, NOKA CTepXeHb Hacapki wim

NPUHAANEXHOCTN He OyAeT yAepKvBaTbCA 3aXKUMHOW BTYNKOM.

3aTAHYTb POXKOBBIM Kntouom (13) ¢ HebonblMm ycunmem raiiky

3aKUMHO# BTYNKM (puc. €).

. lpoBepuTb HapEXHOCTL Kpennenna paboyero WHCTPYyMeHTa
(MpUHaANeXHOCTH) NOTAHYB 3a ero pabouyto YacTb.

N

w

>~
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W YcTaHOBKa ru6Koro Banuka

[Ina BbINONHeHNA TOUHbIX paboT ucnonb3yetca rubkuii Banuk (8) ¢
fepxatenem (11). IproHomuueckas popma Aepxatens no3onser
n0N1b30BaTEN0 yA06HO AepkaTb ero GONbLIMM U YKa3aTeNbHbIM
nanbuamu u obecneunBaet uieanbHblii 0630p mecta 06paboTku
maTepuana npu wWindoBke, rpaBUpPOBKE M BbINONHEHUA Pe3bbbl
37IeMEHTOB, TPEBYIOLLMX TOUHOCTH.
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JInA MoHTaa BanuKa Heo6X0AMMO:

. OTBUHTWTB raiiky Kopnyca (2) cnepeay ycTpoiictaa (cvotpu puc. D, crp.

3).

OcnabuTb raiky 3axumxoi BTynkm (1).

. Ocb rubkoro Banuka (8) BCTaBuTb B 3aXuMHyt BTYNKY (14).

Mpn BKMIOYEHHOI KHOMKe ONOKMPOBKM LINWHAENA 3aBUHUMBATH

NanbLaMM raiiky 3aX1MHOi BTYIKu, N0Ka 0cb TMOKOro Banuka He by et

YAEPXKUBATHCA 3aXKUMHOI BTYNKOI (cMoTpy puc. E1, cTp. 3). 3ataHyTb

POXKOBbIM KNTI0UOM CHeBOMLLIMM YCUNEM FaiiKy 3aXKIMHOI BTYTIKM.

. TIpuBUHTUTD raiiky rubkoro Banuka (9) K WwnudoBanbHoil MalLnHe
(Puc.E2).

m (MeHa Hacafiku NpY NCNONb30BaHNUM rMGKOro Bannka

(meHa paboyero MHCTPyMeHTa (Hacaaku) Npu MCNONb30BaHUN TU6KOTO

BaNuka Npon3BOANTCA npyu nomoLLn L-kntoua (12):

. Bpawwasa pykoii raiiky 3axumHoi BTynku (10), cnesyeT coBMecTUTb
oTBepcTuA B Aepxatene (11) u B WwnuHZene Takum 06pa3om, uToObl
MOXHO 6b110 BNOXUTb L-Kniou (12) B 06a 0TBEpCTUA M 336M0KNPOBATDL
WNUHAENb.

. OcnabuTb raiiky 3axwumHoii BTynku (10), Bpaluad eé B HanpaBneHuy
crpenku P. lpu HeobxoanmocTi ncnonb3oBaTb Koy (13).

. YCTaHoBUTb Ha LWNWHAENe COOTBETCTBYIOLLETO pa3mepa 3aXuUMHYI0
BTYNKY M NOBTOPHO 3aBUHTUTb ManblLaMit raiiky 3aXUMHOIA BTYIKM
(10), Bpavwaa B Hanpasnexun ctpenky D. laiiky He 3aBUHUMBATb A0
KOHL3, €M He BCTaBNeHa Hacapka (pabouuii MHCTPYMeHT) wau
NPUHAANEKHOCTb.

o
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BcTaButh BbIOPaHHbIii pabounii MHCTPYMEHT [0 0nopa B 3aXUMHYI0
BTY/IKY ¥ 3aBUHUNBATb ManbLamy raiiky (10), noka crepxeHb Hacaakv
(pabouero WHCTPYyMeHTa) unu NpuHagnexHoctu He Oyper
YIEPXKMBATLCA 3aXMMHO BTYNIKOI. 3aTAHYTb POXKKOBBIM KIOYOM
(13) cHebonbLLMM ycunMeMm raiiky 3aXvMHOI BTYNKN.

. NpoBepuTb HafEXHOCTb Kpennewua paboyero WHCTpymeHTa
(MpUHaZNEXHOCTH) NOTAHYB 3a ero pabouyto YacTb U y6patb L-kntou.

(%}

m [loasecka wnudosanbHoi mawmubl (cm. puc.F,cp.3):
Tpn ucnonb3oBaHuM T6KOTo Banuka WAMGOBANbHAA MALLIMHA AOMKHA
6bITb N0ABeLLEHA B BEPTUKANLHOM NONOXeHUM. [InA 3T0r0 HeobXoaMMo
UCMONIb30BaT KPIOYOK, YCTAHOBIIEHHbIN Ha CTEHe WM TeNeckonuyeckyio
cToiiky (16). 310 obecneunt Hagnexalylo paboty LwaMpoBanbHoi
MaLLMHbI.
BHUMAHUE! Bo apema pabomei cedums, 4moGel 2ubkuti
8aUK He Bbil YPE3MEPHO CKpYYeH, MaK KaKk 3mo moxem
8ECITU K NOBPEXOEHUI0 31eKMPOUHCMPYMeHMa.

PABOTA:

BHUMAHUE! He pabomame Ge3 3awjumHbix 04kos!

B BxnioueHue/BblKnoYeHne

Mpu NOAKNIOYEHNN INEKTPONUTAHUA BKMIOUEHUE W BbIKNIOUEHUE



LWANGOBaNbHOI MALLMHBI MPOM3BOANTCA MPU MOMOLLM KYNUCHOTO

nepekntoyatend Bkn/Bbikn.

1. [InA BKMIOYEHNA MALLWHbI YCTaHOBUTL nepekniovatens (7) B
nonoxexuel.

2. A BbIKNIOYEHNA MALLWHBI YCTAHOBUTb nepekntouatens (7) B
nonoxenue 0.

BHUMAHME: 3anpeujeHo omknadbieamp 8KIOYEHHYH

wnughosansHyio MawuH 6 cmopowy. LimencenHas sunka

Kkabens anekmponumanus 00/XHA BbiMb U36/IeyeHa U3
PO3eMK, eCU 31eKMPOUHCMPYMEH He UCNO/b3yemcs.

® PerynupoBKa 4acToTbi BpaLeHus

YCTpoIiCTBO UMEET CUCTEMY 3NIEKTPOHHOTO ynpaBneHus, no3sonsio-
LLyto BbI6PaTb He06X0AMMYI0 YACTOTY BpaLLEHNA BO BPEMA PaboTbl.
CKOpOCTb MOXHO MAABHO PErynvpoBaTb MpU NOMOLY PErynaTopa
yactoTbl BpalueHua (5) B Auanasoe ot 8000 o 35000 06./MuH.
C00TBETCTBYIOLAA YACTOTA BPALYEHUA 3aBUCUT OT MCMONb3YEMOro
pabouero HCTpyMeHTa 1 0T 06pabaTbiBaemoro Matepuana.

B YKa3aHuA N0 perynnpoBKe YacToThbi BpalieHns

[Jina BbI6opa YacToTbl BPALLEHUA, COOTBETCTBYHLLEH BbINONHAEMOI
paboTe, CnefyeT MCnonb3oBaTb ANA Npobbl HEHYMXHblid KyCOK
matepuana.

BonblnHCTBO paboT MOXHO BbIMOJHATb, WCMONb3YA INEKTPO-
WHCTPYMEHT C YCTAaHOBKOI MaKCMManbHOIl YacToTbl BpalLeHUs.
0pHaKo, HeKoTOpble MaTepuanbl, Hanp. MNACTMAcchl U HeKoTopble
MeTaIbl, MOryT NOBPEANTbCA B (BA3Y BbIAENAIOLLUMCA NPU BbICOKOI
yactoTe BpalueHua Tennom. Vx cnepyet o6pabatbiBaTh, NpuUMeHAs
OTHOCUTENBHO HU3KYI0 YACTOTY BpaLLeHus.

PaboTa npu Hu3Koii yactote BpaLeHua (15000 06./MUH. uan MeHblLue)
ABNAETCA 00bIYHO ONTUMANbHOA NpU NONUPOBKE C NpUMEHeHUeM
BOIANOYHbIX pabounx MHCTPYMeHTOB (HacazioK) ANA NOANPOBKM.

Mpn BbINONHEHUM BCex paboT, CBA3aHHble C KpalueBaHuem,
HeobX0ZUMO YCTaHaBAMBATb MEHbLUYI0 YacToTy BpalleHus, uTobbl
136eXaTb BbiNaeHNA NPOBOMIOKY U3 AepaTens.

Mpu ycTaHoBKe MeHbluedl YacToTbl BpaljeHUA MO3BONIUM
3NIEKTPOUHCTPYMEHTY BbINONHATb PabOTY BMECTO HaC.

bonee Bbicokas yacToTa BpaLLeHuA NoAX0AUT Ana 06paboTKM TBEPAOI
[ApeBeChHbl, MeTanna, CTekna, a Takke ANA (BepNieHns, BbINONHeHUA
pe3b0bl, pe3ku, Aon6neHns, GopmMOBKN M BbIpe3aHUA MasoB WA
60po3a B ApeBeciHe.

YKA3AHWA 0 PABOTE J/IEKTPOMHCTPYMEHTA:

« 06pabatbiBaemblii NpesmeT ClefyeT 3aKpenuTb Npu NOMOLLM
CTONAPHOIA CTPYOLUMHBI UNN TUCKOB, €CTN OH He NEXWUT HAAEXHO U
CTabuNbHO N0 COBCTBEHHBIM BECOM.

* llepBbiM Lwarom npy paboTe ¢ NEKTPOUHCTPYMEHTOM ABAAETCA —
owyTUTb ero. Mogepxatb ero B pyke, uTo6bl NOUYBCTBOBATb €T0 BEC U
paBHoBecve.

* /I36eratb upe3mepHoro Haxuma Ha obpabaTbiBaeMblii mpeaMmer.
LWinndoBky BbINOAHATL MOA AeiicTBUEM COOCTBEHHOrO Beca
LNMGOBaNbHON MALLMHBI.

* [lpu pe3ke NpuMeHATb TONbKO NErKMiA HaxuM. CTULLKOM CUbHBII
HaXUM He YCKOpUTb PaboTy, a NPUBEAET K TOPMONKEHMI0 MM fiaxe K
0CTaHOBKe NPUBOAHOTO YCTPOIICTBa, a B pe3ynbTaTe K neperpyske 1
MOBPEXAEHINI0 NeKTPOABUTaTeNA.
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BHUMAHME! Bcez0a depxams 371ekmpouHcmpymenm Ha

paccmosruu om auya. pu paGome moxem Hacmynume

nospexderie paboyezo0 UHCMpyMeHma, npu 3mom npu
00CMUMXeHUU 8bICOKOU CKOPOCMU 6PALYEHUS 803MOXHO OMPbIBAHUE
0NacHbIX 0CKOKOB.

W YpepKuBaHNe INEeKTPOUHCTPYMEHTa
BHUMAHME! Snekmpourcmpymerm credyem Oepxame
mak, YmoGbl Ha 3aKpbIBamb pyKol 8eHMUSAYUOHHBIX
omeepcmuti. 3akpeimue (3akynopka) 8eHMUNAYUOHHbIX
omeepcmudiMoxem npusecmu K nepezpesy 371ekmpo0su2amess.

Yro6bl MaKCMManbHO KOHTPOAMPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT Npw

BbINOMHEHIM PaboT HEOOXOAVMO AEPXaTb €ro aHanoruuHo, Kak pyuky,

3a)aB Mex/ly yKa3aTenbHbIM 1 60AbLIMM NanbLamu. (cMoTpy puc. G,

ap.4).

Mpu Gonee TAXEnbix pabotax, Takux Kak LNMQGOBKA WK pe3ka,

INEKTPOMHCTPYMEHT CNeAyeT AepxaTh, Kak PYKOATKYy MONOTKa

(cmotpu puc. H, cTp. 4).

u [punapnexnoctu (paboune uHcrpymentbi) (cm. puc. I, crp.4)

1. KamHu wandosanbHble U3 oKcMAa anioMiHUA — NpeaHa3HaueH-

Hble AnA 06paboTKN MeTannoB, OTAMBOK, (BAPHbIX CORAMHEHMI,

3aKNENOK W YCTpaHeHUA pxaBuMHbl. VaeanbHo noaxodat ana

3aTOUKN, YCTpaHeHUA 3aaupoB (rpaToB) U obLueid WAMGOBKM
60NbLINHCTBA MaTepPUanoB.

Ope3bl anMa3Hble — NpeAHa3HaueHHbIe A TOYHbIX PaboT: pesKu,

TPaBUPOBKY, BbINONHEHNA pe3bObl, MOMPaBKM W OTAENKM. ITn

pabouve UHCTPYMEHTbI NPUMEHAIOTCA ANA 06paboTK ApeBeCHbI,

KepaMuKy, CTeKna, 3akanéHHoii cTany, NoNyAparoLeHHbIX kamHeit

W ApYruX TBEPAbIX MaTepuanoB. 3T WHCTPYMEHTbI MOKPbITHI

aNMa3HbIMM YacTULAMY.

(TepXeHb AnA KpenneHua BOINOYHBIX MOAMPOBANbHbIX KPyroB

B13Mm.

4. (TepxeHb ANA KpenneHus OTPe3HbIX KPYroB M BOWNOYHBIX
NONNPOBANbHBIXKPYroB @ 22 MM.

5. KomnnekT TouHbix CBEN (2,3/3,2 MM) — COREPXUT Ba CBEpAa AN
(BepNeHVA B ApeBeCHHe, NINIACTMacce Un B MATKOM MeTane.

6. Jlenta wnudoBanbHaa u cTepxeHb ANA WANGOBKM 13 MM
(3epHuctocTb 60) — ANA YEPHOBOI M OKOHUaTeNbHOI 06paboTky
ApeBeCHHbl U CTEKNOBONOKHA, YAANEHNA PXaBUMHbI C
MeTannuyeckoil noBepxHoctT, 06paboTku pe3nHoBoil
M0BEPXHOCTH.

7. Jlenta wandosanbHas (3epHuctocts 60) — AnA YepHoBOR 1

OKOHYaTenbHoi 06paboTKM ApeBeCHHbl M CTEKNOBOMOKHA,

yRaneHua PXaBUNHbI C METaNNMYecKoil NOBEPXHOCTH, 06paboTKu

Pe3MHOBOIA NOBEPXHOCTH.

MonupoBanbHble kpyru BoiinouHble (@ 13 mm 1 @ 22 mm) —

npefiHa3HaueHbl ANA MOAMPOBKM MOBEPXHOCTU MeTanna u

nnacTmMaccol. Mcnonb3oBakue BMecte ¢ Kpyramin noaMpoBanbHoit

nacTbl 06ecreyBaeT nonyyeHme Bbicokoro bnecka.

OTpe3Hble Kpyrn — MpefHa3HaueHbl ANA OTPe3aHUA U pesKu

(packpos) MeTanna, ApeBeCkHbl U NNACTMacchl. OTpe3Hble Kpyru

YMPOLLAKT OTPe3aHue AN Hape3Ky LLYpYNoB, BUHTOB, MCTOBOTO

MeTanna, ToHKoi ApeBecuHbl U nnactMacchl. OTpesHble Kpyru

PeXyT TONbKO Kpaem Kpyra. He cnepyet nmpumeHATb ux Aana

BbIPe3aHuA 1 CrNaxmMBaHUA NPOYUNMPOBAHHDIX 0TBEPCTHiA.
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SOUCASTIZARIZENI:
Cislovdni soucdsti zafizeni se vztahuje ke grafickému zndzornéni umisténému
nastrdnkdch 2-4ndvodunaobsluhu:
Obr.A 1.Matice upinacich klestin
2. Maticekrytu
3.Tlacitko zajisténivietena
4, Drzéky kartac
5.Knoflik nastavenirychlosti otacek
6.Vodi¢napajeni
7.PrepinacVyp./Zap
8.0hebnahridel
9. Matice ohebnéhfidele
10. Matice upinacich klestin
11. Drzék
12. L-Kli¢
13. Kli¢ k upindni
Obr. B 14. Upinaci klestiny
15. Vieteno
Obr. F 16. Teleskopicky stojan*
Obr.) 17. Pfepravni kufr
* Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu doddvky.

volnobéhu, s vyjimkou doby spousténi).

PREDZACATKEM PRACE:

1. Ujistéte se, Ze zdroj napdjeni mé parametry, které odpovidaji
parametrlim zafizeni, uvedenym na firemnim Stitku.

2. Ujistétese, Ze vypinaczafizeni(7) je v poloze vypnuto.

3. Vpfipadé prace s prodluzovacem se doporucuje pouzivani co nejkratsich
prodluzovacti, vhodnych na proud 5 A. Prodluzovac by mél byt zcela
rozvinuty.

NAMONTOVANIBRUSNYCH NASTROJU:
POZOR!
Pred sunddvdnim a nasazovdnim brusnych ndstrojii se ujistéte,
zdajezafizenivypnuté aodpojené od napdjent.
Pfed namontovénim oistéte vieteno brusky a viechny upeviiujici prvky.
Prislusenstvi pro nafadi mize mit rlzné rozméry stopky. K dostani dva
rozméry upinacich klestin vhodné pro rozméry stopky 2,3 mma 3,2 mm (viz
obr.B,str.3).
Vidy pouzivejte klestiny, které jsou vhodné pro stopku néstroje, ktery chceme
pouzivat. Nesmi se ndsilné vtlacit stopka s vétsim primérem do mensich
klestin.
m Vyménaupinacichklestin
1. Zmacknéte tlacitko zajisténi vietena (3), pridrzte je a rucné otécejte matici
klestin (1), az pojistkazacvakne do vietena.
POZOR!
Nepoustéjte tlacitko zajisténi vietena (3) béhem prdce zafizeni.
Hrozito poskozenim ndfadi.
Se zapnutym tlacitkem zajiSténi vietena (3) povolte ve sméru Sipky P a
maticiklestin (1).V pfipadé nutnosti pouZijte kli¢ (13) (viz obr. C,

Rozmontujte klestiny (14) stazenim z vietena.
Namontujte na vieteno klestiny pfislusného rozméru a opét rucné

TECHNICKE UDAJE:

Jmenovité napéti 220-240V

Jmenovity kmitocet 50 Hz

Odebirany vykon 170W X
Rychlost otacek 8000-35000/min A
Priimér upinacich klestin 2.3 mm,3.2mm str.3).
Ttida ochrany Il/E 3.

Délka napdjeciho kabelu 2m 4.
Hmotnost 2,0Kg

Méeni HLUKU/VIBRACI provedeno podle normy EN60745.

Uroven akustického tlaku (LpA) nastroje je 73 dB(A) a Groveri akustického
hluku (LwA) 84 dB(A) (tolerance méeni KpA/KwA=3dB(A)). Urovef vibraci
3,74m/s’ (metoda dlan-ruka) (tolerance méfeni- K=1,5m/s’).

Uvedend troveii vibraci plati pro zakladni pouZiti elektronafadi. Pokud by
bylo elektronaradi pouzité jinak nebo s jingmi pracovnimi nastroji, a také
pokud nebude provadénd dostatecna tdrzba, troveii vibraci se miize lisit od
uvedené. VySe uvedené diivody mohou zpisobit zvySeni vystaveni vibracim
béhem celé doby prace.

Je tfeba uplatnit dalSi bezpecnostni prosttedky, jejichZ icelem je ochrana
obsluhy proti disledkiim vystaveni vibracim, napf.: Gdrzbu elektrondradi a
pracovnich ndstrojl, zajiSténi vhodné teploty rukou, urceni pofadi
pracovnich dkond.

Deklarované celkové hodnota vibracia deklarované hodnoty emisi hluku byly
naméfeny standardnimi zplisoby zkouSeni a Ize je pouzivat pro tcely
srovnavanis jinymnafadim.

Deklarované celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku Ize
vyuzivat pii predbézném vyhodnocenivystaveni.

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skute¢ného pouzivéni elektrondfadi se mohou
lisit od deklarovanych hodnot v zévislosti na zptisobu, jakym je nafadi
pouzivéno, a predevsimvzévislostina druhu obrébéného predmétu.

Je tieba urcit bezpecnostni prostfedky na ochranu obsluhy, a to na zakladé
odhadu skutecného vystaveni béhem pouzivéni (pfi zohlednéni viech ¢asti
operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je néfadi zapnuto, a doba, kdy je na
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utéhnéte matici upinacich klestin (1) ve sméru Sipky D. matici neutahujte
aZ nadoraz, pokud do klestin nebyla vloZena pfislusnd koncovka nebo
nastroj.
= Vyménanastroje
POZOR!
Pii prdci se ndstroje velmi zahfivaji, abyste zamezili
popdlenindm piijehovyméné, pouZivejte ochranné rukavice.
1. Stlacte tlaitko zajisténi vietena (3), pfidrZte je a runé otdcejte matici
kledtin (1), aZ zajisténizaskoci do vietena.
. Se stlacenym zajiSténim vietena povolte (nesundvejte) matici klestin
(1).Vpfipadé nutnosti pouzijte kli¢ (13).
Vlozte stopkuzvoleného ndstroje az nadoraz do klestin.
Se stlacenym tlacitkem zajisténi vietena utdhnéte rucné matici upinacich
klestin, az bude stopka ndstroje zachycend klestinami. Utdhnéte
vidlicovym kli¢em (13) s nepfili velkou silou maticiklestin (obr. C).
Zkontrolujte pfesnost upevnéni néstrojii tak, Ze popotahnete pracovni
nastroj.
m Namontovéniohebné hiidele
K provedeni pfesné cinnosti je urcena ohebna hiidel (8) s drzakem (11).
Ergonomicky tvar drzdku umoziiuje, aby jej uZivateli pohodiné uchopil
palcem a ukazovakem, a poskytuje idedlni prostor pro sledovani obrabéného
materidlu béhem provédéni brouseni, gravirovania ryti prvku, které vyzaduji
preciznost.
Pronamontovaniohebné hidele je treba:
1. 0dsroubovat maticikrytu (2) v predni casti zafizeni (viz obr. D, str.4).
2. Povolit matici upinacichklestin (1).
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d) NepouZivejte opotiebované kotouce z vétSich stroji. Brusné
kotouce urcené do vétsich strojii nejsou vhodné pro vyssi rychlosti,
kteréjsoutypické promensielektrondradi, aproto by semohly zlomit.

DalSibezpecnostni pokyny pro fezani:
A a) Netlacte na rozbrusovaci kotou¢ ani nepo-
uZivejte pfilis velkou silu. Neprovadéjte piilis
hluboky fez. Pretizeni rozbrusovaciho kotouce zvySuje jeho zatéz a
ndchylnost ke zkrouceni nebo prohnuti pfi rozbruSovania tim zvySuje
nebezpecizpétného razu nebo zniceni, Zlomenikotouce.

b) Nikdy se nestavéjte v jedné linii s otacejicim se kotoucem.
Oddalovdni robrusujiciho kotouce smérem od sebe miiZe zpiisobit, Ze
pripadny zpétny rdz miZe postrcit kotouc a elektrondradi smérem k
obsluze.

) V pripadé, Ze se rozbrusujici kotouc zasekne, nebo pokud
délate pracovni prestavku, vypnéte elektronaradi a
vyckejte, az se kotouc zcela zastavi. Nikdy nezkousejte
vytahnout kotou¢, ktery se pohybuje z mista rozbrusovani,
protoZe by to mohlo zpiisobit zpétny raz. Je tieba zistit a
odstranit pricinu zaseknutikotouce.

d) Nespoustéjte elektronafadi, pokud je jesté nastroj v
materidlu. Pfed pokracovanim v fezani by mél kotouc
dosahnout pinych obratek. V opacném piipadé se brusny kotou¢
miZezachytit, vyskocitz obrdbéné vécinebo zpisobit zpétny rdz.

e) Desky nebo velké predméty je tieba pied zahajenim
zpracovani fadné podepfit, za ticelem minimalizace rizika
vzpficeni kotouce a zpétného razu. Velké predméty se mohou
prohnout viastni vdhou. Podpéry musite umistit na obou strandch —
Jjakpoblilinierezu, taku hrany.

f) Dodriujte zvlastni opatrnost pii provadéni zapichovacich
fezii vzdech nebo pfi pracivmalo viditelnych mistech. Kotou¢
zahlubujici se do materidlu se miZe setkat s vodovodnimi nebo
plynovymitrubkami, elektrickym vedenim nebo jinymi pfedméty, které
mohou zplisobitzpétny rdz.

DALSIBEZPECNOSTNI POKYNY PRO PRACI S POUZITIM DRATENYCH

KARTACU:
ABez ecnostni pravidla pro cisténi povrchu draténym
kartacem:

a) Pamatujte, Ze i pfi normalnim pouzivani dochazi ke ztraté
kouskii dratu z kartace. Nepretézujte drdty piilis silnym tlakem na
kartdc. Létajici vzduchem kousky drdtd mnohou snadno prorazit tenké
oblecenia/nebo kiizi.

Pokud je doporuceno pouiiti krytu, je tfeba zabranit
kontaktu kartace s krytem. Primér kartdci se mize zvétsit z
diivoduzdtéze aodstiedivésily.

Béhem kartacovanise nesmi prekrocit 15000 ot./min.

URCENIA KONSTRUKCEZARIZENI:

Pfimé bruska (dale jen bruska) je manudini elektronafadi s pohonem
jednofazovym komutdtorovym motorem. Zafizeni ma druhou
ochrannou tfidu (md dvojiizolaci).

Bruska je urcend k provadéni riiznorodych a komplikovanych praci v
domécich podminkéch.

S pouzitim vhodného pfislusenstvi Ize s pouZitim brusky provédét
ndsledujici operace: ¢iSténi, gravirovani, frézovani, brouseni, lesténi,
hloubeni, rozbrusovani, vrtani otvord. Siroky sortiment vybaveni brusky
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umoziiuje obrabéni drevénych a kovovych materidli, umélé hmoty,
minerald, skla a keramickych vyrobkd.

Néstroj neni urceny k obrabéni sadrovych nebo obdobnych silné
prasnych povrchd. Jemny prach pronikajici do vnittku pristroje spisobi
Toto elektronéfadi je urcené pro préce stfedni intenzity. Neni urceno pro
dlouhodobou préci v tézkych podminkach. Neni dovoleno pouZivat
toto naradi k praci, ktera vyzaduje pouZiti profesionalniho
naradi.

Kazdé pouZitizafizenijinak, neZ to vyplyva zjeho vy3e uvedeného urceni,
je zakdzané, zplsobuje ztratu zaruky a osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza takto zplsobené Skody.

Jakékoliv Upravy zafizeni provadéné uzivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnosti za poskozenia Skody zplsobené uzivateliav okoli.
Spravné pouzivéni elektrondfadi se tyka také ddrzby, skladovani,
dopravyaoprav.

Elektrondfadi mohou opravovat pouze servisni opravny uréené
vyrobcem. Zafizeni, které je napajeno ze sité, by mély opravovat pouze
osoby, které jsou ktomuto oprévnény.

ZUSTATKOVE RIZIKO:

| piii pouzivani néfadi v souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat

urcité rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukci a stavbé stroje se mohou

vyskytnout nésledujici ohrozeni:

- zachyceniavtazeniodévu pohyblivou soucdstkou;

- doteknechrdnénou dlani otacejiciho se ndstroje;

- Popdleniny pfi vyméné pracovniho nastroje (nékteré nastroje se

mohou béhem préce prehfivat, za ucelem zamezeni popalenin je

tfeba pouzivat ochranné rukavice);

prasknuti/zlomeni pracovniho nastroje;

poskozenisluchuv piipadé dlouhodobé préce bez chranict;

- poranéni zraku a obli¢eje odmriténymi kousky obrabéného
materidlu;

- odmr3téniobrabéného materidlu nebojeho csti.

KOMPLETACE:

Bruska - 1ks.

Ohebny hidel - 1ks.
Upinaciklestiny-2ks. (2.3/3.2mm)
Brusnycep 13mm - Tks.

Brusnd paska 13mm - 4ks.

Vrtdk -2ks.(2.3/3.2mm)
Upinacistopka- 1ks.

Rezny kotou¢ - 8 ks.

Brusny papir (019mm)-3ks.

Cep upeviiujici plsténé lesticikotoue (3.2mm) - Tks.
Plsténé lesticikotouce (22 mm) - 2ks.
Plsténé lestici kotouce (13 mm)- 2ks.
Diamantové fréza (03.2mm)- 2ks.
Brusné téliskozoxidu hlinitého (03.2mm)- 10ks.
Kamen nabrouseni- 1ks.

Kli¢k upindni-1ks.

L-kli¢ -1ks.

Prepravnikufr-1ks.

Névod na obsluhu — 1ks.
Zarucnilist - 1ks.

OTpe3Hble Kpyru MpUMEHATb BMeCTe (O CTepXHem 4.
MakcumanbHblii AameTp KpyroB He AOMKEH NpeBbilLaTh 35 MM.
10. bymara HaxgauHas (@ 19 MMm) — npegHa3HaueHa ana Wandosky

ApeBeCiHbl, MeTanna, NnacTMacchl M HaknapblBaeTca Ha
BONOYHbII Kpyr @ 22 MM.
11. KameHb TounnbHblil.

XPAHEHUE U TEXHUYECKMI YX04:

MawnHa B npuHumMne He TpeGyeT cmewuanbHbIX mpouesyp no
TeXHUYECKOMY yXopy.

MawuHy u npuHaanexHocTM cnefyeT XpaHuTb B Keiice ans
TpaHcnopTupoBku (17) (cmoTpu puc. J, cTp. 4), B HeROCTyNHOM AnA
JeTeil MecTe, cofiepXaTb B UNCTOTe, 3aLMILATb OT BAArM W MbiNN.
YcnoBuA XpaHeHUA LOMKHbI UCKNIOYaTb BO3MOMXHOCTb MeXaHYeCKUX
MOBPEX/EHNI Y BINAHUA BPELHBIX aTMOCHEPHBIX yCTIOBHIA.

W Ouncrka
TPEAYNPEXIEHNE! UmoGbl u3bexams HecyacmHbix
A 1yyaes, npexde Yem npucmynume K Yucmke, Heo6xooumo
0mcoeduHUMb 371eKMPOUHCMPYMeHM OM  UCMOYHUKA
nekmponumanus!
lina obecneuenna 6esonacHoii u 3ddeKkTUBHOI PaboThl, Kopnyc
WANGOBANBbHOI MaLLMHBI M BEHTUNALMOHHbIE LUENN AOMKHbI ObiTb
(BOOOAHBIMU OT MbINNA U 3arPA3HEHUiA. PekoMeHAYeTCA BbINONHATL
YUCTKY MALLIVHbI IOCTE K00 MPUMEHeHNA.
LUinndoanbHyto MaLLHy NPOTMPaTh BAAXHOI TPANKOIA ¢ HebonbLLINM
KONMYeCTBOM Mbina. He NpUMeHATb Kakvx-nnbo YncTALMX CpeacTs
WK pacTBopuTenel; OHM MOTYT NOBPEeAWTb YacTU YCTPOIACTBA,
U3roToBAeHHble U3 Mnactmaccl. Heobxoaumo cnefuthb, 4to6bl
BOBHYTPb MaLLVHbI He 1onana BoAa.
Mocne paboTbl B YUI0BUAX CUIbHOI 3aMbINEHHOCTU PeKOMEHAYETCA
BbINONHUTL NPOAYBKY CKaTbiM BO3AYXOM BEHTUAALMOHHbIX
0TBEPCTHiA. ITO NPeAOTBPATUT MOBPEXAEHUE MOAWMNMHUKOB W
YCTPaHUT Mbib, GROKMpYIOLLYl0 MPUTOK BO3AYXa, OXNAXA]IOLLEro
INeKTPOABUIaTeNb.

BHUMAHUE!
Bo apema yucmku oxameiM 8030yxoM Heo6xo0umo
UCN0Tb308GMb 3ALLUMHbIE 0YKU.

TUIHYHbIE HENCTIPABHOCTH U MX YCTPAHEHUE:
INEKTPOMHCTPYMEHT He BKAIOYAETCA UM NMEITCA NepepbIBbl
Bpabore:

- MpOBepUTb, NPaBUbHO W NpUcoeaNHEH Kabenb aneKTponuTaHuA
(6),aTaKxe HanMune HanpAXeHNA B CeTEBOI PO3eTKe;

- CMOMOLLbHO 3NEKTPUKA MPOBEPUTD COCTOAHME YroNbHbIX WETOK I,
MY Heo6XOAMMOCTH, 3aMEHNTb X

BHUMAHME! 3amety yzonbHbix Wemok mMoxem 66in0aHUMb MOJbKO

IeKmpUK ¢ Coomeemcmayrouyum 0onyckom.

- eUIN NEKTPOUHCTPYMEHT He paboTaeT Aae B Clyyae HanMuua
HanpAXeHWA MUTaHNA, U IMEET Heu3HOLLEHHbIe YrobHble LWETKY,
Heo0X0AUMO 0TNPaBHUTb €ro Mo aApecy, ykaaHHOMY B rapaHTHiiHOI
KapTe, B 6MUKANLLNIA CEPBUCHDIV MYHKT ANA peMOHTa.

TPAHCITOPTHPOBKA:

LUnudoBanbHyto MaLLMHY CeayeT TPaHCNOPTUPOBATb U CKNAAMPOBaTh
B TPAHCMOPTHOM Kelice, 3aLLMLIAIOLIEM OT BNarv, NPOHUKHOBEHUSA
NbiAM U MENKMX 00beKToB, 0C06EHHO HEob6X0AUMO 3aLUTUTH
BEHTUNALMOHHDIE OTBEPCTUA. MenKue SneMeHTbl, NonaBLUMe BOBHYTPb
KopMyca, MOryT NOBPeANTb ABUTaTENb.

TIPOU3BOANTE/Ib:

000 «TPOOUKC»;

yn. MapbiBunbcka 34,

03-228 Bapwasa, MONbLUA

BHUMAHME! Hacmosuwee ycmpoticmeo coomeemcmeyem nostbCkum u
esponeiickuM (maHOapmam, a Makxe yKA3aHUAM No mexHuke
GesonacHocmu. Bce paGoml no peMoHmy 00/KHb! 86INONHAMbCA K8a-
JUGUYUPOBAHHBIM NEPCOHANIOM, C UCNOML30BAHUEM OPUUHAbHbIX
3anacxvixyacmet.

TTUKTOrPAMMbI:
Onucanne 3HaKOB, UMEIWMXCA HA WUTKE U UHOOPMALMOHHBIX
HaKneiikax Ha 3NeKTPOMHCTPYMeHTe.

— «MHcnonv3osams cpedcmea 3awumel 21azh

«Mcnonb3oeams (pedcmea 3awjumel 8epXHUX
dbixamenbHolx nymeii»

«Mcnonb3oeame cpedcmea 3aujumel 0p2aHos
anyxal»

«Ycmpoticmeo umeem emopoii Knacc anekmpu-
yeckoli 3auumol ¢ 080liHoii uzonayueti»

c € «Yempoticmeo coomeemcmeyem mpe6osaHuaM
E»

SALLUTA OKPYKAROLEV CPEAbI:

BHUMAHME: YxasanHelll cumeon o3xayaem 3anpem
p J UCNO/Tb308AHHBIX EKMPOUHCMPYMEHMO8
8mecme COpy2umu 0mxo0amu (30 3mo 2po3Um Haka3aHue 8

sude wmpaga). Onacrle um A8
/eKmpuyeckom U ekmp 06opyo ompuyamesnbHo
B/IUAKOM HA OKPYXAOLyH0 (pedy U300posbe.
[llomaluHee Xx03AiCTBO [O/KHO CMOCOBCTBOBATD BOCCTAHOBNEHMIO U
MOBTOPHOMY MCMOIb30BAHMI0 (PELMKAMPOBAHMIO) MCTIONb30BAHHOTO
060pyfoBaHuA. B MonbLue v B EBpone co35aéTca unm yxe cywecryet
cucTema cbopa MCnonb3oBaHHOr0 060pyA0BaHNA, NpeAyCcMaTpUBal0-
Las, yto BCe MyHKTbI NPOAAXW B/y 060pyA0BaHUA 06A3aHbI NPUHU-
MaTb UCnonb3oBaHHoe 060pyAoBaHKe. Kpome Toro, IMeIoTCA NyHKTbI
npuéma B/y 060pyA0BaHMA.

0@

l]g Monutuka komnanun PROFIX - 3T0 nonuTUKa NOCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHNA CBOWX U3AENUil, NO3TOMY KOMNaHuA
coXpaHseT 3a c060ii NpaBo U3MeHeHNA cneunduKauyumn nspenua 6e3 npeasaputenbHoro ysepomnenna. so6pamenus,
umeloMeca B UHCTPYKUMN, ABNAIOTCA NPUMEPHBIMUM U MOTYT HE3HAUNTENbHO OTNNYATbCA OT (aKTUYeCKoro BUAA

NPUOGPETEHHOr0 3NEKTPOMHCTPYMEHTa.



INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Péstreaza instructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri /N sitoate
indicatiile referitoare la utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la accidente si la
electrocutare, incendiu si/saula vatamari corporale.
Péastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la
protectiamuncii, pentruale folosiin viitor.
In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electrici” inseamnd unealtd

care este alimentatd de la retea (cu cablu de alimentare) sau unealtd electricd
alimentatd din baterie (fdird cablu).

ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.

Siquranta lalocul de munca:

a) Lalocul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare. Zonele
sibancurile de lucru aglomerate cheamd accidentele.

b) Nu utilizati unealta electrica in atmosferi explozive, formate din
lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electricd produce
scdntei, care pot aprinde praful sau aburii,

¢ Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in
sigurantaauneltei.
Siqurantaelectrica:

a) Stecherul unelteielectrice trebuie sa fie conforme cu priza. Este
interzisa modificarea stecherului. Este interzisa utilizarea
prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu cablu de legare
la pamant de protectie. Nemodificarea stecherelor si a prizelor
micsoreazdriscul de electrocutare.

Evitati sa atingeti suprafata de impamantenire sau conectarile
la masa, cum ar fi conducte, radiatoare, radiatoare de incalzire
centrala si frigidere. In cazul atingeri partilor impdmdntenite, creste
riscul deelectrocutare.

Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. n cazdeinfiltratie cu apd, cresteriscul deelectrocutare.

Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe de
surse de caldurd, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

¢) in cazul in care unealta electrica este folosita in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului destinat
functiondriiin aer liber, micsoreazdriscul de electrocutare.
Varecomandam sa racordatiaparatul la o retea electrica dotata
cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu amperaj de
actionare de 30mA sau mai mic.

in cazul in care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Folosirea RCD micsoreazd riscul

XA

o

e

=

e

22

INSTRUCTII DE FOLOSIRE
POLIZOR DREPT TMG170
Traducere din instructiunea originald

deelectrocutare.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la siguranta
folosirii uneltei.
Siquranta personala:

a) Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu abilitati fizice reduse, senzoriale sau
mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu cunosc
echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.
Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sauamedicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
lucruluicu unelata electricd poate cauza vdtamdripersonale grave.
Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi masca de
praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd, micsorati
riscul devdtamare.
Evitati pornirea accidentala. Inainte de conectarea la sursa de
alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si inainte de
ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca comutatorul
uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea uneltei electrice cu
degetul pe comutator sau conectarea uneltei electrice la refeaua de
alimentarein pozitia pornitd poate provoca un accident.

Inainte de pornirea uneltei electrice indepértati toate uneltele

din apropiere. Ldsarea de unelte pe partile de miscare ale uneltei

electrice poate ducelavdtdmdri corporale.

Nu va aplecati prea mult. Trebuie sé stati sigur si sa mentineti

echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun asupra uneltei

electriceinsituatiineasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau

bijuterii. Jineti pdrul strdns, hainele si manusile departe de pdrtile in

miscare. Hainele largi, bijuteria sau parul lung se pot agdta de partile in
migcare.

Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea

extractorului de praf extern si a colectorului de praf;, asigurati-

vd @ acestea sunt conectate si folosite corect. Folosirea

colectorului e prafpoatereduceriscul de pericole legate de prafuite.

i) Nu permiteti ca abilitatile obtinute prin utilizarea frecventa a
sculei electrice sa va faca sa va simtiti prea increzatori in sine si
sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile necorespunzdtoare pot
provocavdtdmdrigraveintr-o fractiune de secundd.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea
insigurantaauneltei.
Utilizarea siingrijirea uneltei electrice:

a) Nusupraincarcatiunealta electrica. Utilizati o unealta electrica
infunctie de puterea necesara mundii efectuate. Unealta electrici
corectd va permite o functionare mai bund si este sigurd in cazul
insdircindrii, pentru care a fost proiectatd.

b) Este interzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. fiecare unealtd electricd care nu
pornestesaunu seopreste este periculoasdsitrebuie reparatd.
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h) Pouzivejte osobni ochranné prostredky.V zavislostina druhu
prace je tieba pouzivat ochranny stit zakryvajici cely oblicej,
ochranu oci nebo ochranné bryle. V nékterych ptipadech je
treba pouzit protiprasnou masku, ochranu sluchu, ochranné
rukavice, zastéru, chranici pred malymi casticemi brusného
nebo zpracovavaného materialu. Prostiedky ochrany ocimusi byt
schopné zadrZet letici tlomky vznikajici béhem provddeéni riznych
operaci. Protiprainé masky a prostredky na ochranu dychacich cest by
mély filtrovat cdstecky prachu vytvdrené béhem prdce. Dlouhodobé
vystaveni hluku s vysokou intenzitou miize zpisobit ztrdtu sluchu.

i) Vénujte pozornost tomu, aby postranni osoby byly v
bezpecné vzdalenosti od mista pouZivani i zony dosahu
elektronafadi. Kazdy, kdo je pobliz pracujiciho elektro-
naradi, musi pouZivat osobni ochranné vybaveni. Kousicky
obrdbéného predmétu nebo prasklého pracovniho ndstroje mohou
odprysknout azpisobit traz také mimo pfimou zénu zdsahu.

j) Béhem provadéni praci, pfi nichZ by se mohlo elektronafadi

dotknout skrytych vodicii elektrického proudu nebo

vlastniho kabelu, drite elektronafadi za izolované plochy.

Vlivem kontaktu s vodici, které jsou pod napétim, budou pod napétim

také veskeré kovové (dsti elektrondfadi a tim miiZe dojit k zdsahu

obsluhy elektrickym proudem.

Sitovy vodi¢ drite v bezpeéné vzdalenosti od rotujicich

pracovnich nastroji. V piipadeé ztrdty kontroly nad ndstrojem mize

dojitk prefezdnisitového vodice azranéniruky otdcejicise koncovkou.

I) Nikdy nepokladejte naradi pred tim, nez se pracovni nastroj
zcela zastavi. Otdcejici se ndstroj by se mohl dotknout plochy, na
kterou je ndfadi polozeno, coZ by mohlo zpdsobit ztrdtu kontroly nad
ndradim.

m) Je zakazano pienaset elektronafadi za chodu. Ndhodny

kontakt obleceni s otdcejicim se ndstrojem miZe zplsobit vtaZeni

odévu apriblizenipracovniho ndstroje k télu obsluhy.

Je tieba pravidelné distit ventilacni Stérbiny elektronaradi.

Ventildtor motoru mize vtdhnout prach do krytu, nadmémé

nashromdzdéni kovového prachu miZe zpiisobit ohroZeni elektrickym

proudem.

Elektronafadi se nepouZiva pobliz hoflavych materiali.

Jiskrymohou zplisobitjejich zapdleni.

Nepouzivejte nastroje, které vyzaduji tekuté chladici

prostiedky. PouZiti vody nebo jinych tekutyich chladicich prostredki

miiZezpiisobit tirazelektrickym proudem.

Nepouzivejte pfili$ velké archy brusného papiru. Pfi volbé

velikosti brusného papiru, je tfeba postupovat v souladu s

doporucenimivyrobce. Velky brusny papirvycnivajicimimo brusny

talif miZe zpdsobit traz, zablokovdni nebo roztrZeni papiru, anebo
zpétny odraz.

V pripadé preruSeni dodavky elektrického proudu, napf.

zpiisobené poruchou nebo vytaZeni zastrcky ze zasuvky, je

treba nastavit vypinad/zapinac do vypnuté polohy. 7im
zplsobem zabrdnite nepldnovanému zapnutielektrondradi.

Je zakdzano pouzivat elektronaradi s poskozenym kabelem.

Je zakazano dotykat se poskozeného kabelu; v piipadé

poskozeni kabelu béhem préce je tfeba vytahnout zastrcku

ze zasuvky. Poskozené kabely zvysuji riziko zdsahu elektrickym
proudem.
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BEZPECNOSTNI NAVOD PRO VSECHNY UKONY:
Zpétny raz a vystrahy, které se k nému vztahuiji:

Ipétny rzje prudkd reakce elektronfadi na zablokovéni nebo zaseknuti
rotujictho néstroje (brusny kotou¢, brusny talif, drétény kartac).
Zaseknuti nebo zablokovani zplisobi néhle zastaveni rotujiciho nastroje,
cof vede ke ztrdté kontroly nad elektrondfadim. Nekontrolované
elektronafadiv takové situaci provede prudké trhnuti opacnym smérem,
nezje smérotacek pracovniho nastroje.

Napfiklad, pokud se brusny kotou¢ vzpfici nebo zasekne v obrabéné véci,
miize se ponofeny do materidlu okraj kotouce zablokovat tak, Ze zpiisobi

jeho vypadnutinebo odhozeni. Kotou¢ miize odletét smérem k obsluze v

zdvislosti na sméru otdcek kotouce v misté zablokovani. Kromé toho
miize dojiti ke zlomenikotouce.

Ipétny rdz to je vysledek nespravného nebo chybného pouiiti
elektronafadi. Lze mu piedchdzet pouZitim ndsledujicich
bezpecnostnich postupd.

a) Drite elektronafadi pevné a udriujte télo a ruce v poloze
umoiZiujici oslabeni zpétného razu. Vidy pouiivejte
pomocny drzak, pokud je soudasti standardniho vybaveni,
abyste tak ziskali co nejvétsi kontrolu nad silou zpétného
razu nebo nad krouticim momentem pii spousténi. Obsluha
miiZe zvlddnout trhdni a zpétny rdz, pokud dodrZi prislusné
bezpecnostnipostupy.

Nikdy nepfibliZujte ruce k rotujicimu pracovnimu nastroji.
Pracovnindstroj miize zpétnym rdzem poranit ruku.

Nestavéjte se do oblasti, smérem do niz miiZe elektronaradi
odskocit v pripadé zpétného razu. V/ diisledku zpétného rdzu se
elektrondfadi pohybuje smérem opacnym sméru pohybu brusného
kotoucevmistéjehozablokovdni.

Obzvlast opatrné postupujte pfi praci na rozich, ostrych
hranach atd. Je tfeba zabranit tomu, aby pracovni nastroje
béhem prace poskakovaly, odraiely se anebo byly
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ostrych hran, nebo kdyzZ se odrazi. Toto miiZe zp(isobit ztrdtu kontroly
neboodraz.

VYSTRAHA! Nezpracovavejte materialy obsahujici
azhest. Azbest e kancerogenni.

DALSI BEZPECNOSTNI POKYNY BEHEM UKONU
A BROUSENIAROZBRUSOVANI:

Bezpecnostni_pravidla béhem brouseni _brusnym
Pouzivejte vyhradné kotouce, které jsou doporucené pro
elektronaradi, a zvlastni kryty uréené pro konkrétni kotouc.
Kotouce, pro jejichz poufZiti neni stroj projektovany, nelze dostatecné
zakrytajsounebezpecné.
Kotouce je moiné pouzivat vyhradné v souladu s jejich
urcenim. Nelze napi. brousit bocni plochou brusného kotouce
urceného k rozbrusovdni. Rozbrusovaci brusné kotouce jsou urcené k
odstraiovdni materidlu hranou kotouce. Bocni sily pdsobici na tyto
kotouce mohou zpiisobit vibrace amohou je zlomit.
Vidy pouZivejte neposkozené upeviiujici manzety spravné
velikosti a tvaru pro zvoleny kotouc. ManZety drzi kotouc, a tim
snizujimoznostjeho poskozeni, ManZety k rozbrusovacim kotoucim se
mohoulisitod manzet k brusnym kotouctim.
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b) Elektronafadi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi
pouiivat. KaZdé elektrondiadi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetrebaje opravit.
Pred provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronafadi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.
Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouiivani
elektronaradi. Elektrondiadi miiZe byt nebezpené v rukdch
nevyskolenych uzivateli.
Elektronafadi je tfeba udrzovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych casti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronaradi. Pokud zjistite poSkozeni, musite
elektronaradi ped pouzitim opravit. Piicinou mnohych nehod je
neodborndidrZba elektrondradi.

Rezaci nastroje musi byt ostré a éisté. Rddnd idrzba ostrych hran

fezacich ndstrojii sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiiuje

obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte

v souladu s timto navodem, pii cemz zohlediiujte pracovni

podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpdsobem,

pro ktery neni elektrondradi urceno, miiZe zplsobit nebezpecné
situace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delsi dobu

nepouZiva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze

po dobu nékolika minut za ticelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

i) K cisténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zafizeni.

j) Elektronaradije tfebaskladovat/dopravovat az potom, cose
ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti zablokované
a zajisténé proti odblokovani s pouzitim piivodnich
soucastek urcenych ktomuto ucelu.

k) Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachuapriinikuvihkosti.

I) Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému poufiti.

m) Drizaky a plochy uchopeni udriujte cisté, nezamasténé
olejem a mazivem. Kluzké drZdky a plochy uchopeni neumoZiiuji
bezpecné drZenindradiajeho plnou kontrolu v necekanychsituacich.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
pouzivaninaradi.
Oprava:

a) Zarudni a pozarucni opravy svého elektronafadi provadi
Servis PROFIX, coZ zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a pouzivani
piivodninahradnich dili.

b) Pokud by byl pevny pfivodni kabel zafizeni poskozeny, je
treba jej nechat vymeénit u vyrobce nebo v odborné opravné,
nebo kvalifikovanou osobou, abyste tak zamezili ohrozeni.
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VYSTRAHA!
Pri prdcis elektronafadim vzdy dodrzujte zakladni pravidla
bezpecnosti prace, abyste zamezili vybuchu pozéry,
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zdsahu elektrickym proudem nebo mechanickému trazu.

PRIMA BRUSKA

Bezpecnostni pokyny tykajici se brouseni,

qgravirovani, vyhlazeni, kartacovani, lesténi nebo

fezanibrusnym kotoucem:
Toto elektronafadi Ize pouzivat jako obycejnou brusku,
brusku k brouseni brusnym papirem, k lesténi draténymi
kartaci a jako zafizeni na rozbrusovani brusnym kotoucem.
Je nezbytné fidit se vSsemi bezpecnostnimi pokyny, navody,
popisy a udaji dodavanymi spolu s elektronaradim.
Neprizpiisobeni se vsem nize uvedenym doporucenim a ndvodim
miiZe zpiisobit nebezpeci Urazu elektrickym proudem, poZdru a/nebo
zdvaznych drazd.
Nepouzivejte vybaveni, které neni projektovano, urceno a
doporuceno vyrobcem pro toto elektronaradi. Skutecnost, Ze
se vybaveni dd namontovat na elektrondfadi, jesté nezarucuje
bezpecnost pouZivdnia obsluhovdni.
Jmenovita rychlost otacek pracovniho nastroje by méla byt
minimalné stejna, jako maximalni rychlost otacek
elektronaradi. Pripustna rychlost otacek pouzivaného
nastroje nemiize byt mensi, nez je maximalni rychlost
otacek uvedena na elektronaradi. Pracovni ndstroje, otdcejici se
rychleji, nez je jejich pripustnd rychlost, se mohou zldmat a jejich cdsti
moubytodmrstény.
Vnéjsi priimér a hrubka pracovniho néstroje se musi vejit do
rozsahu piipustného pro toto elektronaradi. Pracovni ndstroje
s nesprdvnymi rozméry nemohou byt dostatecné zakryté nebo
kontrolované.
Priimér brusnych ploch, brusnych kotouéi, limci,
upeviiujicich kotoucii a jiného vybaveni musi pfesné
odpovidat vietenu elektronafadi. Pokud by se pouZily koncovky,
které nejsou pfesné urcené pro vieteno brusného kotouce
elektrondfadi, otdci se nerovnomérmé, hodné silné vibruji a mohou
zplisobit ztrdtu kontroly nad elektrondradim.
V Zadném pripadé se nesmi pouzivat poskozené pracovni
nastroje. Pied kaidym pouzitim je tieba zkontrolovat
vybaveni, napi. brusné plochy z hlediska iilomkii a prasklin,
brusné kotouce z hlediska prasklin, sedfeni nebo silného
opotiebovani, draténé kartace z hlediska uvolnénych nebo
zlomenych dratd. Pokud elektronafadi nebo pracovni
nastroj upadne, je tieba zkontrolovat, zda se neposkodil,
pripadné poutit jiny, neposkozeny nastroj. Po zkontrolovani
aupevnénipracovniho nastroje se postavte v jiné roviné, nez
jerovina otacek nastroje a ujistéte se, Ze pobliz v této roviné
nejsou ani postranni osoby. Elektronafadi zapnéte na
minutu na nejvys3i otacky, vénujte pfi tom pozornost tomu,
aby obsluha i postranni osoby, které jsou pobliz, byly mimo
zonu dosahu otacejiciho se nastroje. Poskozené ndstroje se
Idmou nejcastéjibéhem této zkousky.
Je potiebazabezpecit obrabény predmét. Zajisténi obrdbéného
predmétu v zvérdku nebo jinym tohto typu stroje je beypécnéjsi nez
drZenihovruce.

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie
reducrisculuneiporniriaccidentale a uneltei electrice.

d) Unealta electricd nefolosita trebuie depozitata departe de
copii §i nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc
unealta electrica sau care nu au citit aceastd instructie de
folosire a uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cind
este folositd deo persoand féird experientd.

¢) Unelata electrica trebuie bine intretinuta. Trebuie controlata
alinierea sau bruierea pieselor in miscare, ruperea pieselor si
alti factori care pot avea influenta la functionarea uneltei
electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electricd inaintea
folosirii trebuie reparata. (auza multor accidente este intrefinerea
necorespunzdtoare aunelteielectrica.

f) Uneltele de taiere trebuie s fie ascutite si curate. intrefinerea
pdrtilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in material
siusureazdfolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiescfolosite in conformitate cu aceasta instructie, tinand
cont de tipul si conconditiile de lucru. Utilizarea uneltei electrice in
altmod decdt este destinatia, poate duce lasituatiipericuloase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcina pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curatirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau alte

mijloace care potdeteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitata/transportata numai dupa

ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt blocate

si asigurate cu ajutorul elementelor originale destinate
blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafuluisia umezelii.

I) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

m) Manerele si suprafetele de prindere trebuie sa fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit tinerea in sigurantd si controlul sculei in situatii
neasteptate.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea
insigurantaauneltei.

Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul PROFIX,
ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a reparatiilor si
utilizarea de piese originale de schimb.

b) In cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreazd, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu
ansamblul disponibil la producitor ori intr-un atelier de
reparatii specializat.

ATENTIE!
Tn timpul utilizarii uneltei electrice se recomanda respectarea
regulilor de bazd ale sigurantei mundii, pentru a evita
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incendiile, electrocutarea sau vatdmari mecanice.

POLIZOR DREPT

A Indicatii de siguranta cu privire la slefuire, gravura,
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netezire, periere, lustruire sau taiere cu polizorul:
Aceasta unealtd electrica poate fi utilizata ca si polizor
obisnuit, polizor pentru slefuit cu hartie abraziva, pentru
slefuit cu perie de sirma precum si ca aparat pentru tiat cu
hértie abraziva. Trebuie sa respectati toate indicatiile de
sigurantd, instructiunile, descrierile si datele furnizate
impreunad cu unealta electrica. Nerespectarea acestor recomanddri
si instructiuni de mai jos poate duce la aparitia pericolului de
electrocutare, incendiu si/sau leziuni corporale grave.
Nu utilizati echipamentul care nu este proiectat, prevazut si
recomandat de catre producator special pentru aceasta
unealta electrica. Faptul cd echipamentul poate fi montat pe unealta
electricd nu asigurd garantia de utilizare si manipulare in conditii de
sigurantd.
Turatia nominala a uneltei de lucru utilizate trebuie sa fie cel
putin egala cu turatia maxima a uneltei electrice. Turatia
admisa a uneltei de lucru nu poate fi mai mica dect turatia
maxima indicata pe unealta electrica. Unealta de lucru care se
roteste cu o turatie mai mare decdt cea admisd se poate rupe si anumite
piesedin aceastasepot desprinde.
Diametrul exterior si grosimea uneltei de lucru trebuie s fie
cuprinse in intervalul admis pentru acea unealta electrica.
Uneltele de lucru cu dimensiuni necorespunzdtoare pot si nu fie
acoperite sau controlate suficient.
Diametrul orificiului placilor abrazive, discurilor de slefuit,
flanselor, discurilor de fixare si a altor echipamente trebuie sa
se potriveasca exact la axul uneltei electrice. Racordurile
echipamentului care nu se potrivesc exact pe arborele uneltei electrice, se
rotesc neuniform, vibreazd foarte puternic si pot duce la lipsa controlului
asupraunelteielectrice.
In nici un caz nu utilizati unelte de lucru defecte. Inainte de
fiecare utilizare trebuie sa verificati echipamentele, de ex.
placile pentru slefuit pentru a descoperi daca sunt fisurate sau
prezintd parti desprinse, discurile de slefuit pentru a
descoperi daca sunt fisurate, frecate sau foarte uzate, periile
de sarma pentru a descoperi daca prezinta fire libere sau
rupte. In cazul in care scapati unealta electrici sau unealta de
lucru, trebuie sa verificati daca aceasta nu s-a defectat, sau sa
folositi o alta unealta care functioneaza. Dupa ce ati verificat
si fixat unealta de lucru luati o pozitie in alt plan decat cel de
rotatie al uneltei, asigurati-va ca nu exista nicio persoana in
planul de rotatie al uneltei. Unealta electrica trebuie pornita
timp de un minut la turatia maxima, avand grija ca persoana
care manipuleaza si persoanele din jur sé se afle in afara zonei
in care se roteste unealta. Uneltele defecte se rup deseori in timpul
acestorprobe.
Trebuie s asigurati obiectul prelucrat. Veti fi mai in sigurantd
dacd fixati obiectul prelucrat intr-un aparat de fixare sau cu o menghind
decdtdacdiltinetiinmdnd.
Folositi mijloace de protectie personala. In functie de tipul
muncdii, utilizati masca de protectie care acopera toata fata,
protectia ochilor sau ochelari de protectie. In unele cazuri
utilizati masca de praf, protectie auditivd, manusi de




protectie, sortul, care protejeaza de micile parti ale
materialului prelucrat sau ale smirghelului. Mijloacele de
protectie ale ochilor, trebuie sd fie in stare sd opreascd resturile
aruncate si generate in timpul executdrii diferitelor operatii. Masca de
praf si mijloacele de protectie a cdilor respiratorii trebuie s filtreze
praful generat in timpul lucrului. Expunerea prelungitd la zgomot
foarte puternic poate provoca pierderea auzului.

i) Trebuie sa aveti grija ca persoanele strdine sa se afle la o
distanta sigura fata de locul de munca si de raza de actiunea
uneltei electrice. Fiecare persoana care se afla in apropierea
uneltei electrice in functiune trebuie sa foloseasca
echipamentul personal de protectie. Cioburile obiectului
prelucrat sau din uneltele de lucru crdpate pot sdri si pot provoca rdni
chiarsiin afarazoneidirecte deactiune.

j)  Prindeti unealta electrica de suprafetele izolate atunci cind

efectuati lucrariin timpul carora exista pericolul de aatinge

cabluri electrice sau cablul uneltei. /n caz de contact cu cablurile
aflate subtensiune toate piesele metalice ale uneltei electrice se afld de
asemeneasubtensiune sipot provoca electrocutarea operatorului.

Cablul de retea trebuie tinut departe de uneltele de lucruin

miscare. In cazul in care pierdeti controlul asupra uneltei, cablul de

reteapoatefirupt, iarmdna poate firanitd de ajutajulin miscare.

1) Nuasezati niciodata unealta electrica inainte ca unealta de
lucru sa se opreasca definitiv. Unealta in miscare poate intra in
contact cu suprafata pe care este Idsatd si datoritd acestui fapt puteti
pierde controlul asupra unelteielectrice.

m) Nu deplasati unealta electrica aflata in miscare. in caz de

contact accidental a pieselor de imbrdcdminte cu unealta de lucru

aflatd in miscare acestea pot duce la tragerea uneltei de lucru cdtre
corpul aperatorului.

Trebuie s curatati in mod regulat orificiile de ventilatie ale

uneltei electrice. Ventilatorul motorului poate atrage praf in

carcasd, depunerile excesive de pulberi metalice pot duce la aparitia
unuipericol electric.

Nu utilizati unealta electrica in apropierea materialelor

inflamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestora.

Nu utilizati uneltele care necesita agenti de racire. Folosirea

apeisau aaltoragentilichizide récire poate duce la electrocutare.

Nu folositi coli prea mari de hartie abraziva. Atunci cand

selectati dimensiunea hartiei abrazive trebuie sa procedati

conform recomandarilor producétorului. Hdrtia abrazivd mare
care iese in afara pldcii de slefuit poate provoca rni, precum si poate
ducelablocareasau rupereahdrtieisau la aparitia unuirecul.

in caz de pani de curent, de ex. dupa o avarie a retelei de

curent sau dupa ce scoateti stecherul din priza, trebuie sa

setati butonul de pornire /oprire la pozitia oprit. Astfel puteti
prevenipornireainvoluntard a unelteielectrice.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care are cablul

deteriorat. Nu atingeti conductorul deteriorat; in cazul in

care conductorul se deterioreaza in timpul lucrului trebuie

s scoateti stecherul din priza. Cablurile deteriorate mdresc riscul

deelectrocutare.

=

=2

L

=

=2

©

=

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU TOATE OPERATIILE
Reculul siavertismentele legate de acesta:
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Reculul este o reactie imediatd a uneltei electrice in momentul blocarii
uneltei n rotatie (smirghelul, discul de slefuit, peria de sarma). Blocarea
duce la oprirea uneltei din rotatie, fapt care duce la pierderea controlului
asupra uneltei electrice. Unealta electricd necontrolatd va fi bruscatd in
directia opusd rotatiei uneltei.

De exemplu, cand discul se blocheaza in elementul prelucrat, marginea
discului adancitin material se poate bloca si provoca caderea sau reculul.
Discul poate sarii in directia operatorului sau in directie opusa, in functie
de directia de rotire a discului in locul blocérii. In plus, discul se poate
crapa.
Reculul este rezultatul folosirii incorecte sau gresite a uneltei electrice.
Puteti evita, respectand urmdtoarele instructii de sigurantd de maijos.
a) Tineti unelata electricd puternic, iar corpul si mainile
trebuiesc sa se afle intr-o pozitie care atenueaza reculul.
Intotdeauna folositi manerul suplimentar daciintrain setul
de echipament standard, pentru a avea un control mai mare
asupra fortelor reculului sau momentului de rotare in
timpul reculului. Operatorul poate controla tragerile si fenomenul
derespingere prin luarea de mdsuriadecvate de precautie.
Este interzisa tinerea mainilor in apropierea uneltelor in
migcare. Uneltelein urmareculului pot rani mainile.
Nu ocupati pozitie in zona, in care unelata electrica poate
sari in timpul reculului. Jn urma reculului, unealta electricd se
deplaseazdin directia opusd miscdriidiscului abraziv in locul blocdrii.
Prelucrarea colturilor, a marginilor ascutite etc. trebuiesc
executate cu deosebita atentie. Trebuiesc evitate
momentele in care uneltele pot sari in timpul lucrului, pot fi
lovite sau blocate. Uneltele in miscare sunt predispuse la bruiaj in
timpul prelucrdrii colturilor, marginilor ascutite sau cdnd sunt lovite.
Poate fi cauza pierderii controlului asupra uneltei electrice sau a
reculului.

ATENTIE! Nu prelucrati materiale care contin azbest.

Azbestul poate cauza cancer.
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SLEFUIRII I TAIERI.

Requli de siguranta in timpul operatiilor de slefuire
abraziva:

j AVERTIZARI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA IN TIMPUL

a) Trebuiesc folosite doar discuri, care sunt recomandate
pentru unealta electricd precum si scuturile speciale
destinate discului. Discurile care, nu au fost proiectate pentru
unealta electricd, nu pot fi acoperite indeajuns si sunt foarte
periculoase.

Discurile pot fi utilizate doar in conformitate cu destinarea.
De ex. este interzisd slefuirea cu partea laterald a discului de tdiere.
Discurile de tdiere abrazive sunt destinate indepdrtdrii materialului cu
marginea discului. Fortele laterale care apar la aceste discuri pot duce
lavibratiisise pot rupe.

Utilizatiintotdeauna flange de fixare cu dimensiuni si forme
corectalese pentru discul ales. Flansa sustine discul, micsordndin
acelasi timp posibilitatea de distrugere a discului. Flansa discului de
tdiere pot fidiferite deflansele discurilor de slefuire.

Este interzisa utilizarea de discuri uzate din unelte electrice
mai mari. Discurile destinate uneltelor electrice mai mari nu sunt
adecvate pentru viteze mari, care este caracteristica uneltelor electrice
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.

Uchovaévejte navod pro pfipadné dalSi pouZiti.
POZOR! Prectéte si vSechny vystrahy tykajici se
& bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem A a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouZivani.
NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich pokynd
miize byt pficinou zésahu elektrickym proudem, pozéru a/nebo zévaznych
(razd.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro pfipadné
pouzitivbudoucnosti.
V nize uvddeénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend elektrondradi

napdjenéz elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo elektrondfadi napdjené
baterii (bezdrdtoveé).

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

Bezpecnostna pracovisti:

a) Udrzujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré osvétleni.
Neporddek aspatné osvétleni Casto zapiiciriujinehody.

b) Nepouzivejte elektronafadi ve vybusném prostiedi tvoieném
hoilavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Elektrondradi vytvdri
jiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

¢) Nepoustéjte détiani jiné pozorovatelé na mista, kde se pouziva
elektronaradi. Ruseni pozornosti miZe zpisobit ztrdtu kontroly nad
elektrondradim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
& bezpecného pouzivaninaradi.

Elektrickabezpecnost:

a) Zastrcky nafadi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V pripadé elektronaradi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte Zadné
prodluzovacky. Pivodni nepredéldvané zdstrcky azdsuvky snizujiriziko
zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych, které

jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace, radiatory

ustfedniho topenia chladnicky. V pripadé dotykdni takovych ploch a

predmétii roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vlhka.

Pokud by se do elektrondradi dostala voda, roste riziko zdsahu elektrickym

proudem.

d) Kabely se nesmi Zadnym zpiisobem namahat. Nikdy

nepouZivejte kabel k noSeni, taZeni elektronafadi nebo k

vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény

daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysujiriziko zdsahu elektrickym
proudem.

V piipadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tieba

prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci urcenymi na praci

venku. PouzivdniprodluZovace urceného do venkovniho prostfedisniZuje
riziko zdsahu elektrickym proudem.

Doporucuje se pripojeni zafizeni k elektrické siti vybavené

proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo

mensim.
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g) Pokudjenezbytné pouiiti elektronatadive vihkém prostiedi, je
treba poutit jako ochranu proudovy chrani¢ (RCD). PouZiti RCD
sniujerizikozdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpecného
pouzivaninaradi.

Osobnibezpecnost:

Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou

fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,

které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti zafizeni,

leda Ze je pouzivaji s pfisluSnym dozorem, nebo v souladu s

navodem na pouZivani zafizeni, ktery jim predaji osoby

zodpovédnézajejich bezpecnost.

Pfi pouZivani elektronaradije tfeba byt predvidavy, pozorovat,

co se déje, a pouzivat zdravy rozum. NepouZivejte

elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo léki. Chvile nepozornosti pii prdci s elektrondradim
miiZezplsobit zdvazné osobnitirazy.

Je tieba pouZivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy

pouzivat ochranné bryle. PouZivdni v prislusnjch podminkdch

takovych ochrannyich prostiedkd, jako je protiprachovd respiracni maska,
protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, snizi nebezpeci osobnich
tirazd.

Je tfeba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pred pfipojenim

k elektrickému zdroji a/nebo pred zapojenim baterie a nei se

naradi zvedne, nebo prenese, je tieba se ujistit, Ze je vypinac

elektronaradi v poloze vypnuto. Prendseni elektrondradi s prstem
navypinacinebo pfipojenielektrondtadi do sité se zapojenym vypinacem
miiZe byt pricinou nehody.

Pred spusténim elektronaradi je tfeba odstranit vSechny klice.

Ponechdniklicev otdcejicise (dstielektrondadimiiZe zpiisobit poranéni.

Jezakazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat pevné

a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobie kontrolovat

elektrondfadipfinepredvidatelnychsituacich.

Je tfeba mit vhodné obleceni. Pii praci nenoste volné obleceni

ani biZuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a

rukavice byly v bezpeéné vzdalenosti od pohyblivych casti.

Volné obleceni, biZutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do

pohyblivych cdsti.

Pokud je zafizeni pfizpiisobeno na napojeni k vnéjSimu

odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, Ze jsou

pripojeny a fadné se pouZivaji. PouZitim pohlcovacii prachu miiZete
omezit nebezpecizdvislénaprasnosti.

i) Nedovolte, aby vase znalosti ziskané castym pouzivanim
elektronaradizpiisobily, Ze se budete citit sebejisté azacnete
ignorovat bezpecnostni pravidla. Neopatrnost pii cinnosti mize
zplsobitvzlomku sekundy zdvazny traz.

VYSTRAHA! Veobecné vystrahy tykajicise bezpeéného
pouZivaninaradi.

Pouzivéni elektronafadia péce o né:
a) Elektronafadi se nesmi pretéZovat. Je tieba pouzivat
elektronaradis vykonem vhodnym pro provadéni urcité prace.

a
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storg medieng, plastika. Pjovimo diskai pjauna tik briauna.
Negalima naudoti profiliuoty angy pjovimui arba apdorojimui.
Pjovimo diskus naudoti su strypu 4. Maksimalus disky skersmuo
negali biti didesnis negu35 mm.

10. Svitrinis popierius (019 mm) — naudojamas medienos, metalo,
plastiko Slifavimui; uzdedamas ant veltinio disko ®22 mm.

11. Galandimo akmuo.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios prieZidros.

Prietaisg ir priedus laikykite transportavimo dézéje (17) (ziarékite pav.J,
4 p.), nepasiekiamoje vaikams, 3varioje, apsaugotoje nuo drégmeés ir
dulkiy vietoje. Laikymo salygos turi uztikrinti sauguma nuo mechaniniy
pazeidimy beiorosalygy poveikio.

ISPEJIMAS!
Pries atliekant bet kokius aptarnavimo arba valymo darbus,

atjunkite nuo elektros maitinimo Saltinio!
Slifuoklio korpusas bei ventiliacinés angos turi biti $varios, tai uztikrina
saugy darbg bei gerus rezultatus. Rekomenduojama valyti prietaisa po
kiekvieno naudojimo
1Sorines, plastikines dalis valykite minkstu, drégnu skuduru su 3velnia
valymo priemone. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy, tirpikliy, nes jie
galiapgadinti plastikines dalis. | prietaiso vidy negali patekti vanduo.
Po darbo rekomenduojama pravalyti ventiliacines angas zemo slégio
suslégtu oru. Tai apsaugos quolius ir pasalins dulkes, kurias gali blokuoti
variklioausinima.

DEMESIO!
& Atliekant valymq suslégtu oru naudokite apsauginius
akinius.

TIPISKIGEDIMAIIRJY SALINIMAS:

Elektros prietaiso nejjunkite arba sustabdykite darba:

- patikrinkite ar maitinimo laidas (6) yra tinkamai prijungtas;
patikrinkite ar elektros lizde yrajtampa;

- patikrinti anglies Sepeciy bikle ir jei reikia, pakeisti (turi atlikti
elektrikas).

DEMESI0! Anglies Sepetélius keitimq gali atlikti ik elektrikas.

- jeigu elektros prietaisas neveikia nepaisant to, kad turi elektros
maitinima, o jo anglies Sepetéliai yra geros biklés, batinai nuvezkite
prietaisa j serviso punkta adresu nurodytu garantiniame lape.

TRANSPORTAS:
Elektrinj prietaisa transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje
dézéje, saugancioje nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty

jsiskverbimo, ypac saugokite ventiliacines angas. Smulkiis elementai,
patenkantis  korpusa gali paZeisti variklj.

PROFIX Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34,

03-228 Warszawa, Lenkija

DEMESI0! Sis prietaisas atitinka alies bei Europos reikalavimus bei visus
saugos reikalavimus. Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas
personalas, naudojanttik originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas.

— «Visada dévékite apsauginius akinius!»

— «Naudokite dulkiy kauke!»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»

m[OINIE)

— «ll klasés prietaisas su dviguba izoliacija»

— «Prietaisas atitinka EB»

N
M

APLINKOS APSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
E prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
pazeidimg gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamgq poveikj
aplinkaiir Zmoniy sveikatai.
Namy ikis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arbajau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
jranga. Be toyra specialis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné
néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

prietaiso.

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z o.0. leidimo rastu

draudziamas.

maimicisideaceeasepotrupe.

Avertizari suplimentare de siquranta in timpul

a) Nuimpingeti discul sau nu apasati prea puternic.
Nu executati taieri adanci excesive. Supradnsdrcinarea discului
abraziv mdreste sarcina si predispunerea la rdsucire sau indoire in
timpul tdierii si creste astfel posibilitatea de recul sau distrugere,
rupereadiscului.
Nu stati in aceiasi linie cu discul de taiere in migcare.
Impingerea discului de tdiere in directia opusd operatorului, poate
duce in cazul aparitiei reculului la impingerea uneltei electrice in
directiaoperatorului.
Tn cazul blocarii discului de taiere sau a pauzei de munci,
unealta electrica trebuie oprita si agteptam pana cand
discul de tiiere se opreste in totalitate. Niciodata nu
incercati sa extrageti discul in miscare din locul taierii,
deoarece poate duce la recul. Trebuie gdsitd si indepdrtatd cauza
blocdrii discului.
Nu porniti unealta electrica, pana cand nu se afla in
material. nainte de continuarea taierii, discul de tiiere
trebuie sa atinga viteza sa maxima de rotire. In caz contrar,
disculse poate agdta, sdri din materialul prelucrat sau produce recul.
Placile sau elementele mari, inainte de prelucrare trebuiesc
sprijinite, pentru a minimaliza riscul de blocare a discului si
a reculului. Elementele mari se pot indoi sub greutatea proprie.
Sprijinul trebuie sd se afle din ambele pdrti, atdt in apropierea liniei
tdieriicdt sipe margini.
Aveti o grija marita in timpul executarii de taieri adanci in
peretii existenti sau operarea in zone cu vizibilitate redusa.
Discul in timpul scufunddrii in material, poate atinge tevi de gaze sau
apd, cablurielectrice sau alte elemente care pot provoca reculul.

AVERTIZARI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA IN CAZUL UTILIZARII
PERIILOR DE SARMA:

A Requli de siquranta in timpul curatirii suprafetei cu
peria de sarma:

a) Trebuie sa tineti minte, ca in utilizarea normala, unele parti
ale periei de sarma sunt distruse. Este interzisa apasarea
exagerata asupra periei. Bucdtile de sirmd pot cu usurintdsdintre
prinimbrdcdmintea subtire si/sau piele.

Dacd este recomandata utilizarea scutului, evitati contactul
periei cu scutul. Diametrul periei se poate mdri in momentul
apdsdriisiaparitiei fortelor centrifuge.

Atundi cand periati nu trebuie sa depasiti 15000 rot/min.

DESTINATIA SISTRUCTURA UNELTEI:

Polizorul drept (numit in continuare polizor) este o unealta electrica
universald antrenata de un motor monofazat, comutator. Aparatul este
inclasaa doua de protectie (areizolatie dubla).

Polizorul este destinat pentru efectuarea diferitor lucrari precise si
complicatein gospodarii.

Atunci cand folositi accesoriile adecvate puteti efectua urmatoarele
operatiuni: curdtare, gravurd, frezare, slefuire, lustruire, efectuarea de
caneluri, tdierea si efectuarea de orificii. Gama larga de accesorii a
polizorului permite prelucrarea materialelor din lemn si metal, plastic,
minerale, sticla si a produselor ceramice.
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Unealta nu este destinatd pentru prelucrarea suprafetelor din ghips sau
similare care sunt inflamabile. Pulberea fina care patrunde in interior
poate duce la blocarea orificiilor de ventilare, ce poate duce la
supradncdlzirea si arderea motorului.

Aceastd unealtd electricd este destinata pentru lucrdri cu intensitate
medie. Nu este potrivitd pentru lucréri indelungate in conditii grele. Nu
folositi aparatul pentru a efectua lucrari care necesita un aparat
profesional.

Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia,
asa cum a fost indicatd mai sus, este interzisd si atrage dupd sine
pierderea garantiei precum si privarea de raspundere a producatorului
pentru pagubele aparute in urmaacestor.

Toate modificdrile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producdtor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
simediului.

Utilizarea corespunzatoare a uneltei electrice se refera de asemenea sila
intretinerea, depoxzitarea, transportul i reparatiile aparatului.

Unealta electricd poate fi reparatd doar in punctele de service
mentionate de producdtor. Aparatele alimentate la retea trebuie sd fie
reparate doar de persoane calificatein acest sens.

RISCREZIDUAL:

Tn ciuda utilizirii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in

totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectdrii,

putemintalni urmatoarele pericole:

- prindereasitragerea hainelorin piesele mobile;

- atingerea cu palmaneacoperitd a unelteiin migcare;

- arsurile la schimbarea uneltei de lucru (unele unelte se pot incalziin
timpul lucrului, pentru a evita arsurile trebuie sé folositi manusi de
protectie);

- craparea/rupereaunelteidelucru;

- vatdmarea auzuluiin cazul in care lucrati o duratd lungd de timp fara
mijloace de protectie auditiva;

- vdtdmarea vazului si a fetei de bucatile desprinse de material
prelucrat;

- reculul materialului prelucrat sau al unei parti din acesta.

ELEMENTE:

Polizor-1buc.

Arbore flexibil -1buc.

Bucge destrangere-2buc. (2.3/3.2mm)

Bolt pentru slefuit 13mm - 1buc.

Bandaabrazivd 13mm - 4buc.
Burghie-2buc.(2.3/3.2mm)

Bolt defixare - 1buc.

Discpentrutdiat- 8 buc.

Hértie abraziva (019mm)-3buc.

Bolt pentru fixarea discurilor de lustruit din pasl& (3.2mm) - 1buc.
Discuride lustruit din pasla (22mm)-2buc.

Discuride lustruitdin pasla (13 mm)-2buc.

Frezd diamantatd (03.2mm)-2buc.

Piatrd de slefuit din oxid de aluminiu (03.2mm) - 10 buc.
Piatrd de ascutita- 1buc.

Cheie pentru piulita bucsei de strangere-Tbuc.



o L-cheie-1buc.

« Valiza transport-1buc.

« Instructii de folosire -1 buc.
* Garantie -1 buc.

ELEMENTELE UNELTEI:
Numerotarea pieselor din aparat se referd la reprezentarea grafici
publicatdpe paginile 2-4 din instructiunile de utilizare:
Des.A 1.Piulitabucseidestrangere
2.Piulita carcasei
3.Butondeblocare aarborelui
4. Clesti pentru perii
5.Buton reglare vitezd de rotare
6.Cabludealimentare
7.Comutator Por/Opr
8. Arbore flexibil
9. Piulita arbore flexibil
10. Piulita bucsd de strangere
11. Méner
12. L-cheie
13. Cheie pentru piulita bucgei de stringere
Des.B 14. Bucsd de strangere
15. Arbore
Des.F 16. Suport telescopic*
Des.) 17.Valiza transport
* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse insetul de
livrare standard.

DATE TEHNICE:
Tensiune nominala 220-240V
Frecventd nominald 50 Hz
Putere nominald 170W
Viteza de rotire 8000-35000/min
Diametru bucse 2.3mm,3.2mm
(lasa de protectie Ii/E
Lungimea cablului de alimentare 2m
Greutatea 2,0kg

Nivele ZGOMOT/VIBRATIE efectuate in conformitate cu standardul
EN60745.

Nivelul de presiune acusticd (LpA) al uneltei este de 73 dB(A) iar nivelul
de putere acusticd (LwA) 84 dB(A) (toleranta de masurare
KpA/KwA=3dB(A)). Nivel de vibratii 3,74 m/s’ (metoda palma-mén3)
(toleranta de masurare - K=1,5m/s’).

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric vafi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de siguranta, care au scopul de
a proteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.:
Intretinere aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea
temperaturii corespunzétoare a mainilor, stabilirea ordinii operatiilor de
munca.

26

Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost mésurate in conformitate cu metoda standard de testare
sipotfiutilizate pentrua compara un dispozitiv cualtul.

Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fi utilizatein evaluareainitiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a sculei
electrice pot sd difere de valorile declarate in functie de modul in care
suntutilizate uneltele, in special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate mdsuri de sigurantd pentru protejarea
operatorului, care se bazeaza pe estimarea expunerii in starea reald de
utilizare (ludnd in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi
timpul in care instrumentul este oprit si cind functioneaza in ralanti, cu
exceptia timpului de declansare).

PREGATIREDE FUNCTIONARE:

1. Asigurati-vd cd sursa de alimentare are parametrii corespunzdtori
parametrilor specificati pe tabelul nominal al polizorului.

2. Asigurati-vd ca comutatorul (7) polizorului este in pozitia oprit.

3. In cazulin care folositi un prelungitor se recomanda ca acestea i fie
cat mai scurte, adecvate pentru curentul de 5 A. Prelungitorul
trebuiesa fieintinsinintregime.

MONTAJUNELTEDESLEFUIT:
ATENTIE: Inainte de a demonta si de a monta uneltele de
A slefuit, trebuie s va asigurati cd aparatul este oprit si
decuplat delasursade alimentare.
Tnainte de montaj trebuie sa curatati arborele polizorului si toate piesele
defixare.
Echipamentul disponibil pentru unealtd poate avea un bolt cu trei
dimensiuni. Sunt disponibile doud dimensiuni de bucse de strangere
potrivite pentru dimensiunile boltului 2,3 mm si 3,2 mm (vezi des.B,
pag.3).
Trebuie sd utilizati mereu bucse de strangere potrivite pentru
dimensiunea boltului pentru echipamentul pe care doriti sa-I folositi. Nu
introduceti cu forta bucge cu diametru mai mare in bucsa de strangere
maimica.
m Schimbareabucselor de strangere
1. Apasati butonul de blocare a axului (3), tineti apasat i rotiti piulita
bucseidestrangere (1) pand cand blocadaintrain arbore.
ATENTIE! Nu porniti butonul de blocare al arborelui (3)
A atunci cdnd lucrati cu aparatul. Acest lucru poate duce la

deteriorarea uneltei electrice.

N~

. Atundi cénd butonul de blocare al arborelui este pornit (3) desfiletati
indirectia sagetii P si dati jos piulita bucsei de strangere (1).In cazul in
care este necesarfolositi cheia (13) (vezi des.C, pag. 3).

. Demontatibucsa de strangere (14) tragand pe arbore.

. Montati in arbore bucsa de strdngere cu dimensiunea
corespunzdtoare si strangeti din nou cu degetele piulita bucsei de
strangere (1) in directia sagetii D. Piulitele nu trebuie stranse la
maxim, in cazulin care nuati montat ajutajul sau echipamentul.

~ w

m Schimbarea echipamentului

ATENTIE! In timpul lucrului echipamentul se incilzeste
foarte tare, iar pentru a evita arsurile trebuie sd folositi

mdnusi de protectie.

galo, jeigu nérajdétas antgalis arba jrankis.

4. Pasirinkta jrankj jdékite iki galo j uzverzimo jungé ir pirtais uzsukite
verzle (10), kol antgalio arba jrankio strypas jeina j uzverzimo junge.
UzverZimo jungés verZle uzverzkite raktu (13), nenaudokite pernelyg
didelésjégos.

5. Patikrinkite jrankio tvirtinima, patraukdami darbinj jrankj ir
pasalinkite L-rakta.

 Slifuoklio pakabinimas (7idrékite pav. F, 3 p.):

Naudojant lanksty veleng 3lifuoklj bitina pakabinti vertikalioje

padétyje. Siam tikslui galima naudoti kablj pritvirtinta prie sienos arba

teleskopinjstova (16). Tai uztikrina tinkama prietaiso darba.

DEMESIO!

A Darbo metu bitina kontroliuoti ar lankstus velenas néra
pernelygsusisukes, nes gresiataiprietaiso gedimu.

DARBAS:

DEMESIO! Naudokite apsauginius akinius!

H Jjungimas/isjungimas

Jjungtas prietaisas j elektros maitinimo lizda jjungiamas ir iSjungiamas

jungikliu Jjungti/ISjungti.

1. Norédamijjungti prietaisa pasukite jungiklj (7) ikil pozicijos.

2.Norédami isjungti prietaisa pasukite jungiklj (7) iki O pozicijos.
DEMESIO: Niekada nepadékite jjungto Slifuoklio. Jeiqu

A prietaisas néra naudojamas, jo maitinimo laido kiStukq
batinaiStrauktiis elektros lizdo.

| Greidio nustatymas

Prietaisas turi elektronine valdymo sistema, leidZiancia parinkti tinkama

apsisukimy daznj darbo metu.

Greicio reguliavimo rankenélé (5) skirta greicio reguliacijai nuo 8000 iki

35000 aps./min. Apsukimy greitis priklauso nuo naudojamo darbinio

jrankio bei apdorojamos medziagos.

| Greicio reguliavimo nuorodos

Norédami pasirinkti tinkama greitj, padarykite bandyma, naudojant

medZiagos gabalélj.

Dauguma darby galima atlikti nustatant auk3ciausia apsukimy greitj.

Bet kai kurios medziagos, pav. plastikas, kai kurie metalai reikalauja

Zemesnés temperatiiros, todél bitina suminti greitj.

Atliekant poliravimg veltiniais diskais geriausiai dirbti mazu greiciu

(15000 aps./min. arbamaziau).

Tai pat darbai, kai yra naudojami vieliniai Sepeciai reikalauja mazesnio

greiciotam, kad iSvengti vielos iSkritimo.
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Jeigu darbas atliekamas mazu greiciu, nenaudokite didelés jégos,
leiskite, kad prietaisas, atlikty darba pats".

Didelj greitj patariame naudoti, kai dirbate su mediena, metalais ir
stiklu, taip pat atliekant grezima, drozingjima, pjovima, atliekant
griovelius, formuojant ir apkarpant krastus arba darant griovelius
medienoje.

DARBONUORODOS:

« Jeigu ruodinis néra prispaudziamas dirbanciojo jéga, pritvirtinti
ruosinj spaustuvuose.

« Pirmas zingsnis pradedant darba, tai geras prietaiso valdymas. Laikant
prietaisa rankoje batina pajustijo svorj irislaikyti pusiausvyra.

« Nenaudoti pernelyg didelés jégos. Slifavimas atliekamas naudojant tik
Slifuoklio svorj.

« Pjovimo metu naudoti tik nedidelj spaudima. Didelés jégos
naudojimas nepagreitina darbo, bet tik stabdo prietaisa, be to
prietaisas tokiu atveju gali biti perkraunamasir gali gestijo variklis.

DEMESIO!

A Nelaikyti prietaiso arti veido. Darbo metu gali gesti darbinis
Jrankis irsusidarancios atplaisos gali bitipavojingos.

W Prietaiso laikymas
DEMESIO! Laikant prietaisq rankomis negalima uZengti jo

& ventiliaciniy angy. Ventiliaciniy angy uZdengimas gali

sukeltivariklio perkaitimg.

Norédami geriau kontroliuoti darba, atliekant tikslius darbus, suimkite

prietaisa taip, kaip tusinuka - tarp nykscio ir smiliaus (Zidrékite pav. G, 4

p).

Atliekant sunkesnius darbus, pav. Slifavima arba pjovima, prietaisa

laikykite kaip plaktuka (Ziarékite pav. H, 4p.).

m Darbiniaijrankiai (Ziarékite pav.1,4p.)

1. Aliuminio oksido Slifavimo akmenis — metalo, metalo liejiniy,
suvirinimo sujungimy, kniedziy apdorojimui, radziy Salinimui.
Idealiai tinka galandimui, Serpety pasalinimui, daugelio metaly ir
kity medziagy lifavimui.

2. Deimantiniai frezai — skirti tiksliems darbams atlikti, tokiems kaip:
pjovimas, graviravimas, droZinéjimas, uzbaigimo darbai. Galima
naudoti medienai, keramikai, stiklui, gridintam plienui,
pusbrangiems akmenims ir kitom kietoms medziagoms.

3. Strypasveltiniy poliravimo disky tvirtinimui ®13 mm.

4. Strypas pjovimo disky bei veltiniy poliravimo disky tvirtinimui 022
mm.

5. Tiksliyjy grazty rinkinys (2.3/3.2 mm) — turi du graztus grezimui
medienoje, plastike arba minkstame metale.

6. Slifavimo juosta ir 3lifavimo strypas 13 mm (gradétumas 60) —
jZanginiam medienos ir stiklo pluo3to apdorojimui, radziy Salinimui
nuo metaliniy pavir3iy, guminiy pavirsiy nupjovimui.

7. Slifavimo juosta (gridétumas 60) — jZanginiam medienos ir stiklo
pluosto apdorojimui, radziy Salinimui nuo metaliniy pavirsiy,
qguminiy pavirsiy nupjovimui.

8. Veltiniai poliravimo diskai (913 mm i 022 mm) — skirti metalo ir
plastiko poliravimui. Poliravimo pastos naudojimas duoda geresnius
rezultatus.

9. Pjovimo diskai — metalo, medienos, plastiko pjovimui. Pjovimo
diskais galima nupjauti varztus, sraigtus, pjauti lakstinj metala, ne



TECHNINIAIDUOMENYS:
Nominali jtampa 220-240V
Nominalus daznis 50 Hz
Sunaudojamas pajégumas 170W
Apsisukimy greitis 8000-35000/min
Jungés skersmuo 2.3mm,3.2mm
Apsaugos klasé II/E1
Maitinimo laido ilgis 2m
Masé 2,0Kg

Triuk$mo/ vibracijos matavimai atlikti pagal EN60745 norma.

Prietaiso garsinio slégio lygis (LpA) - 73 dB(A), o garso galingumo lygis
(LwA) - 84 dB(A) (matavimo paklaida KpA/KwA=3dB(A)). Vibravimo
lygis - 3,74 m/s’ (metodas plastaka-ranka) (matavimo paklaida -
K=1,5m/s’).

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priZidrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy priezidra, veiksmy
eilés nustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés iSmatuotos, taikant
standartinj bandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triuk3mo vertés gali bati naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo budo
irapdirbamo objekto.

Butina apibréZti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visasdarbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yraiSjungtasirkuomet veikia
tusciaeiga, iSskyrus jjungimo laika).

PRIES PRADEDANT DARBA:

1. |sitikinkite, kad elektros maitinimo 3altinio parametrai atitinka
Slifuoklio parametrus (Slifuoklio parametrai nurodomi prietaiso
firminéje lenteléje).

2. [sitikinkite, kad Slifuokliojungiklis (7) yra,iSjungtas” pozicijoje.

3. Naudojant prailgintuvus, rekomenduojama naudoti kuo
trumpesnius, atitinkancius 5 A srovei. Prailgintuvas turi bati visiskai
iStiestas.

SLIFAVIMOJRANKIY TVIRTINIMAS:
DEMESIO: Pries atlikdami Slifavimo jrankiy keitimg,
A Jsitikinkite kad prietaisas yra iSjungtas bei atjunktas nuo
elektros maitinimo.
Prie$ montavimg batina iSvalyti Slifuoklio verpste bei visus tvirtinimo
elementus.
Prietaiso darbiniai jrankiai gali turéti jvairiy didZiy strypus. Prieinamos
dvejy dydZiy uZverZimo jungés, tinkancios 2,3 mm ir 3,2 mm strypams
(Ziurékite pav.B,3p.).
Batina naudoti atitinkancio didZio uzverzimo junges, tinkanias prie
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naudojamo jrankio strypo dydzio. Negalima jéga jspausti strypa |

mazesnejunge.

m Uzverzimojungiy keitimas

1. Paspauskite verpstés blokavimo mygtukg (3), prilaikykite ir ranka
sukite uzverzimojungés verzle (1), kol blokavimas nejeina j verpste.

DEMESIO!

A Negalima spausti verpstés blokavimo mygtuko (3) darbo

metu. Taigalisugadintiprietaisq.

2. Kai verpstés blokavimo mygtukas (3) paspaustas, atlaisvinkite P
rodyklés kryptimi ir nuimkite uzverzimo jungés verzle (1). Jeigu
reikia, naudokite rakta (13) (Ziarékite pav.C, 3 p.).

3. Nuimkite nuo verpstésuzverzimojunge (14).

4. Vlerpstéje pritvirtinkite atitinkamo dydzio uzverzimo junge ir vél
pirtais uzsukite jungés verzle (1) D rodyklés kryptimi. Verzlés
neuzsukiteiki galo, jeigu néra jdétas antgalis arba jrankis.

| Jrankiy keitimas

DEMESIO!
Darbo metu jrankiai jkaista, todél keiciant juos batina
naudoti apsaugines pirstines.

1. Paspauskite verpstés blokavimo mygtuka (3), prilaikykite ir ranka
sukite uzverzimojungés verzle (1), kol blokavimas nejeina j verpste.
2. Kai verpstés blokavimo mygtukas paspaustas, atlaisvinkite (bet

nenuimkite) jungés verZle (1). Jeigu reikia, naudokite rakta (13).

3. |dékite pasirinkta jrankjiki galoj uzverzimo junge.

4. Paspaudés verpstés blokavimo mygtuka, pirStais uzsukite uzverzimo
jungés verzle, kol jrankio antgalio strypas neuzvers jungéje. Jungés
verzle uzverzkite raktu (13), nenaudokite pernelyg didelés jégos
(pav.Q).

5. Patikrinkite jrankio tvirtinima, patraukdami darbinj jrankj.

® Lankstausveleno tvirtinimas

Tiksliems darbams naudojamas lankstus velenas (8) su rankena (11).

Rankenos ergonomiska forma leidzia patogiai paimti jj nyksciu ir

smiliumi bei uZtikrina gera ruosinio matyma atliekant $lifavima,

graviravima, rezima, kai darbas reikalauja didelio tikslumo.

Norédami pritvirtinti lanksty veleng atlikite Siuos veiksmus:

1. Atsukite korpuso verzle (2) prietaiso priekyje (Zidrékite pav. D, 3 p.).

2. Atlaisvinkite uzverZzimojungés verzle (1).

3. Lanksciojo veleno asj (8) jdékite j uzverzimojunge (14).

4. Paspaudés verpstés blokavimo mygtuka, pirStais uzsukite uzverzimo
jungés verzlg, kol jrankio antgalio strypas neuzvers jungéje (zidrékite
pav. E1, 3 p.). Raktu uzsukite uzverzimo jungés verzle, nenaudokite
pernelyg didelésjégos.

5. Uzsukite lankstaus veleno verzle (9) prie Slifuoklio (Pav. E2).

| Jrankiy keitimas naudojant lanksty velena

Naudojantlanksty velena jrankiy keitimui naudojamas L-raktas (12):

1. Ranka sukant uzverZimo jungés verzle (10), pritaikykite angas
rankenoje (11) ir velene taip, kad galétumeéte jdéti L-rakta (12) j dvi
angasir uzfiksuoti velena.

2. Atlaisvinkite P rodyklés kryptimi ir nuimkite uzverzimo jungés verzle
(10). Jeigu reikia, naudokite rakta (13).

3. Velene jtvirtinkite atitinkamo dydZio uzverzimo junge ir vél pirStais
uzsukite jungés verzle (10) D rodyklés kryptimi. Verzlés neuzsukite iki

1. Apdsati butonul de blocare a arborelui (3), i tinandu-I apasat rotiti
piulita bucsei de strangere (1) cu mana, pand cand blocada nuintrdin
arbore.

2. Atunci cdnd butonul de blocare a arborelui este pornit desfiletati (fara
a da jos) piulita bucsei de strangere (1). Tn cazul in care este necesar
folositi cheia (13).

3. Introduceti soclul uneltei selectate pana la refuzin bucsa de stréngere.

4. Atunci cand butonul de blocare a arborelui este pornit infiletati piulita
bucsei de strangere, pana ce boltul ajutajului sau echipamentului nu
este prins de bucsa de strangere. Infiletati cu cheia furci (13) folosind
ofortd micd pe piulita bucsei de strangere (des.C).

5. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte tragand de unealta de
lucru.

m Montajul arborelui flexibil

Pentru a efectua lucrari precise trebuie s folositi arborele flexibil (8) cu

maner (11). Forma ergonomica a manerului permite utilizatorului sa-I

prindd confortabil cu degetul mare si aratatorul, si asigurd zonaideald de
observare a materialului prelucrat atundi cand slefuiti, gravurati i frezati
piesele care necesitd precizie.

Pentruamonta arborele flexibil trebuie sa:

1. Desfiletati piulita carcasei (2) din partea anterioara a aparatului (vezi
des.D, pag.3).

2. Desfiletati piulita bucgei de strangere (1).

3. Introduceti axul arboreluiflexibil (8) inbucsa de strangere (14).

4. Atunci cand butonul de blocare a arborelui este pornit infiletati cu
degetele piulita bucsei de strangere, pand cand axul arborelul flexibil
va fi prins de bucsa de strangere (vezi des. E1, pag. 3). Folositi cheia
furcé pentruainfileta piulita bucsei de strangere.

5. Tnfiletati piulitaarborelui flexibil (9) pe polizor (des.E2).

m Schimbarea echipamentului cuarborele flexibil

Schimbare echipamentului cu arborele flexibil trebuie efectuatd cu cheia

L-cheie(12):

1. Rotiti piulita bucsei de strangere (10) cu mana pentru a potrivi
orificiile din maner (11) si in arbore astfel incét sa puteti introduce L-
cheia (12)inambele orificii si sd blocatiarborele.

2. Desfaceti in directia sdgetii P si dati jos piulita bucsei de strangere
(10).Tn cazulin care este necesar folositi cheia (13).

3. Montati pe arbore bucsa de strangere cu dimensiunea potrivita si
strangeti din nou piulita bucsei de strangere (10) in directia sagetii D.
Piulitele nu trebuie stranse pana la maxim, in cazul in care nu ati
introdus un racord sau echipamentul.

4. Unealta selectatd trebuie introdusd pand la capat in bucsa de
strangere si infiletati cu degetele piulita (10), pand ce boltul
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racordului sau echipamentului nu va fi prins de bucsa de strangere.
Infiletati cu cheia furca (13) piulita bucsei de trangere.

5. Verificati dacd toate conexiunile echipamentului au fost efectuate
corecttragand de unealta de lucru sidatidrumul la cheia L.

= Suspendarea polizorului (vezides.F, pag.3).
Atunci cand folositi arborele moare, polizorul trebuie suspendat in
pozitie verticald. Pentru a face acest lucru putti folosi un carlig, montat pe
perete sau puteti folosi suportul telescopic (16). Acest lucru asigura
functionarea corectd a polizorului.
ATENTIE! In timpul lucrului trebuie s facefi tot posibilul ca
A arborele flexibil sd nu fie indoit in mod excesiv, deoarece acest
lucur poate duce la deteriorarea unelteielectrice.

FUNCTIONAREA:
ATENTIE! Nulucratifdrd ochelari de protectie!
= Pornire/ oprire
Dupa ce ati conectat la sursa de curent, pornirea si oprirea polizorului se
efectueaza cu comutatotul cu balansare Por/Opr.
1. Pentrua porni unealta setati comutatorul (7) lapozitial.
2. Pentrua opriunealta setati comutatorul (7) lapozitia 0.

ATENTIE: Nu ldsati niciodatd nesupragheatd unealta
A pornitd. Trebuie sd scoateti stecherul cablului de alimentare

din prizd atuncicdnd nu folositiunealta.
o Ajustareaturatiei
Aparatul este dotat cu un sistem electronic de control, care permite
ajustarea turatiei in timpul functionarii.
Butonul de ajustare a frecventei (5) poate fi ajustat in intervalul intre
8000 si 35000 rot/min. Turatia corespunztoare depinde de unealta
folositd si de materialul prelucrat.
m Indicatii cu privirela ajustarea turatiei
Pentru a selecta turatia corespunzdtoare pentru lucrarea in cauzd, faceti
probe pe o bucatd de material pe care nu o folositi.
Majoritatea lucrérilor pot fi efectuate atunci cind unealta este la turate
maxima. Unele materiale, de ex. masele plastice si unele metale, pot i
deteriorate de caldura care este generata de turatia ridicatd si trebuie sa
le prelucrati cu turatii relativreduse.
Operarea la turatie redusa (15000 rot/min sau mai putin) este cea mai
buna atunci cand lustruiti cu echipamentele pentru lustruit din pasld.
Toate lucrdrile legate de periat necesita turatii reduse pentru a evita
cddereasarmeidinmanere.
Tn cazul in care utilizati setari mai mici de turatie lisati ca unealta s
lucrezeinlocul dumneavoastra.
Turatiile mai mari sunt eficiente pentru lemnul dur, metale si sticla
precum si pentru gurit, sculptat, tiat, efecuarea de caneluri, modelare
precum i pentru tdiere de caneluriinlemn.

INDICATII REFERITOARELAMUNCA:

« Trebuie s& prindeti obiectul prelucrat cu o menghindin cazul in care nu
poate estabil sub propria masa.

« Primul pas in timpul utilizarii aparatului este familiarizarea cu acesta.

« Trebuie sd evitati presiunea exagerata asupra obiectului prelucrat.
Slefuirea se efectueaza cu cantarul pentru polizor.

« Apdsati usor atunci cand tdiati. Dacd apdsati prea tare asupra discului



nu veti grabi lucrul, ci il veti frina, eventual veti opri unitatea motoare,
ceea ceva suprasolicita si deterioramotorul.
ATENTIE! Trebuie sd tineti aparatul mereu departe de fatd.
A In timpul lucrului echipamentul se poate deteriora si se pot
desprindeunele aschiila turatiimairidicate.
® Tinereauneltei
ATENTIE! Atunci cdnd tineti unealta nu acoperiti orificiile de
& ventilatie. Blocarea orificiilor de ventilatie poate duce la
supraincdlzirea motorului.
Pentru un control mai bun in timpul lucrérilor precise trebuie s& prindeti
unealta universald la fel ca un pix intre degetul mare si aratator (vezi
des.G, pag.4).
Atunci cand efectuati lucrdri mai grele, cum ar fi slefuitul sau tdierea,
tinetiunealta cape unmaner de ciocan (vezides.H, pag. 4).

m Echipament (vezides.l, pag.4)

1. Pietre de slefuitdin oxid de aluminiu — destinate pentru prelucrarea
de metale, piese turnate, imbindri sudate, nituri si indepartarea
ruginei. [deal pentru ascutire, debavurare si polizare de uz general
de cele mai multe materiale.

2. Frezele diamantate sunt destinate pentru lucrérile precise: tdiere,
gravare, sculptare, corectare sifinisare. Aceste ajutaje sunt utilizate
pentru prelucrarea lemnului, ceramicii, sticlei, otelului clit,
pietrelor semi-pretioase si a altor materiale dure. Aceste ajutaje
suntacoperite cu particule de diamant.

3. Boltpentrufixareadiscurilor de lustruitdin pasla @13 mm.

4. Boltul pentru prinderea discurilor de tdiere si a discurilor de slefuit
dinpasla 022mm.
5. Setde burghie precise (2.3/3.2 mm) — contine trei burghie pentru

gduritin lemn, plasticsauin metal moale.

6. Banda abraziva si bolt pentru slefuit 13 mm, (granulozitate 60) —
pentru tdierea si netezirea lemnului gi a fibrei de sticla,
indepartarea ruginei de pe suprafetele de metal si pentru téierea
suprafetelor din cauciuc.

7. Bandd abraziva (granulozitate 60) — pentru tdierea si netezirea
lemnului i a fibrei de sticld, indepartarea ruginei de pe suprafetele
demetal si pentru téierea suprafetelor din cauciuc.

8. Discuri pentru lustruit din pasla (013 mm si 922 mm) — destinate
pentru lustruirea suprafetei din metal si mase plastice. Dacd folositi
pastd pentru a lustrui cu discurile asigurati atingerea unui luciu
ridicat.

9. Discuri pentru tdiat — destinate pentru tdiat metal, lemn si plastic.
Discurile pentru tdiat faciliteazd tdierea suruburilor, tablei,
lemnului moale si a plasticului. Discurile taie doar cu marginea. Nu
e folositi pentru tdierea si netezirea orificiilor profilate. Discurile
pentru taiat trebuie folosite cu bolt 4. Diametrul maxim al discului
nutrebuie sd depdseasca 35 mm.

10. Hartie abrazivd (019 mm) — destinatd pentru slefuit lemn, metal,
mase plastice si se aplicd pe discul de pasld 022 mm.

11. Piatradeascutire.

INTRETINEREA §I DEPOZITAREA:

Masina nu necesitd ointretinere speciald.

Masina si accesoriile trebuie depozitate in valiza pentru transport (17)
(vezi des. J, pag. 4), nu pot fi ldsate la indeména copiilor, mentinute
curat, protejate de umiditate si praf. Conditiile de depozitare trebuiesc
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sa elimine posibilitatea de deteriorare mecanicé sau efectele nocive ale
diferitelor conditii atmosferice.

m Curatire
AVERTISMENT! Pentru a evita accidentarea trebuie si
& decuplatimereu aparatul de la sursa de alimentare inainte de
a-lcurdta!
Pentru a asigura functionarea eficienta i in conditii de siguranta trebuie
sd aveti grija ca orificiile de ventilatie si carcasa polizorului sa nu fie
préfuite sau sd contind impuritati. Se recomanda curatarea aparatului
imediat dupé fiecare utilizare.
Polizorul trebuie sters cu o carpa curata si umedad, cu o micd cantitate de
sapun. Nu folositi mijloace de curétire sau diluanti; pot deteriora unele
partiale polizorului din material plastic. Aveti atentie caapasa nuintrein
interior.
Dupa folosirea recomanddm curatirea cu aer comprimat a orificiilor de
ventilare, impiedicd deteriorarea lagarelor siindeparteaza pulberea care
blocheazd intrarea aerului de racire in motor.

ATENTIE! Atunci cdnd curdtati cu aer comprimat trebuie sd
purtatiochelaride protectie.

DEFECTIUNITIPICE $ISOLUTIONAREA ACESTORA:

Unealta electrica nu porneste sauinceteaza lucrul:

- verificati dacd cablul de alimentare (6) este montat corect si dacd priza
estealimentata cu curentelectric;

- un electrician trebuie sa verifice starea periilor de carbune si sd le
schimbe dacd este necesar.

ATENTIE! Inlocuirea periilor de carbon poatefiefectuatéi doar de un electric

autorizat.

in cazul in care unealta electrica nu functioneazd in continuare, cu

toate cd este alimentatd cu curent si are perii de carbune neuzate,

trebuie sd o trimiteti la service pentru reparatii la adresa indicatd in

fisa de garantie.

TRANSPORT:

Aparatul trebuie transportat si depozitat in valiza de transport, care o
protejeaza de umiditate, intrarea prafului si a obiectelor de dimensiuni
mici i de aceea trebuie sa acoperiti orificiile de ventilatie. Elementele
mici careinfiltreaza carcasa pot duce la distrugerea motorului.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLONIA

ATENTIE: Aceastd unealtd respectd normele nationale si europene,
precum si normele de sigurantd. Toate reparatiile trebuiesc efectuate de
cdtrepersonal calificat, folosind doar pdrtide schimb originale.

PICTOGRAME:

Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative.

— «Folositi intotdeauna ochelari de protectie’»

ad — «Folositi intotdeauna mdsti de praf!»
B

ruosinyje. Prie$ atsargiai pjaudami toliau leiskite pjovimo

diskui pasiekti didZiausia sukiy skaiciy. Priesingu atveju diskas

galijstrigti, isSoktiis ruosinio arba sukelti atatrankg.

Plokstés arba didelius ruoinius atremkite, kad sumazinti

istrigusio pjovimo disko ir atatrankos keliama pavojy. Dideli

ruosiniai gali islinkti nuo savojo svorio. Ruosinj bitina atremti is abejy
pusiy priejo krasty beinetoli pjovimo linijos.

f) Bakite ypatingai atsargiis pjaudami ,kiSeninius pjivius”
esanciose sienose arba kitose nematomose srityse.
Nusileidziantis pjovimo diskas gali susidurti su dujotiekio arba
vandentiekio vamzdZiais, elektros laidais arba kitais objektais bei
sukeltiatatrankg.

o

SUVIELINIAIS SEPECIAIS:

Saugos nuorodos valant pavirsius vieliniu Sepeciu:
Atkreipkite démesj j tai, kad i$ vieliniy Sepeciy, net ir
naudojant juos jprastai, krenta vielos gabaléliai.
Nenaudokite pernelyg didelés spaudimo jégos dirbant su
vieliniu Sepeciu. Skriejantys vielos gabaléliai gali lengvai
prasiskverbti per plonus drabuZiusir/arba oda.

Jeigu rekomenduojama naudoti apsauginj gaubta, butina
pasirupinti, kad vielinis Sepetys neliesty apsauginio gaubto.
Sepecily skersmuo délspaudimojégosiricentriniy jéqy gali padidéti.
Maksimalus apsukimy skaicius dirbant su vieliniu Sepeciu -
15000 aps./min.

j PAPILDOMOS SAUGOS NUORODOS ATLIEKANT DARBUS
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PRIETAISO PASKIRTIS IR SANDARA:

Paprastas slifuoklis (toliau Slifuoklis) - tai rankinis, universalus elektrinis
prietaisas su vienfaziu varikliu. Tai antros klasés prietaisas (dviguba
izoliacija).

Slifuoklis yra skirtas atlikti jvairius tikslius ir sudétingus darbus namy
salygomis.

Naudojant atitinkamus darbinius jrankius galima atlikti tokius darbus,
kaip: valymas, graviravimas, frezavimas, Slifavimas, poliravimas,
drozinjimas, pjovimas, skyliy grezimas. Slifuoklio priedai leidZia
apdorotimedienairmetala, plastika, mineralus, stikla bei keramika.
Prietaisas néra skirtas gipso bei kitoms medziagoms, kurias apdorojant
susidaro daug dulkiy. Smulkios dulkés jsiskverbianios j prietaiso vidy
blokuojaventiliacines angas, o dél to kaista variklis ir gali gesti.

Sis elektros prietaisas yra skirtas vidutinio intensyvumo darbams.
Netinka ilgalaikiam darbui sunkiose salygose. DraudZiama naudotis
prietaisu atliekant darbus reikalaujancius profesionaliy
irenginiy.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia
garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz
patirtaszalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia
gamintoja nuo atsakomyhés uz Zalas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniais.

Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros prietaiso
prieZidira, sandéliavima, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose
nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remonta gali
atliktitik jgaliotiasmenys.
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LIKUTINE RIZIKA:

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti
rizikos. Galimirizikos atvejai:

- drabuziyjtraukimas jbesisukancias prietaiso dalis;

prisilietimas ranka prie besisukancio jrankio;

apsidegimas, keiciant darbinj jrank] (kai kurie jrankiai gali jkaisti
darbo metu, todél batina naudotiapsaugines pirstines);
darbiniojrankio plysis / sulaZzimas;

klausos sutrikimai dél darbo be klausos apsaugos priemoniy;

- akiy beiveido suzalojimai ruosinio atplaiSomis;

apdorojamos medziagos arba jos dalies atmetimas.

KOMPLEKTAVIMAS:

Slifuoklis - Tvnt.

Lankstus velenas - Tvnt.
UZverZimojungés-2vnt. (2.3/3.2mm)
Slifavimostrypas 13mm -1vnt.
Slifavimojuosta 13 mm - 4vnt.
Graztai-2vnt. (2.3/3.2mm)
Tvirtinimostrypas - 1vnt.

Pjovimo diskas -8vnt.

Svitrinis popierius (019mm)-3vnt.
Strypas veltiniy poliravimo disky tvirtinimui (3.2mm)- Tvnt.
Veltiniai poliravimo diskai (22 mm) - 2 vnt.
Veltiniai poliravimo diskai (13 mm) - 2 vnt.
Deimantiniaifrezai (03.2mm)- 2 vnt.
Aliuminio oksido $lifavimo akmuo (03.2mm)-10vnt.
Galandimoakmuo - 1vnt.
Uzverzimojungés verzlés raktas-1vnt.
L-raktas-1vnt.

Dézé transportui- 1vnt.

Aptarnavimo instrukcija - Tvnt.
Garantinis lapas - 1 vnt.

PRIETAISO DALIS:
Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-4 puslapiuose
aptarnavimo instrukcijos:
Pav.A 1.UiverZimojungésverzlé
2. Korpuso verzlé
3. Verpstés blokavimo mygtukas
4. Sepeciy laikikliai
5. Greicio requliavimo rankena
6. Maitinimo laidas
7. Jungiklis Jjungti/ISjungti
8. Lankstus velenas
9. Lankstaus veleno verzlé
10. Uzverzimo jungés verzlé
11. Rankena
12. L-raktas
13. Uzverzimo jungés verzlés raktas
Pav.B 14. Uiverzimo jungé
15. Verpsté
Pav.F 16. Teleskopinis stovas*
Pav.) 17.Dézé transportui
* Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiamq standartinj komplektq
nejeina.



darbiniaijrankiai gali skilinéti ir suZeisti taip pat uz tiesioginio jrankio
darbo ploto.

Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite uz
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, taivisos
metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti

elektros smiigj. b) Niekada nelaikykite ranky prie besisukancio darbo jrankio.
k) Maitinimo laida saugokite nuo besisukanciy darbiniy Darbo jrankio atatrankos smugis galiklidtiir suZalotirankg.
irankiy. Jeigu nesuvaldysite prietaiso, maitinimo laidas gali biti ¢ Dirbanéiojo kinas neturéty biti ten, kur esant atatrankai — «Aparat conform cu CE»

perpjautas arba pagriebtas ir ranka gali pakliiti j besisukantj darbinj
Jrankj.

padétis turi buti tokia, kad galétuméte priesintis atatrankos
jégoms. Jeigu yra papildoma rankena, visada ja naudokite,
tada galésite suvaldyti atatrankos jégas bei jjungiant
prietaisa atsirandantj apsisukimo jégy momenta. Jeigu
dirbantysis asmuo imsis tinkamy atsargumo priemoniy, gali suvaldyti
reakcijos jégas atatrankos metu.

judéty elektrinis jrankis. Dé/ atatrankos jrankis judés priesinga
disko sukimosi uzkliuvimo taske kryptimi.

u

—  «Folositi mijloace de protectie auditiva!»

— «Aparatin clasa Il de protectie cu izolatie dubld»

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:

I) Elektros prietaisa padéti galima tik tada, kai visikai sustoja idziai lifuoki $tri $tus i ité ) . L - . ; . . ) ;
) prietalsa paceti gz 'K tada, kalvisisial susioy d At'dz'a”l'f.""k't.e kamp‘us, asfnus.kra.stus|rpan.Stenk|tes, ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia punerii echipamentelor uzate impreund cu celelalte deseuri menajere (sub risc de amenda).
Jo darbo jrankis. Besisukantis darbo jankis gali uzkludyti pavisi, kad darbo jrankis neatSokty ir nejstrigty. Besisukantis darbo Componente periculoase care facparte de utilaje electrice i electronice dduneazd mediul natural sisdnditatea omului
antkuriuoyra dedamas. iranki ies astriomis bri i imus i ’
m) Drau diia}r;a nesioti iiunata elektros prietaisa. Atsitiktinis /“mGl,s {(ar;rp uose “?S a;tr/omls br/aunom/sldarba am;nus‘gs Igal/ Fiecare gospodarie casnica trebuie sa contribuie la redobandirea si refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atat in Polonia, cat si in Europa se
Y y 9‘? . Ap ) q'A S uzstrigti. Tuomet  prietaisas tampa nesuvaldomas arba jvyksta organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in cadrul cdruia toate punctele de vénzare a respectivei aparaturi sunt obligate sd preia
drabuZiy ir kontaktas su besisukanciu prietaisu gali bati riby atatranka.

aparaturauzata. In plus, existd centrele de colectare aacestuia tip de aparatura.

jtraukimo irkiino suZalojimo prieZastimi.

Reguliariai valykite elektros prietaiso ventiliacines angas.
Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusq, o susikaupes didelis
metaliniy dulkiy kiekis gali sukeltielektros smugj.

Nenaudokite elektrinio prietaiso arti degiyjy medziagy.
Kibirkstys galiuZdegtisias medZiagas.

Nenaudokite darbo jrankiy reikalaujanciy ausinimo
skysciais. Vandens arba kity skysciy naudojimas gali sukelti ekstros
smigj.

Nenaudokite labai dideliy Svitrinio popieriaus lapy. Elkités
pagal gamintojo nurodymus. Didelis slifavimo popieriaus lapas,
iSeinantis uz Slifavimo pado pavirsiy gali tapti suZalojimy priezastimi,
uzblokuoti, suplésytisvitrinj popieriy arba atmestijj.

Jeigu pasitaiko pertrauka elektros tekime, pav. dél elektros
tinklo avarijos arba po to, kai buvo iStrauktas kistukas,
batina nustatyti jungiklj jjungti/isjungti ,isjungti”
pozicijoje. Tokiu bidu galima iSvengti atsitiktinio prietaiso
[sijungimo.

DraudZiama naudoti elektros prietaisa, jeigu jo maitinimo
laidas yra pazeistas. DraudZiama liesti pazeistq laida; jeigu
laidas yra pazeidZziamas darbo metu, iS karto iStraukite jo
kistuka i$ elektros lizdo. PaZeistas laidas padidina elektros smiigio
rizikg.
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SAUGOS NURODYMAI VISIEMS DARBAMS:

Atatrankos jéqos ir susije jspéjimai:
Atatranka tai staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis darbinis
jrankis (Slifavimo diskas, vielos Sepetys ir kt.) ruosinyje jstringa ar
uzsiblokuoja ir todél netikétai sustoja. Todél elektrinis prietaisas gali
nekontroliuojamai atSokti nuo ruosinio priesinga darbo jrankio sukimuisi
kryptimi.

|SPEJIMAS! Draudziama dirbti su medziagomis,
kuriy sudétyje yra ashestas. Asbestas gali biti navikiniy

susirgimy prieZastimi.

SLIFAVIMOIR PJOVIMO DARBUS:
Saugaus darbo nuorodos dirbant su slifavimo disku:
a) Naudokite tik tuos diskus, kurie rekomenduojami Siam
elektriniam prietaisui ir specialia apsauga, skirta
pasirinktam diskui. Disky, kurie néra skirti Siam elektros prietaisui,

f PAPILDOMOS SPEJAMOSIOS NUORODOS ATLIEKANT
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Slifavimo jrankius galima naudoti tik pagal paskirtj. Pav.
niekada neslifuokite pjovimo disko Soniniu pavirsiumi. Pjovimo diskai
yra skirti medZiagai pasalinti pjaunamgja briauna. Nuo Soninés
apkrovos Sie jrankiai galiliZti.

Visada naudokite nepazeistas disky junges, kuriy dydis ir
forma yra tinkama pasirinktam diskui. Tinkamos disko jungés
prilaiko diskq ir taip sumaZina disko sulizimo tikimybe. Pjovimo disky
jungés galiskirtis nuo lifavimo disky jungiy.

Nenaudokite sudilusiy disky, pries tai naudoty su didesniais
prietaisais. Slifavimo diskai, skirti didesniems elektriniams
prietaisams, néra pritaikyti didesnéms mazyjy prietaisy apsukimy
skaiciuiirgalilazti.

& Papildomos saugos nuorodos atliekant pjovimo

o
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darbus:

a) Nenaudokite pernelyg didelés prispaudimo jégos pjovimo
diskui. Nedarykite giliy pjaviy. Pjovimo disko perkrova didina jo
apkrovq ir polinkj persikreipti arba uZstrigti, ir tuo paciu yra didesné
atatrankos arba disko liZzimo tikimybe.

Pavyzdziui, jei ruosinyje jstringa ar yra uzsiblokuojamas Slifavimo diskas, b) Negalima stovéti pjovimo disko linijoje. Pjovimo disko
disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali isazti ar sukelti atatranka. Tada stamimas kryptimi nuo saves atatrankos atveju gali Sstumi elektros
Slifavimo diskas, priklausomai nuo sukimosi krypties blokavimo vietoje, prietaisqjdirbaniojopuse.

pradeda judéti link dirbanciojo arba nuo jo. Tokiu atveju Slifavimo diskas ) Jeigu pjovimo diskas uzstrigo arba baigéte darba, iSjunkite

galinetluzti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio prietaiso naudojimo pasekmé. Jos
galite iSvengti, jeigu imsités atitinkamy, Zemiau i3vardyty atsargumo
priemoniy.

a) Tvirtai laikykite elektrinj prietaisa. Jusy kino ir ranky
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elektrinj jrankj ir laikykite jj ramiai, kol diskas visiskai
sustoja. Niekada nebandykite iStraukti iS ruoSinio dar
besisukancio disko, nes gali jvykti atatranka. Saiskinkite ir
pasalinkite uZstrigimo prieZastj.

d) Nejjunkite elektrinio prietaiso vél, jei diskas dar yra

0.0.esteinterzisa.

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
modificare a specificatiei produsului fara ingtiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei PROFIX Sp. z
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
@ INSTRUKCLJA.
ISsaugokite instrukcija, nes gali buti reikalinga
véliau.
|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél

A saugaus naudojimo paZymétus simboliais N bei

visas nuorodas dél saugaus naudojimo.

Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas

gali buti elektros smugio, gaisro ir/arba sunkiy kino suZalojimy

priezastimi.

ISsaugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau

biity galimajais pasinaudoti.

Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina

elektros prietaisq maitinamaq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo

laidas) arba elektros prietaisq maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).
|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio

A naudojimo.

Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras apsvietimas.
Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali buti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degils skysciai, degios dujos arba dulkeés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali biiti elektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio

A naudojimo.

Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kistukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu budu negalima keisti kiStuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jZeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kistuky
beilizdy naudojimas sumaZina elektros smigio rizikg.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirSiais, tokias kaip
vamzdZiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros smigio
pavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmes. Jeigu vanduo patenka
Jelektros prietaisq, padidéja elektros smigiorizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami iSjungti kistuka i$
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepaieisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas galitaptielektros smigio prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus
prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas sumazina
elektros smagio rizikg.

f) Jrankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
turintj likutinés srovés jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srové

yra30mAarbamazesné.

g) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
TIESINIS SLIFUOKLIS TMG170
Originalios instrukcijos vertimas

drégnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. R(D jrenginio
naudojimas sumaZina elektros smigio rizikg.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Imoniy sauga:

a) Prietaisunegali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai) turintis
fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip pat
asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazine su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui arba
pagal prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo perduota
asmeniuatsakinguuzsauga.
Bukite atidis, sutelkite démesijj tai, ka Juis darote ir, dirbdami
su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite
su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus,
alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio neatidumas naudojant
prietaisq galitaptirimty suZalojimy prieZastimi.
Dévékite tinkama apranga. Nesiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauké, neslystantis apsauginiai
batai, Salmas, asinés, naudojimas sumazina suzalojimy grésme.
Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiantkistuka j elektros lizda ir/arba prie$ akumuliatoriaus
jjungima bei prieS paimant arba pernesant prietaisa
isitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso pernesimas su
pirstu antjungiklio arba prietaiso jjungimas j maitinimo tinklq gali tapti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso

besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy

prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite

patikimai ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena ir

tinkama kino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir

papuosaly. Saugokite plaukus, drabuiius ir pirStines nuo

besisukandiy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy

nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai

tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumaZina dulkiy poveikio pasekmes.

i) Elektros jrankiy naudojimo jgudziai, jgyti dazno jy naudojimo
metu, negali per daug padidinti Jusy pasitikéjimo savimi ir
leisti nesilaikyti saugos taisykliy. Neatsargiai naudojantis elektros
irankiais, galima rimtaisusizeistiper kelias sekundes.
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|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Anaudojimo.
Rupestinga elektros prietaisy prieZiiira ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas
turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu. Flektros
prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavima iStraukite kistuka is elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.

d) Nenaudojamga prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai jrankiai
yrapavojingi, kaijuos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliiva, ar néra suluzusiy ar Siaip pazeisty daliy, kurios

itakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis
yrablogaipriZidrimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo salygas
bei atliekamo darbo pobidj. Elektros prietaiso naudojimas ne pagal
paskirtjgalisukeltipavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiiros salygose, jjunkite jj kelioms

minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galindiy pazeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisg laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

I) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirSiai turi bati Svaris,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo
pavirsiai yra slidds, netikétose situacijose negalésite jrankio saugiai
laikytiirvaldyti.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

b) Jeigu sugedo elektros prietaiso laidas, jj pakeisti galima pas
gamintoja, specializuotame remonto punkte arba gali tai
atlikti specialistas tam, kad iSvengtuméte pavojaus.

|SPEJIMAS!
Darbo su elektros prietaisu metu laikykités pagrindiniy
saugaus darbo nuorody. Tokiu bidu iSvengsite gaisro,

elektros smgio bei mechaniniy susizalojimy pavojaus.

TIESINIS SLIFUOKLIS

& Saugos nuorodos atliekant $lifavima, graviravima,
pavirsiaus ilyginima, valyma Sepediais, poliravima
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arba pjovima Slifavimo disku:
Sis elektrinis jrankis gali biti naudojamas kaip paprastas
Slifuoklis, Slifavimui Svitriniu popieriumi, vieliniu Sepeciu bei
pjovimuislifavimo disku. Butina laikytis visy saugos nuorody,
instrukcijos nurodymy, aprasymy bei techniniy duomeny
pateikty kartu su elektriniu jrankiu. Pateikiamy Zemiau
nurodymy nesilaikymas gali sukelti gaisrq, bati elektros smigio
priezastimiir/arbasunkiy kino suZalojimy prieZastimi.
Naudokite tik tokius papildomus jrankius, kurie yra
suprojektuoti, numatyti ir siilomi specialiai Siam elektros
prietaisui. Faktas, kad kokius nors papildomus jrenginius galima
uzmontuotiSiame elektros prietaise neduoda garantijos, kad jais galima
saugiainaudotis.
Nominalinis apsisukimy greitis naudojamo darbo jrankio turi
bati lygi elektros prietaiso apsisukimy greiciui. Leistinas
naudojamo darbo jrankio apsisukimy greitis negali buti
mazesnis nei nurodytas elektros prietaiso maksimalus
apsisukimy greitis. Darbo jrankis besisukantis didesniy nei leistinas
greiciy galilizti, o jo dalelés taptinelaimingo atsitikimo priezastimi.
Darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti leidZziamas
normas Siam elektros prietaisui. Netinkamo didzio darbo jrankiai
yranetinkamaiapgaubiamiirnegalimajy kontroliuoti.
Slifavimo disky, apmovy, tvirtinimo disky bei kity darbo
jrankiy skersmuo turi atitikti elektros prietaiso verpstei.
Naudojamy darbiniy jrankiy antgaliai, netinkantis prie elektrinio jrankio
Slifavimo disko verpstés netolygiai sukasi, stipriai vibruoja ir dél to
prietaiso galimanesuvaldyti.
DraudZiama naudoti pazeistus, sugedusius darbo jrankius.
Prie3 kiekvieng darbo jrankio panaudojima patikrinkite jj,
pav. Slifavimo diskus — ar neturi plysiy, atplaisy; Slifavimo
padus — ar neturi plysiy, nusitrynimy; vielinius Sepecius — ar
nérasulauzyty arba laisvy viely. Jeigu elektros prietaisas arba
darbo jrankis netycia nukrito, butina patikrinti ar viskas gerai
arba pasinaudoti kitu, nesugedusiu. Po to , kai prietaisas yra
patikrintas ir pritvirtintas batina pasitraukti i prietaiso
apsisukimy ploto, taip pat prietaiso apsisukimy plotyje negali
buti pasaliniai. Elektros prietaisa jjunkite vienai minutei
dirbti visa galia; asmuo aptarnaujantis prietaisa bei pasaliniai
negali bati prietaiso apsisukimy plotyje. Jeigu prietaisas sugedo,
tai daZniausiaigalisugestivisiskai tokio bandymo metu.
Butina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. Apdorojamo
daikto pritvirtinimas tvirtinimo mechanizmu arba spaustuvuose didina
darbosaugumg.
Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Priklausomai nuo
atliekamo darbo batina nesioti kauke, uzdengiancia visa
veida, akiy apsaugos priemones arba apsauginius akinius.
Tam tikruose atvejuose bitina naudoti dulkiy kauke, klausos
apsaugines priemones, pirstines, prijuoste, kurj saugos nuo
mazu Svitrinés medZiagos daleliu arba apdorojamos
medZiagos daleliy. Akiy apsauginés priemonés turi saugoti nuo
atpalsiu. Dulkiy kaukeés bei kvépavimo taky apsauginés priemonés turi
filtruoti susidaranciais darbo metu dulkiy dalelytes. ligalaikis darbas
triuksme galisukeltiklausos praradimg.
Pasaliniai negali buti arti darbo vietos ir ypac arti prietaiso
darbo zonos. Zmonés esantis arti elektros prietaiso turi
nesioti apsauginius drabuzius. Ruosinio nuolauzos arba plyse



